
PUBLICATIONS DE L'ECOLE DES LETTRES D'ALGER 
BULLETIN DE CORRESPONOA.NCE AFRICAINE 

Tome XXXIX 

lh LJf\~ SUR LE DIALECTE ZENAGA 

NOTES SUR LE HASSANIA 

RECHE-RCHES HISTORfQUES SUR LES MAURES 



A:\'GERS. _ D1PHIMERI I': OlH8NTA1.R A. DUl\Dl:ll to:T C
1e

, 

\ 



MISSIOl'J 

r r 

AU SEN·EGAL 
1'\1\ 

RENE BASSET 
D1HECTR U H. DR 1: £'COCE SUPEII IE t..: II R DES LEl"J'RRS O' .\LGI( H 

CQRRESPQ X I>.\ :\'I' DE L ' f ~STlfl J'r 

TO.\] E r 

ETUDE SUR LE DIALECTE ZENAGA 

NOTES SUR LE HASSANIA 

RECHE;RCHES HISTORIQUES SUR LES MAURES 

PAIns 
ER NEST LEROU X, EDITE OR 

2~) HUt,;. BUNAPA RT E, VI ' . 

1909 



PREFACE 

Le dialecte zenaga parle sur la rive droite du Sen&gal el 
dans Ie sud du Sahara occidental aele signalepour In premi ere 
fois par Ie general Faidherbe, dans l'ouvrage inLitule Le 
Zenaga des tribus senegalaises I, d'apres des documents recueil· 
lis par lui en 1854. Si imparfaites qu e fu ssent ces notions" 
eIles permirent cependant au general Faidllerbe et a De Roche­
monteix d'abord , ensuite a Masqueray' de reconnaitre que Ie 
zenaga faisait partie des dialectes berberes et de noter quel­
ques-unes des particularites qui Ie caracterisent. 

La fondation Benoit Garnier, qui lpe fut accordee pa~ 
l'Academie des Inscriptions a la fin d~ 1887, me donna l'0 C'­
casion de pousser plus loin l'etude de ce dialecte dans une 
mission accomplie en 1888 et qui eut aussi pour objet l'etude 
du hassania et de plusieurs langues negTes de l' Afrique 
Occidentale. Les resulta,ls ,de cette mission ont ete exposes 
dans un rapport adresse ' a l' Academie des Inscriptions et 
publie dans Ie. Journal Asiatique '. 

Je ~',;l.l1ne aujourd'hui l'ensemble de mes recherches sur le 
zenaga, mais auparavant j'en avais utilise les resultats dans 

1. PaNs, 1811, in- So 
2. " Ces pbrases , llous les avions ecrites saDs sa voir Dous-rneme Ie premier 

mot du Zenaga, sous la dictee de personDes parlant macbinalem ent cette 
langue, sans en cODnaitre les r~gles " (Faidherbe, Le Zenaga, p. 21). 

3. Comparaison d'un vocabulaire du dialecte des Zenagas avec ies uocabu­
lai?'es COTTespondants des dialectes des Chawia et des B. Mzab, Poris, 1819, in-8. 

4. Joul'nai Asiatique, 1888. Tome II. 
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eli r cl's ouvrages : 1e Loqrndn berbere I , Etude SliT ie dialecte 
de Syoualf~', Etudes SU1' Les dialec tes be1'beTes' et Nouveaux 
Contes beTberes'. Pendant que je r6digcais ces no les , un de 
mes anciens eliwes, M. Destaing, directelll' de 1a Medel'sa dc 
SLtint-Louis, voulut bien m'envoyer diverses communi cations 
que j'ai mises it profit et dont je 1e rem erci e. 

: . Pa ri" 1890, io-1 2. 
2. Paris, 1890, io - S. 
~l . I' a l'i ~ , 18~3, iu -F'. 
4. Pari " 1891, io- l S. 

Alger, 28 Dricembre 1908. 



PREMlERE PARTIE 

NOTES GRAMMATICALESt 

§ 1-4. - Les lribus trarzas, habita nt la ri ve elroi le elu Senegal, 

chez qui s'est co nserve I'usage du berbere, sout les sui va ntes : 
O. Dalm a u. 

lela belh'asan. 

Idadjrar (Ieladrar'a). 

Koumbilen. 

Darmeeljig (Idarmadjig). 
Tendar'a. 

Il y a peu de differences dans Ie langage parl e par chacune de 
ces tribus. Celui qui est donn e ici est employe par les O. Dalm an: 

il ne differe guere de celui des lribus du Sahel (Darm ecljig , Ten­

dar'a, Iclacljfar), s ur lequel F<tidberbe nous a donn e des rensei­
gnements que par un emploi plus frequent de l'i it la place de 
l'ou : Ex. : O. D. lechi 0~', vache = Tend. lee/IOu .7.::..~'; O. D. 

senenlou ../..::...;..;..." ils savent tous = Tend. senenli 0':.:.-:.-' . 

Le herbere n'est plus parle chez les Hrak nas et les Doualch 
(Idou Mch ). 

§ 6. - Les lettres sui vantes ex.isten t en Zenaga : 

a I, b. ~';p Y' t ..:.0, .1 ..:.0, th 0, dj t,' tch C' h' c' kh t, d ), 

Ii:), d' ), 1'), Z j j j- S V' ch V, 9 if' dh if' l'1, a t.! r' t, 
l~, k' -......9, Ie ~ g d, I J, m " n 0' 1i 0' h ~, ou.~, i ...s. 

1. Les numeros qui suivent designent les paragraphes de mon Manuel de 
langue kabyle qui sert de cadre a ces notes (Paris, 1881, in-12). cr. aussi 
pour la pbon<itique et uj1e partie de la morphologie mes Eludes sur Ie" dia­
lecles berb"'es (Paris, 1894, in-S). 

Q 
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§ 8 t • _ Le b du Zenaga correspond, surtout quand il est 

redouble au b elu Zouaoua, elu Chelh'a et de Ouargla . Ex. : obbeth 

~I, laniere = Zouaoua, Chelh 'a, Ouargla: ebbi ~I, couper. 
Parfois, q uand il resulte de la contractiQnde deu x ou, il r epre­

sente Ie g elu Zouaoua, du Chelh 'a, du Rif et ele Ouargla Ex.: 

jobba ~ 5' rouge (v'z ou R') = azouggoUa1".t ~.J:,jI , rouge (Tem­

saman, Z{~uaoua, TazeroualL) ; azegga1" t LSj I (Ollargla); azoug­

gouar ) ~j 1 (Guel<1ia) . 
II correspond a ussi it l'ou et ii. 1'( de Ouargla : azbi 0~) ' cheveu 

= zaou ,:~, za fI --3.j (Ollargla). 
Le pest tres rare en Zenaga, it rem place en ge neral un b it la 

fin des mots: atop ~I, plaie (pI. aboboun, cf. en touareg toub 

<0+ , aUeindre). 
Le t dll Zenaga l'epond au t du Rif, de Ouargla et du Chelh'a . 

Ex. . : tar )L:.', cherc her = ter ,.r; (C helh 'a, Temsama n, Ouargla), 
vouloir ; tar }:; (G uelaia), vouloir. 

II represe nte aussi, peut-etre par I'intermediaire d'un t', Ie dh 

du Chelh'a , dn Rif et ell! Zouaoua : etj'er )~J'I, sui vre = adh(ar 

}~..:ol (Demnati); ed h(er )~..:ol (BoL' ioua, Temsaman ); dhe(er,)~ 
(Zonaoua); toutfin rJ~ .J-)' fourmi s = thiouelhfin, l:.r.::-~,,;-::-i· 
(Zo llaolla; cf. Ie s in glilier thaout't'ou(tl! ~~.J1,} ), et, a pres Ie dh, 

Ie d' uu Rif : atii J:J'I, rai sin = ad'i?' ;:..)1 (Gu el ~ia, Kibda na), el 
par la, Ie d ele Ouargla : aelil J:,.)I , raisin. 

Le .t dn Zenaga correspond it I't du Zouaoua pa r I'in termecliaire 
cl'un dj. Ex. : amdi!, pret, mdidj -c"-:'.)) , pl'BLer = erdl!el J--:<.) 1 
(~u~u~,~~ ~r. ~ 

En 2enaga, it permute avec Ie tel! . Ex. : o(tchi 0T~I, el ?(dji 
-...?",I, moilie. 

, 
L Comme points de comparaisons , j 'ai choisi les dialectea suivants : Zotla­

ol1a, Chelh'a (Sous, Taroudant., Tazeroualt, Demnati), Rif (Guillaia, Bot'ioua , 
B. SaId, B. Ou ri ar'en, Temsaman) et Ouargla, ce dernier en raison de l'in ­
Quenee de I'element noir. J 'aurais voulu y joindre Ie touareg aouelimmiden , 
mais nos renseignements sont '~rop peu com plets et surtout (pour ceux qui 
sont fournis par Barth) trop incertains po ur en faire la base d'une compa­
raison suivie. 
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Le th du ZC oaga represente Ie z de Ouargla. Ex. : tathoua !y:-j', 
grande calebasse = tziotta \,:j-O' (Ouargla) , pIa t-

En Zenaga, il perm ute avec Ie d' : throu ,,~', et ad'ar })I, 
tombeI'; et avec Ie dj : ather --y'.JI, m6priser et idjouf --y'-,-;S;" 

mepris. 
Le dj correspond a u g du Cbel b'a et de Ouargla : ouacUa ~I-" 

plan tes = touga U~,J' , pl aotes (Cbelh'a, Ouargla). 
En Zeoagn, il permute avec Ie eh : oumedj -=:-"-, et oummech 

C:. 
I • .r-'), milieu; il s 'ec ba nge a uss i dan s les derives dune mem e 

racine avec Ie d et Ie d' : kedjidj .,;:-~r;, court; ehed'ed ~...i..1:.. fin ; 
C:. 

ehedid .)--:~ , maigre ; avec Iej: edj ~I et ejjf la isser; avec Ie 

teh : amedouketch ~.,)..,>I, ami el imedoukadj ~15'-,~, amis ; avec 

Ie g : ad'abbeg ~,)\, bea u-frere; adabbedj ..?'~\ , ge ndre. 
C:. 

II represente Ie z du Zouaoua et du Rif. Ex. : djour'd' ...i..-6,,'?- , 
eo trai ner = zouT'er .f"j (Zouao ua, Bot'ioua. Temsaman) eL, par 
l'i nterm ecl iair e d'un t, Ie t' du Zouaoua eL du Rif :, ouaidja L;s;.", 
beaucoup = attas VL:.·\ (Gueiil ia), at'as VL1\ (Zollaoua), at'l'as 

Vl11 (TemsamilO ). 
II correspond au dj du Zouaoua et dll Chelh'a : edj '[ i, la isser = 

edJ ~\ (Zoua()ua, Cbelh'a). 
Le dj, qui peut devenir un teh comme nou s I'avons vu plus 

haut, correspon d au l du Zouaoua , de Ou&r gla, d u Cbelh 'a et par 

suite au r du Rif. Ex. : de1'1"adj 7.U)) , louche ; de1,?,'o tch ~)), 
~ C::.. 

aveugle = ad'e1'1"al JG)\ (Zouaoua) , av~ug l e; de1'7" el J.cy ), etre 
ave.ugle (Cb elh 'a), ad'elT'el' _y6)~\, aveugle (Temsam a n), ad'err'a1' 
)~)~\, avevgl e (A. Ouaggin et A. Brahim de Ouar-gla). AmdoukeLch 

~".,)..,>I , plur. imdoukedjan 0~~, · aini=amdouk el j5'".,)..,>\ 
\:::. 
(quargla), amdokel j5'.,)..,>\ (Chelh'a), ameddakoul J"r;")"'>\ (Zouaoua), 
ameddoukr }...:..).;I CI'e nl saman, Guelaia, Bot'io,ua). Dans la meme 

racine. un tro uve I'l du Zouaoua co nse rve dan s thamdouke lth 

, .. :: ... X"..l....,~' , devenu un n : sdougen ut")...., , s 'accol'der. 
Le teh -c correspond a u teh du Zouaoua, du Chelh 'a et'du Rif. 

Ji:x. : etch [I, ma nger = etch -Cl (Zouaoua, Chelh'a, Temsamau); 

--------------------------------------------____________ 0 
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au kch J5', du Zouaoua et du Chelh'a,. Ex, : etchem ~ I, entrer 

= ekchem (Zo uaoua, Taroudant, Demnati), kchim rS (Taze­

r ou alt); a u tl! ~, du Zouao ua, Ex. : ol!k(outch c~~, eb,u\liLion 

= koufath ~,i (Zouaoua), ecumer ; eL par l'inLerm edia ire d'un d 
et d 'un dj a I' t du Ch elh'a et de Ouargla, et au l' du Rif. Ex, : 

etc hef ~I, hicher = elle( ~JI (Ouargla, DemnaLi), ow'ouf 

~-')' renvoi (Temsam a n). 
Le kh corres pond quelquefoi s au k du Chelh'a, au 9 du Rif, du 

Zouaoua et de Oual'gla et par s uite au ou du Chelh'a . Ex, : kha­
choud' )-'~, craiudl'e = eksoudh J".7.-5'1 (Demn aLi), -k soudh. 
J"y.s (Tazeroualt) ',ksedl! J"--.S (Chelh'a), e ~sotld ).,,-SI (Tarou ­
clant) ; ouggid' l~-, (Temsama n); egged ",..5'1 (Ouargla), ouggid 
"'::-~ (Gllei;lia), ouggouad' )~ (Zou ao ua), craindre; taouda b}:; 
cl'a inLe (Tazero ua lt), 

Le d represe nLe Ie d du Zouaoua, clu Chelh 'a et de Ouargla : 

eddeh ...,...,)\, soumettre =dehb (Zollaoua) va in cre; tidmsen U~~,,0', 

peu = idrous LT'-')"':. (Chelh 'a, Taroudant) ; a~l'aus LT'-'))\ (Ouar­
gla); Ie z du Zouaoua et de Ollargla, tadeg 6)l:, etre mouilh\= 

tsazeg ,-.J}:; (Zouaoua) ; ibzag d!r.:. (Ouarg la); le' th du Zouaoua; 
made" ))\.;, chercher = methel' )~" mendier (Zouaoua); Ie dlz du 
Zouaoua, dll Chelh'a eL de Oual'gla : ioudan 0\.).x., malaele = 
adh en, etre maladc (Demnati, Chelh 'a, Oua rgla, Zouaoua), ma­
doun 0-')l" mala-de (Ouargla); Ie dj et lej dll Zouaoua, el u Chelh'a 

et de Ouargla : adidjegen 1.:.r4 .. ) \ , haricots = djoudjeg ~(-""-""",, 
fl elll'ir (Zouaoua); adjeddig;, 6!.~1, fleur (C helh 'a); ajedjig 
~~) (Zollaoua), ajdig ~~)) (C helh 'a), fl e ur. 

Le d' represente Ie dh elu Zouaoua eL du Chelh'a: tor'od' ~', 
epaule = thil"al'elhin U~)-.L:i', epau les (Zouaoua); karad' )'rS', 
:rois = k1'Qelh J"Y (UemnaLi); Ie d du Chelh'a et du RiC: tOl'od' 
-.\iJ, epaule = tirOW'elin J.))~i)· (Tazeroualt); thil'ounl'in u:.))./0· 
(Temsaman ) ; Ie t de Ouarglu : til,'el'onLin ~-,~'; Ie tli du l{if : 
thir'al'Lhin ~)ii' (Guelaia), epaules. 

Le d' corl'e~pond au d' cI u Zouaoua : ioud'eel' )) •. J, cIebouL= 
ibded')"'::. (Zouaoua), il s'es L Len n debout; a u d de O~argla et du 

Chelh'a : ad'el' }I, elescendre = ader ))\, s'e nfoncel' (O ual'g la); 
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sde?' )..)...." ~e ter (Tarouda nt); au z du Zouaoua el de Ouargla : 

ioud'eg d.)~, i.1 est humide = tzazeg d}.:i (Zo uaoua), etre 
humide ; ibzag d)-.:-:, ac tion d' cHre mouille (Ouargla); au th du 

Zouaoua et du Rir : ed'eri 0))1, etoile = ith?'i 0? (Zouao ua, 
GuelAia, Kibda na). En Zena.ga, Ie d' red ouble deyient un d : 
ioudded' ).,J et ioud'ed' )).,J, debout. II s'ass imile au z qui Ie s uil: 

ozzoum e):' broussailles,"'de la VZ D'M . Dans les derives de la 

meme r acine, Ie d' permute avec Ie dh : ejjoud' ).",jl, ga le el 

ejjodh if). etre galeux; avec I~ d : ethed'i 0,,)J'I, et ethedi 0,,).,)'1, . 
cbaca l ; avec Ie dj : chemmoud' ).",""::", el techmoudji 0"'.,/"":''':;' froid. 

Le r d~ Zeoaga corres pond au l' de OuargJa, du Zouaoua, dLl 

Rif: ar), lion=aT) (Ouargla); arar )~I , jouer=ourar )).5 
(Zouaoua) ; irar )~:. (Guelaia, Temsaman); ardh if), rev6Lil'= 
aroudh if)) I, vetement (Bot'ioua); et par excep\ion au l du Zoua­
oua, du Cbelh'a, de Ouargla. Ex. : tigira ~(j, fo is = thikelt 

~U (Zouaoua); likelt ,=_ .. LC (Taro udant , Ouargla); tikke lt 

JC; (.Chelh,a). 

Le z co rres pond au z du Zouaoua, du Chelh 'a, du Kif et de 

Ouargla : ouzizouan <.,)l.Jr,j.5' grillon = abziz )-:,)-:1, sauterelle 
(Zo uaoua) ; an j), briser = arz j) (Bot' ioua, Tazero uaLt), brise r ; 
erz j), etre casse (Temsaman); iraz j~ , cass ure (Ouargla); razam 

\' )), recompenser = a1'zem (j) (G uelaia); rezem (j) (C helh 'a); 

erzern (j) (Tarouda nt), ouvrir. Da ns la meme raci ne en Zenaga, 

le 'z permute avec un th ou un ch. Ex. : arz j), bri se r; e7'thi 0))' 
etre detruit; erch V), 5e briser, 

Le j represe nte Ie j du Rif, de Ouargla et du Zouaoua. Ex, : 

ejj): se debarrasser = ej) (Guelaia); ejj) (Ouargla, Temsaman, 
Zouaoua); aj i 0jl (Bot'ioua), laisse r ; Ie dj du Zouaoua : hajj ali 

J~~, celibataire = Ihadjalt -.::.J~ (Zo uaoua) , veuve. 11 repre­

sente aussi un,g d du iouaoua, resultant de la co nt raction de 

deux i qui .se so nt rn aintenus en Chelh 'a, a Ouargla et au ·Rif : 

ejji1'..I.)' mois = aggouT).,J1 (Zouaoua); aiour )~I (Taroudant, 

Tazeroualt, Demnati, Ouargla, Tem sam a n, B. Ouriar'en), iour 

):1.. (Guelaia, KibeI-ana, Bot'ioua). 11 peut egalemen t provenir d'un z 

du Zouaoua, du Rif, de Ouargla et du Cbelb 'a, qui s'est mouille 
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(zi). Ex. : edja Iyl, moudre = eddez yl (Zouao ua); dez y (Tem­

saman ), piler; iji ....5;-:., mouche = izi ....5r.. (C heJh' a, Ouargla, 

Zouaoua); jber J;» devancer = zouour ))j, preceder (Tazeroualt) ; 

amZOUa1'OU -,)~y\ (GueJaia, Taroudantj; ZO'uaren 0)~j (Chelh'a), 
premier. II represente souve nt un 1" ·du Zouaoua, du Rir et de 

Ouargla : ij j-:, lait = ar'i ~I (Tem saman , Guelaia, Bot'ioua), 

lait ai gre (Ouargla), lait doux; ir'i 0'7. (Zouaoua), lait On Ie 

trou ve a la pla ce de l'i du Chelh'a : tfijji ....5j3i, viande = etfii 

~I, chair (Chelh'a) . En Zenaga, il permute avec_ Ie eh et Ie dj 
da ns les derives dune meme racine. Ex. : ojji ....551, mulet; touchit 

~~, mule;toudjin ~;, mules. 
Le s correspond au s du Chelh'a, du Zouaoua, de Ouargla, du 

Rir. Ex. : ass Vi, jour = ass Vi (Louaoua, Ouargla, B. Said. 
Bot'ioua, Guelil.ia, Temsaman, Tazerouait, Chelh'a, ' Taroudant, 
Demnati) . Tres rarcment il rempiace un eh du Zouaoua, du 

Chelh'a, du Rir et de Ouargla : mous vy, chat = amchich 
~\ (Zouao ua, Chelh 'a); amouchch L,h..?\ (Demnati1; mouch 
V-,' (Ouargla, Guelaia, Kibdana, Temsaman, B. Ouriar'en), Ouel­
queroi s en Zenaga, il permute dans les derives d'une meme 
racine : tidmsen \.:,I'I)~·, et de1'ich J-:.),), moin s. Ouand iJ est 

redouble, il se maiotient : essen U~\, savoir. 
Le eh correspond au eh de OuargJa et du Rir : ekchi 01:..5"1, 

paitre = ekch JS\ (Guelaia), man ger; tenechch J~-:; , inviter = 
ich J,~' mange l' (OuargJa, Temsaman, Bot'ioua). Au s du Zoua­
oua, du Rir, de Ouargla et du Chelh'a. Ex. : tarkacht ~_'::"IS;->, 

chaussure = thm'kast ...::....-15;-5' (Zouaoua); aharkous v~rl (Bo­
t'ioua); ach JI, venir = as Vi (Zo,uaoua, B. Sil.id , Tem saman, 
B. Ouriar'en, Guelil.ia, Kibdana, Ouargla, Chelh'a, Tarourla nt). 
Sous l' iufluen ce d' un eh, Ie r' devient eh en Zenaga. Ex. : ich­

charen 0)~' boi s = isr'a1'en 0) li...:, (Zouaoua, Ouargla). 
Le 9 permute avec Ie s. Ex. : tan(ous V~' , bjstoire , pI. tan-

(ar;en ~l~', ler;o ns . , . 

Le dh represente Ie dh du Zouaoua, de Ouargla, du Rif et du 
Chelh'a, eL aussi Ie d' du Rif. Ex. : todhod ~_,' , laine = thatJu­
dhou(t ~~~' , flocon de laine (Zouaoua); tadh ou/t ~--,~_)' 
(Ouargla); thadb.ou(t ~~~. (BoL'ioua); thad'ou!l ~~ -,-,,J (Tem-
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saman), laine; Ie d de Ouargla et du Chelh'a : aTdh if), revetil' 

=iTad .) ~:" vetements (Ouargla ); ierdan 0\)1.' vetements (Tarou­
dant); Ie t' du Rif, du Chelh'a e L de Ouarg la. Ex. : toudhan 0W,;;, 
sou rces = thit'aouin ~,,~ (Guelaia, Kibdana, Temsaman, 

Chelh'a); that't 'iouin J..:-::~. (Zouao ua) ; tit'aouin J..)~ (80-
t'ioua, Ouargla ). 11 permute en Zeoaga avec Ie th dans les deri yeS 

d'une meme racine : athoudh J=.,.,-JI et athouth ~-,o-:il , douceur, 

friandise. 
Le T' correspond au T' du Zouaoua, de Ouargla, du Chelh'a et 

du Rif : en' t) = en' E) (Zo uaoua, Ouargla, Chelh'a, Taze­

rOllalt); thiarr'it "::""':f}} ; chaleur (Bofioua, Temsaman); au 9 du 
Zouaoua et du C~e l h'a, et par s uite au ou du Rif :. r'mi --s~ , 

Frere = egma (WI (Zouaoua, Tarouda nt) ; agma L...-S"I (Chelh'a); 
ouma L.-, (Temsaman, Guel aia, Bot'io ua) . Quelquefoi s, il provie nt 

du renforeement d'Uil alif en passant par un d disparu. Ex. : 
ad'ar'di 0..l-ibl; ad'ar'doud .)-,icl.) l, doigt = adhadA ()"'w,1 (Dem· 

nati, Zouaoua, Tazeroualt); dhadh J"L.", (Gueiaia, Kibd ana, 
Bot'ioua , Jemsaman); dAad .)w, (Ouargla); adhad .)L,I (Chelh 'a). 

Ma is en general, le 1" des autres dialeetes tom be en Zenaga et 

il est d'ordinaire rem place par un i : if -J.:, tete = ir'f ,-,-.i..:, 
(Zouaoua, Ouargla, Temsaman) : OU1'i 0)'" or = OUTor' tl)-, 
(Tazeroualt, Chelh'a, Tarouda nt, B. Ouriar'en ); aOUTar' t'J.)I, 
jaune (Zouaoua, Guelaia, Bot'ioua); aouamr' t~ 1,,1, jaune (Kih­

dana); alii JI" eervelle = aLLar' t ~I (Zouaoua) (ef. aLLi JI, 
B. MenaceI', B. Snous, B, Bou Said). Tres rarement il rem place 
un T du Zouaoua :' r'addetch r..)\.t:. emprunter = erdhel J..-.:a)I, 
preteI' (Zouaoua). II permute dall s les derives d'une meme racine 
avec'g : err' t) I bruler, et ti1'gin ~J', charbons; ou avec un j : 

amr'a1,)\VI; grand et amjer ))'1, roi. 

Le frepresente Ie f du Zouaoua, de Ouargla, du Chelh'a et du 
Rif, Ex. : if ':"""_:.' tete = il.'f ~ (Zouaoua, Oual'gla, Tem­
saman); ikhf ,-,-,:S;. (Chelh'a, Taroudant, Tazeroualt, B. Said); af 
~I, trouver =af ~I (Demnati, Bot' joua); Ie b du Zouaoua : 
azegfoutch r.~j I, e~inture = abagous V"J'L:I (Zo uaoua). En 

Zenaga, la VB G S, est devenue par metath ese V G B S (cf. en 

• 
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Ahaggar egbes, se ceindre) . Le f peut disparaitre au milieu d'un 
moL. Ex. : todhod ~', laine = tadhouft "':;"""9y .aJ (Ouargla); c f. en 
Tazeroualt tadhout't' b-,.:c..J·; en Zouaoua thad'out' 1-,..l...J·; a Tarou­

dant ladoul w-,~', ou Ie fest egalement lombe. 
Le k' correspond au 1" du Zouaoua, du Chelh 'a, de Ouargla et 

du Rif. Ex. : ak'ardi -S)jl, rat= rlr'erd'a b;_cl (Zouaoua); ar'e1"da 

by-6l (Chelh 'a, Demnati, Ouargla); ar'arda 1)y6i (Bot'ioua). I1 ,.est 

quelquefois Ie resulLat de la contraction du 9 et du I : azzeg 6j1, 
lourd; tazzak' 0»' lourdeur (pour tazzagt ). 

Le k correspo nd au k du ZOllaoua et clu Chelh'a. Ex. : tirekl 

--::..-.S.;·, se lle de chameau = t/w1"iklh ~C:.yi (Zouaoua); ta?'ikt 

...:;.......~).:j (Tazeroualt), selle; esker ) _LI, faire = esker .rCI (Dem­
nati ); et au ch du Rif : thi1"ich,in i..J~:.;-i', sell es (B. SAid ) ; au kh 

du Zouaoua, dli Rif et de Oual'gla, et par suitr. au 1" du Rif. Ex. : 
tekchi .:",S':j, chevre = thikhsi ._..:S-0' (Zouaoua, Bot'ioua, Tem-

'-" '-" 
saman), brebis; tikhsi .....s~., brebi s (Ouargla); tir'si -..5-~', 

brebis (Guelaia) . Par exception, i l s'est maintenu, la OU dans 
d'autres dialectes, il est devenu ch : teska 15:-:,', corne = achchaou 

-,1..:.1 (Ouargla); achaou -,LI (Temsaman); achouaou -,~I (B. Ou­
riar'en); ich J:. (Zouaoua); cf. askaou -,'6:...1, Demnati); ske1' ./", 
ongle, (cf. Chelh'a askar )'6:...1; Demnati isker ;:...:,) = ichche1" r. 
(Zouao ua, Guelaia, Tem1aman); achcha1, )L I (Ouargla). Dans les 
derives d'une meme racine, Ie k permute en Zenaga avec Ie g. 

Ex. : ioud'eg d)-,:' ,e t ioud'ek J).x, il est humide ; oukch Js::" 
dent et tougout J..,s..,..", dent canine (c f. Chelh'a, ouksan 0L..s::" 
dents) . 

Le 9 et l'~, s'echangent en Zenaga, Ex . : moj:jei -sy, enfants; 
m oujjeg ~-'_" a,ccoucher. II represente Ie 9 du ZouaouR, de 
Ouargla et du Chelh'a, Ex.: oggi -..5~I,au!;menter=-iggelh d:., 

etre nombreux (Zo uaoua); gout w..,s (C hel~.'a); iggouten d~ 
(Taroudant, Demnati), nombreux: ladeg 6)L:,', ~tre mouille= 

t1'Ozeg ~l:; (Zouaoua); ibzeg d..r.-:. (Ouargla); ergig'~1 = 

1'e;ig 0...-'-?J ( Tazel'ou~lt); Ie 1" du Zouaoua, du Chelh'a, de Ouargla 
etdu Rif; age,tch d1 regarder=r'il ~ (Zouaoua, Taroudant); 

chougnin u?y., fil s = ir'ounan \,;}~, cordes (Ouargla); techou-
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gel J.5'r-J', cuiller = ar'anja ~\ (Tazel'oualt) ; ar'enja ~I 
(Demnati ) ; thar'endjaith -..:::.....:~' (Bol'ioua) ; Ie k du Zouaoua et 

du Chelh'a et par suite Ie ch du Rif et de Ouargla : tidjga L~' , 
lendemain = zik ~~j (Zouaoua, Taroudant, Tazeroualt) , de 

bonne heure ; zich J~j, autrefois (B. Sa id) ; iouchcha l:..r,:, 
demain (Ouargla, Bot'ioua); thiouchcha L:...r.:J, demain (Gu elaia, 

Tem saman, B, Said) ; achcha L.:J, demain (Ouargla); age?' .;-51, 
voler = akou7' )-,_5'1 (Zouaoua, Demnati) ; aker .r5'1 (Tazeroualt, 
Ouargla); acha?' )L:..I (B. Said); ,aclw'.,r-.I (Temsaman) ; Ie i du 
Zouaoua et du Chelh'a: azzeg djl, lourd = ezai -..5~I , litre lourd 

(Zouaoua) ; azazai -..5~ ~ I, lour~eur (Taroudant) ; Ie j du Zouaoua, 

du Rif et de Ouargla : agedj c:5'l, t erre = ij ed'i -..5)):, sable (Zou-

aoua, Temsaman) ; ijedi (-..5))-:. ) (Ouargla, Gu elaia, Kibdan a); 

ergig GC?)I, trembler = G1'jij Y. j) (Guela ia) ; eTj ijy.5) (Bot'ioua) ; 

erjiji --9.5) (Ouargla, Temsaman), et par s uite au z de OuargIa : 

legere -..5.1(:''', ass iette = taouw'it ~)j;" (Ouargla, dialecte des 
B. Sissin )=aouj em ~j), dans les autres dialectes de Ouargla ; 
Ie I du Zouaoua et du Chelh'a, et par suite Ie l ' du Rif, par rin­

term ediaire d'un d, puis d'un dj. Ex, : lojigmadh L}"l.-~)-:" 
(* tajidjmadh) ; ajedmadh if!"')), gauche = azelmadh ifUjI (Zou­
aoua, Tazeroualt); azermadh ifL.,,)j\ (Temsaman ), Dans les 
derives d'une merne racine Ie g permute avec Ie r' : agd'oud' 

))l.5l, oiseau; pI. r'oud'ad'an 01)b~; avec le' j: igidji 0~' 
anon et ejidj C), a ne , Quelquef~is, ie g disparait : lathoua ~~)', 

grande calebasse = tazougda I..)...s:,,r"; plat (Bot'ioua) ; cf. tzioua 

\x.;, plat (Ouargla). 
Le l correspond, mais rarement, au l du Zouaoua et au r du 

Rif. Ex. :" hajjale J~, celibataire = thadjalt ...:.J~;', veu ve 
(Zouaoua); thijjar )!p, veuves (Temsaman), Dans les derives 
d'une memi racine, on trouve L s 'echangeant avec dj ou n : 

a/houl 0~'" ~ien et a:houdj ~~I, polites~ e;, almoud' ).,-11, e t 
an,moud ).,,'-<>-) I, armurler; azenezgoum (.,-5' r), et a: mezgou m 

(-,y), pensee . 
. Le m correspond au m du Zouaoua, du Chelh'a, du Rif et de 

Ouargla. Ex, : ijimih' .r>-:r.., agneau = izimer J-c-:,r.. (Zouaoua, 

'. 
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Taroudant); iZmel'/y' (Gueiaia, Kibdana, Temsaman); ejmer r), 
pouvoir = ezme1'y) (Ouargia) . 

Le n represente Ie n du CheIh'a, du Rif, de Ouargla, du Zou­
aoua: essen vI, savoir = ~en i.:.J' (Taroudant, Tazeroualt, Dem­
nati, Temsaman); essen u-I (Chelh'a, Guelaia, Ouargla); isin 
~ (Zouaoua); Ie m du Zouaoua, du Chelh'a et du Rif : endadj 

rl.Li\, enl,errer = medhel ~ (Zouaoua); mdhel ~ (Taze­

roualt) ; emdhel (Delllnati); moudel J.~y (Taroudant); amdhe1' 
.r""'\ lombeau (Temsaman ); emt'el J1,>1, enterrer (Demnali). 

On trouve parfois, comme en touareg un h ajoute a la racine, 

devant 'un a. Cf. VR Taroudant, Tazeroualt : aTa ~ I, ecrire = 
a1'ha 6) \, en Zenaga. Cf. dan s Ie guanche de Tenerife tarha ~)", 
marque d'ecriture. 

Le au voye\le correspond a l'ou du Zouaoua, du Chelh'a, du Rif 

et de Ouargla : OU1'i 0)-', 01' = OU1'a1" t~" (Taroudant, Taze_ 

roualt, B. Ouri ar'en, Temsaman, Chelh 'a) ; aoul'aI" t~-,I, jaune 

(Zouaoua, Bot'ioua, Oua rgla); aouamr' t~ 1,,1, jaune (Kibdana), 

Quelquefois il remplace l'i du Zouaoua, du fiif, de Ouargla et du 

Chelh'a : aouajoudh J'-,j~ l , coq = aiezidh J'-:.r,1 (Zouaoua); 

iazidh J'-!.j~ (Temsa ma n, Ouargla); iazit' h.:'j~ (GueJflia, 
Kibdana) ; ia:et wj~ (C helh'a). L'ou consonne represente Ie b du 
Zouaoua et de Ouargla: aoud' .)..,1, s'arreter = bedd ..J..: (Zouao ua, 
Ouargla), - Lorsque cet au es t redouble, il se con tracte en b : 
ao ud', s'arreter .)-,1; a, iaubbad' l-~.r-:.. Meme lorsque dans 
d'autres dialectes Ie ou redouble devient g, il se contracte en b du 

Zenaga: achebbech J--:-,,-I, annee=a~eggas VLL1 (O ua rgla, 

Taroudan t, Demnati ); aseggauas v!.,-.(..\ (Zouaoua, Tarouda~t, 
Tazeroualt, Demnati) ; asauggas vl$"rl (Chelh'a, GueIAja). QueI­

quefois, i1 disparait et Ia voyelle suivante s'allonge : tadeg d.)l:i, 
titre trempe (OU D G) ; cf. en Zouaoua tzazeg 6jV de Ia ra­

cine VBZ G, 
Le i du Zenaga cor respond au i du Rif, d u Zouaoua, du CheIh'a 

et de Ouargla. Ex. : taia1'zauzl wj-,jr,.·, li evre = taierzizt wy'jy! 

(Temsaman); aia1'ziz y'j)~ 1 (Klbdana); cf. tagerzizt, hase wy.P 
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a Ouargla); ichi 0~' cheval = iis v-7. (Bot'ioua, Temsaman, 
Chelh'a , Ouargla); ious Vr.: (Demll ati); a l'ou des autres dia­

lectes : izze dj tr., fer = ou zzal J Ij-, (Zo ll ao ua); ou zzel J j-, 
(O uargla , Chelh 'a , Tazeroualt) ; ouzzer )j-, (G uWtia, Temsaman, 

B. Ouriar'en, Bot'ioua), 



MOTS EMPRUNTES AU' DYOLOF 

Le zenaga n'a emprunte au dyolof qu'un petit nombre de mots 
qui ont garde en general leur forme. 

Ex.: Zen. nim ~, lenailles ; Dyolof ~em va. - Zen. kOl'te,-./j, 

arachide, D. gel'te gao - Zen . koud'i 0~./, crabe de mer, pI. kou­
d'an ,)~}'; D. nkoti ga, crabe de mer et de riviere. - Zen. ga/wu, 
hyene, de ~akh hurler; peut-etre bounn 07., petit serpent, dn 
dyolof boum ba, corde. 

Par contre, Ie mot dmaga termemmith ~;, palmier; parait 
avoir passe en dyolof : tandarma ba, employe a cote du nom 
general aI' gao 



DES MOTS EMPRUNTES A L'ARABE 

~ 
Les mots empruntes iL I'arabe sui vent, en ce qui concerne la 

morpholo$ie, les regles de la grammaire berbere, sauf quelques. 
exceptions dans Ie pluriel des noms. 

Les principaux chan.gements phonetiques, analogl,les it ceux 

qui existent dans les mots berberes par rapport aux autres dia­
l~ctes, son tIes suivan ls : 

Le b arabe se maintient d'ordinaire : obod'a, n0n, ar. ~1. 
A la fin des mots, il se prononce quelq uefois comme un p. -

Ex. : essop ~\, de I'arabe ~.JI, injure; cf. cependant tessobb 

~', injuri~r. - On trouve dib ~'" et dip ~, reproche. 
Le best quelquefois change en m : arthoum: (..,-J), destin, de > 

l'arabe ~). 

o t 

Le t w, -se maintient : ainsi tab '-..--'L.:,', se repeniir; mais sou­
vent, il se mouille et devient un t. - ' Ex. : i tabaddala '::l..h:.:->, il a 
change (ar. J..L~' ); ou un tck : ~ssabitch ~\) Ie sam~d'i (ar . 
...;...~I). C 

Quelquefois, il permute avec Ie d : efde1' )..l-~\,etre fatigue (iL 

c6te de la forme erter rl), de I'arabe p. 
II peut s'assimiler iJ. la liquide qui Ie suit: aiile( ---7.1..:.\, pour 

aitlef ~I, perte. 
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~ th 

Parfois Ie --.::..) II! se maintient: ah'ritha L~-:rl, jardinier, de 
l'ar . 0r; mais Ie plus souvent, il s'echange avec Ie d' : taoue­
djith "'::"-~}J, moyen, de l'ar. J:)S', pI. toudjad'en I,)')L::>-..,J'. 

Quelquefois, il est remplace par un s V : lah'resek ~(.,),i:', je 
piante, de ['ar. 0)"" (cf. cependant ar. v.f). 

L dj 

Le maintien du r est rare: idjabada I~, il s'est dandine, de 

l'ar. ~, Comme dans la plnpart des dialectes arabes du nord de 
l'Afrique, il se prononcej ) : teijel JJ;:-:i, del ai, de l'ar. J.::>-I; jedd 
,»)- aieul, de i'ar. ~. 

Quelquefois, il s'adoucit en teh [: a la fin des mots: oumitch 

-C",) VCBU, pI. omadjen 0-"",,1, ar. J-,>1. Cette regie est loin d'e tre 
C . 
absolue : ainsi oumedj F,)' prometlre. Cet adoucissement peut 

avoir lieu au commencement des mots: tchoud'ak ..0\.)."q-, je suis 
enlle, de l'arabe .:>l:::..; a cOte de la forme derivee de la meme 
racine: lenidjouia' i.:.~', enllure . 

11 peut devenir un d') : srend -.\..,;)~, echecs, de l'ar. ~,;-k et 
. C 

par suite, un d'.:>, ted'ount ...::..-j.".iJ, folie, de l'ar. 0::>-' quoique on 
trouve aussi jenn 0)' folie, 

Sous l'influ ence d' un z, il devient lui-meme un ::: : zou; j."j, 
Doyer, de l'arabe jft, cf. aussi sel'Z ))~, de I'arabe EJ-' 

Comme dans plusieurs dialectes berberes du Nord, il peut 

devenir un 9 : g.cheb ":-,,d, ecaille, pI. gechbin 0~' de l'arabe 
~. On trouve du reste 9 et dj dans les derives d'un meme 
mot : cheroudj en ~-')-"- et chi1'aougen ~.,,~, pantalon, de 
I'arabe J\"r. 

Dans quelques mots, il a disparu : elmd vendredi, de l'arabe 

iJ.1. 
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h' 
L 

i5 

Le h' t- se conserve: blah' t-~, pourri, de l'arabe (~' 

Quelquefois il disparait : tasi1'l ...,:.,y.:-3, petite natle, de I'arabe 

~, 

t kit 

Le ' kh se maintient : khachem rl:;., bec, 

H ~ut devenir un 1" t : ar'dji ...s~I· , negligent, de I'arabe 

C...s)Jl:;., r'alliek~, je fais oublier; adjr'ase1' .rJ.i~I, de l'arabe 

rill , a cote de la forme ikhsouran 0~r::i7., gale, 

:; d 

Le d), se maintient dans quelques mols : tebroud )~y;,', glace, 
el surtout quand i[ est redouble : meddoub, '-:-'~.)..,>, fa cil e, 

Il permute, mais d'une fal(on tres incertaine, avec Ie d' : obod'a 

I..L~I, non; obod ..).-:\, non. CeUe permutalion avec Ie d' enlraine 
celie avec [e th: ejbereth Q...r-~} poudre, arabe )~)L:-l\ et avec 
un t : khatech ~, couper, arabe V..).6., 

On Ie trouve quelquefois renforce en dh : dhelad eL, maille, 

arabe e))' 

II est aussi rem place par un l J, quoique Ie contraire soit plus 
freq~ent : t.aoubbel ~-,~', servante, de l'arabe ~, a cole de la 

forme ,:bbedj EI, ou Ie ) est devenu ~' eldu pluriel loubbadjen 

J:>'l~y, , 

d' :; 

Le.) se conserve meme redouble: ad'd'en 0,)1, faire l'appel il. 

la priere, ar, 0.)\' 
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r.) 

Le) se maintient generaIement :ih'reeh vr., fente, ar. Vr' 
Par exception , iI peut devenir un I : dhelad t L, maille, 

ar. t)). Il es t rare egaIement qu' il soi t rem place par un T :jour'd'i 

-S..li..)), en voyer, arabe )..1' 

Quelq uefois iI disparait : tiw.'afi 0~~' petite calebasse, de 

l'arabe ~..;.i:- , et surtout a la fin d'un mot: zd(a ~..cj. garance, 

ar. (0 1 )J~j, safran. 

Le :I 5e conserve: kharaz j./'-, boucles d'oreilIe, ar. jr' 
Il permute avec un d'.) : ammotel!kad' .)u::,.",""I, de l'ar. j-~, et 

par suite avec un II! : erthouk' ,--q}), bien, de I'ar . --3j); que]· 

quefois avec un 9 ,f : ar;lagak -.0 LtL.oI, j'ai glisse, de I'a rabe 

~j-

s V 

L's se co nserve: I!'abous VY."', genereux, de l'ar. v-:-""" mais 
sou ven t iI permute, quoique d'u ne fa lto n peu r eguIiere avec Ie ell: 

elkhamich J~I, jeudi , de l'ar. v~l; temeTouchen U::"3~') 
pI. epouses, de ['ar. V3/ a cote du si nguIi er temel'OUS V3~', et 
de l'autre pluriel terllel'ousen U~3}';"'. 

On Ie trouve, mais raremen t, rem place par un dj : leidja ~_J', 
paon, de l'ar. V3L1. A proximite d 'un Z ou d'un dj~ it devient 
lui-m eme un z : anziz, ac tion d'ourdir, ar. 4-;' 

C:.. 
Quelquefois il disparait : led'aTekl -"::,,,-,-S~_J', jujubier sauvage, 

ar. Z)'.l.~. 

ch .'. 
V 

Le cl! se maintient general: beelme ~, millet, ar. ~. 
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Rarement il devient un s : srend ~.~, echecs, ar. ~ ./ t > ' 

Le r se conserve: elbar;ol, roi gnon, de l'arabe j-a:. 
QlIelquefois il se confond avec l's : tasil't wr,;, petite natte, 

ar. ~~::>. ; et, par suite, peut devenir un eh : l"ad'iach ~l6, sau­

ver, arabe (,)"'b.. 
On Ie trouve remplace par un th : anthallith ~\, mosquee , 

de I'ar. ~L. 

dh tJ 
Le dh se maintient : tabiodh ~' , plume de la fleche, ar. 0"4. 
Par affaiblissement, il peul devenir un d' : eteh{al'ad' ';'~I, 

obligation, de l'ar. 0"ftl. 

t' 1, 

Le t' se conserve : elbat' 1UI, l'a isselle, de I'arabe 1J'¥. 
It permute avec Ie dh : emehal'edh 0")L::..,,1, propose;, ar. 1r , 

et par suite avec Ie d' : iekhidjad' ';'6::5:-:', it a brouille (il. cote de 
la forme iekhidjadh 0"L=tt:,). de I'arabe 11='., et en fin avec Ie d : 

addnbidji 0-:s!'-:)\, pI. douh ed.iaoun 1,)}4.,,) , tambour, de I'ar. 

~. 
II peut aussi s'affaiblir en t : ehal'o~i\a, pressoir, ar. 1.r"-, qui 

lui·m~me devient un tj : batjeehkid' L.-GJ3L;, en vain, de 
I'ar. J.14 av~c la preposition kid', e t enlln nn teh. sur lout a la fin 

des mots: khabteh <f~' bless ure , de I'arabe .b~, ou un th : 

outhor ~~-" passer pres de, ar. ~. 

1:, zh 

Tres rarement Ie zh se maintient. et c'est lorsqu'il est redouble: 
ezhzhan 1.J11, 80up90nner, de l'arabe u1. 

2 
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Generalement, il ev ient un dh : Jhel'ban ~}-: )....:o, pore -ep ic, . 

ar. 0 L;;-1" qui s'affaibliJ en) : ioud'egem 1_5 ):-'., il est iojusle, 

ar. Ill, et par suite permute avec Ie th : iolcha thm 'r~-~, il a 

paru, de l'ar . ~. 
On Ie trouve aussi remplace par un z : azdjoum e",jI, oppres-

sion, de \'ar. iU,· 

l a 

Le a se conserv,,) : beiia f). t l::, marchand, de rar. t ~;. 
Le plus sOLlvenl , il devienL a (comme a Ouargla) : taha L:,', con­

Linuer, ar. L~:", Oll il dispal'aiL : dousa L:)), epi lepsie, arabe v ·-L)· 

!I peut devenir un c" t : taclwr'djith ~::s:v...';:"J, hrt't l ure, de 

rar. J~.:'." et par suite permuter avec un kh : bellalib t~ soupe,. 

de I'ar. t~, et s 'adoucir en h' : deliah' "[ 'h, pasteque, ar. t ~). 

c.. r' 
L 

Le r' se maintient : char'l vb, travail, ar . ~. 
Quelquefois il devient un d : ara?' )~, erreur, de ['ar. ; _6, 01'1 

un r : dimar },), crane, de \'ar. tL?). 

0 f 

Le (" se con, erve toujours : dhatf J,-: ..... ':O, paralysie, de \'ar. 

~.." . 

J Jr' 

Le q 8e conserve: mounek' -.J";..:", facile, de -l·ar. J -J\. 
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II peut devenir , comme en arabe vulgaire, un g : ell!'aleg 

Gilli, Ie palais de la bouGb e, ar. ~L:,.., ou un r' : ar'biteh 

~I , accepter, de l'ar. ~, e l par su ite un kh : amkht -..:....::::.) , 

2';;,hier, de l'ar·. 0)3' Quelquefoi s, il s'adou cit en Ie : kOU1'is V).J, 
guepe, de l'ar. v.I' 

Le k se conserve en ge neral : 

l'a r. 0'y,. 

I 
bamkal! UjL:, benediction, de 

Suivi d'un t, il devient tel! : etchoup '-'--'''71, note, de l'ar. ~. 
Ou Ie trouve auss i change en g : dgeffer ~I, fripon , de 

l'ar . .r.-'>. 

L'l se conserve d'une fac;on irreguliere : teijel Jk', delai, de 

l'ar. vb I; ain s i dans les derives d ' un e m6me racin e, co mm e dans 

l'article, par exemple, nou s trouvons iJ. cote de 1'1 Ie dj , Ie tel! ou 

meme Ie j : ioummel J-or" prevoir; ioumell a Ly-:" prochain et 

oumdj [:' prom ettre; omitch t',I, pI. omidjen <.:J~ I, vceu . Cf. 

aussi edjoumra Ir--,"", I, volon Ie, de l'arabe .r \Y; e t aJjaklior f;,·b..I, 
l'autre vie, .de I'ar. ~'Y!:; ejbe1'eth 0;-:) , la poudre , de l'ar . 
.).))~\. Par su ite de cetLe permutation avec Ie dj, il peut devenir 

un 'te k it la fin d'un mot; al!'qo t.ch ..,c""'-'" I, obtention, de l'ar . ~, 
. t-

ou un el!: /Jatjechkid' i::-(..t,yL:, eu va in de l'ar. j.1L: . el auss i se 

durcir en g: Ainsi iouzdjem ,'7')3'.' oppresseur, e t ioud'egem /; .)x, 
II est lnJus le , de l'ar. ,11. 

Comme dans Ie Rif, il peut devcnir ou un I, ou un d' ou un dh. 

representant le d rifain. - Ex. : tgoudira ~'. .)f(.)·' S'lmelle, de 
l'ar. JJ-'7'; t'oud 'e/c' --.3.);1, divorce, de l'ar. JJJ~; arnow"dbi 
....s..:a..6y \, disette, de ['ar . h. 

/ 
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( m 

Le m se maintient constamment : amer r' surpasser, de l'ar. 

).0.0. 

I.,;) n 

Le n se co nserve : dennas VL;), ruin e, de l'ar'. ~). 

11 peut devenir un m : timed'm ~.)..,.:;, rcgarde, de l'ar, yb. 

1$ h 
.,-

Le h se co nserve dans la plupart des mols : elbehaim I~Lr.l\, 
les betes, ar. ~~II. 

Quelquefoi" il disparalt : lad' aunt ~)j.j', beurre, graisse, de 

l'ar. 1,.)1» ; ou il devient un g : ad'gen I,.)S~I, oindre, de l'ar. d)' 

~ au 

Le au 5e maintient ::ouad )~, vallee, de l'ar. )~. 
Quelquefois, il de~ient b : edjbadha L~,:,-I, ['ablution, de ['ar. 

J""",)I; ou il disparait al'akhl -..:::....::;.) I, papier, de l'ar. 0).:' 

0~ 

Le i se conserve: j'ebid If.) printemps , de l'ar. If.)' 
II peut devenir un g qui, a la fin d'un mot, se change en Ie 

elmej'ek ..:Jyll, pI. elmeregaun 0)$)1, sorte, de l'ar . .s~, 



PRONOMS 

§ 9. - Pronoms personnels isoles·. 

SINGULlER 

1" p. c. nik~. nika b:.J, nikan 0~j . 
2' p. m. kouk ~J. 

f. koum. kem (J, \~. 
3< p. m. nta G, netta G, nenta 6, nentaha L.,b. 

f. ntahet ~G, ntehadath 0bl...,,;:;, ntadath 0bGJ nen­
tahad' )~b. 

PLURIEL 

1r • p. c. nekini~, nokouni -.5j;;~. 

2' p. m. nelni -..s;';:;' netnin \.:-~. 

f. netnahint ~6. 
3< p. m. nahni -..s~j, nahnen ~. 

- f. ntahiat ~l..;:j. 

§ 11. - Pronoms afiixes. 

l' Complements d'un nom, jouant Ie r61e d'adjectifs possessirs. 

Ex. : louch V~, main. 

l. Cf. sur les pronom s personnels : R. Basse t. Eludes sur Ie, dialecles be/'­
beTes. Paris. 1894, p. 18-103. 
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SINGULIEI{ 

ire p. c. in U:" de moi, mon, mao 

2· p. m. ek -:.11, de toi, ton , tao 

- f. em ,I, ~e toi. ton, tao 
3e p. C. ech Vi, de lui, d'eUe, 

son, sa. 

fouchin ~-'~' ma main. 

fouchek ~y., ta main. 

(ouchem r"'!' ta main: 
fouchech I..i'';;''-'~' sa mallL 

PLURIEL 

i re p. e. nan iJl.i, de nous, notre, 
nos. 

2" p. m. nouen iJ}' de vous, votre, 
vos. 

- f. ned'koummed' ir-,<{ ij, de 
VOUS, votre, vos. 

3e p. m. enchen ~I, d'eux, leur, 
leurs. 

- f. enchent ~-':...) I, d'elles, 
leur, leurs. 

foussennan iJL-,~, nos mains. 

foussennouen U;-:-r., vos 
mains. 

foussenned' koummed' .x.......-," 
l,,-,), vos mains. 

(oussenenchen ~y., leurs 
mams. 

foussenenchent -,::",~-,..", 

leurs mains. 

~ 12. - Pronoms affixes employes avec 
une preposition 

(t ar ,) ) \, chez. 

arin (.;/.)1, chez moi. 
Q1·ki 0~1 , chez toi (m .). 
arkem \~I, - (L). 
arech V) , chez lui, chez elle . 

arnan iJl..;), chez nous. 
arkoun iJhl, chez vous (m. ). 
Q1'kernenied' ~ I, chez vous (f. ). 
Q1'cheu u,:'), chez eux . 
Q1 chent ....::.. .:...:c), chez elles. 
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§ 13 . - Le pronom perso nn el a ffi xe se co mbine avec Ie pl'onom 

demonstralif pour rendre Ie pronom possessif : 

N enta id tedjath tineell -.;.:.;; 0bJ -u. L:" lui et sa femme 

(mot a mot: lui et femme, la s ienn e. celle de lui). 

§ 13. - Outre la prepos ition ar emplo yee avec les pronoms 

suffixes on se sert anssi, pour renure Ie verbe avoir, de la parti­
cule ineltek J.;..:.:" com binee avec ces memes pronoms : 

inehegin u~, j'ai. 
inchekki ~,tu as. 
inehekti ~~G' il a. 

--.;:, ,,' 
ineheklath -.;.... LC:.;.~ , el le a. 

inchaganak ..:JliLG, nons avo ns. 

inehekoun ~ ~ons avez V-' .. , . . 
inchekten ~\:;:...:.:" ils onto 

ouar in inehek J~ J. )-', je n 'ai pas. 
ouar ki inche.!, ~~ -.5))5' tu n'as pas. 
ouaraneg ~ ~-" il n'a pas. 

§ 16. - Pronoms personnels affixes , complements 
directs d'un verbe. 

SINGULIER. ire p. i..s. 
2e p. ID . ki -.5), kou.:J. 

f. am, \' \. 

3e p . ID. ti ,-j", it ~, iath ~, tou'y. 
- f. teth~. 

PLURIEL. ire p. C. nak -0 L;. 
2e - koun v.§. 
3e p. m. ten 0" . 

f. linied' i.~'. 
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17. - Place des pronoms affixes. 

Quand Ie verbe n 'est accompagne d'aucune particule, Ie pro­

nom affiNe Ie suit immediatement : 

Ex. : Innach Vl:., illui dit; ,ioubba ti .. .s>" ~x., il Ie maltralta. 

Quand il est employe avec un double regime , direct et indirect, 

celui-ci se place avant l'autre : 

Ex. : Fan ach Ii __ } VI 0 4, ils Ie lui presenterent; ad ak t 

innek ..;):: w ..:01 )1, pour que je te Ie dise. 

Quand Ie verbe est accompagne d 'un e particule qui Ie regit, les 
pronoms personnels affixes, regim es directs et indirects, se placent 
entre eIle et Ie verbe. 

Ex. : Si tu me donnes : Ed' i laked' is'L,' ....5 jl. 

§ 18. - Le pronom reflechi se r end en Zenaga par Ie mot 
if ~:, tete, construit avec les pronoms personnels affixes! : 

Ex. : II eut peur pour lui-me me : iakhchouddi af ifich 0?'~ 
.~ I \,I •••.• ~. 

§ H) - Pronoms et adjectifs demonstratifs ·. 

De~ignant un obj et rapproche : aid' i,l, ad' jl , f. tad' jl;, qui 
se place apres Ie mot idj ad' j l .-J, cet h~mme, f. ath ~I, id' ..\." 
ai 01, ceci. C" .. 

Designant un objet eloig ne : an ,,), in ~, qui se ptace avant 
Ie mot: in ouak't ~~j ~,en ce temps-Ill., ed' in u: jl, qui se place 
apres Je mot idj ed'in ",.,)I.-J, cet homme-la , eddad' jbl, cela. 

v .. C· 

l. C'est la louroure emplo yee a rO uarsen is, en Haraoua, en Ch plb 'a, chez les 
B. Menacer , au Tazeroualt et a Taroudant. 

2. cr. etudes su,' les dialecles berberes, p. 103·j07 . 
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§ 20. - Pronoms et adjectifs interrogatifs. 

Ma \..", qui, quoi; ta li, quoi; /wi .....sr{, quoi; keid' ~C;, quoi; 
taka IS\.:;, qui; macak , ... :5'\:;\"", quel ; id'i ..si:., quoi. 

§ 21. - Pronom relatif. 

(Il est souvent sous-entendu) : eLLa'll(, id'i). 

S 22. - Pronoms et adjectifs indefinis. 

A UCUN : nik' edjoun 0.7.' \ -i~j , allar'd' ioun 0Y. i6'll(, ouala ioun 

0~:' ;1-,. 
AUTRE: idjoud'an 0 i ).:;>; .. djoud'an 0 b;::;.. , ioudhen 0 """-':" pi. 

ioudhenin ~~. 

CERTAIN: kam ~), se construit avec la preposition n. 

CHACUN ; koull J./, kouLL ioun 0-':' j5'. f. koull tchouetch r.-''''' j)'. 
CHAQUE ; koung ~;./, koungou -,3:~yS, f. I:oungoutchoued' 

)-/'9-yG.f. 
PEH.SONNE ; oui ... odi. Persoune ne savait sa place: out iss en 

alech odi 0.)\ v.J1 U-:. J.,. 
Ql1ELQUE, QUELQU'UN . kara ~). 
RIEN ; ow' .. I:arn ~5)-,. 

TEL; oued'en U)-', f. ted'en Ui;', pI. oued noun , f. led'an 0Ii;·. 
TOUT; I:oull j)'. 
UN ; ioun 0.7,.' 
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Dl~S VEHBES 

§ 23 -27. - Schema de la conjugaison . 

Impe .. atif. 

SINGULlER. 2" p. 

PLURl':L. 2" p. Ill . 

- f. 

Ao .. iste. 

SlIi!GULIER. 1 r" p. c. 
2" p. c. t, k, d' 
3e p. m . i . 

- f. t , ih. 

PLURIl'L. 1'" p. c . n . 
2- p. m. t, th 

f. t, th 

3" p . m. 
f. 

em. 
nied', - ned'. 

ek. 
dh, tho 

m. 

ined', inied. 

n . 
ned', nied' . 

§ 29. _ Imperatif du verbe « esker» J=--', faire. 

SINGULl~R. 2e p. C. eske1· .J~ .. J, fais. 

PLURIEL. m. eskerem (.J'\~" failes (m.). 

f. eske1'i1ied'.).) J=--\, faites (f.1. 
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AORISTE AVEC LE SENS DO PASSE 

Verbe " ekchem " (,,".J:SI, entrer. 

SINGULIER, ire p, c. okchimek ~~\, je suis entre, 

2" p. c, tokchemed' :~C, tu es entre, 

3e p, m. iokchem r\:,' il est entre . 

- f. tokchem r,;':..·c.:;, elle est entree, 

PLURIEL, ire p. c, nokchem~ , nOllS sommes enlres, 

2e .p, m, tokchemem rC:i, VOllS etes entres, 

f. tokchemened' ~'. vous etes entrees , 
3e p. m, okchmen ~!, ils sont entres, 
- f. kchemenned' ,i;,.,,;:..5', ell es son t en trees . 

Verbe " a(\ek " .v>I, monter. 

SINGULIER. ire p. c, irjagek ill\~, je sllis monte. 

2e p, c. tirjaged' ~\,j.,)', tu es monte. 
3e p. m, idek d..l.'., it est monte, 

f, tirjek d~', elle est montee, 

21 

PLURIEL. ire p, c, nirjek d~, nOllS sommes montes. 

2e p, m. ti(ligem \~-':3, VOllS etes montes, 

f. tiriigemened' 0:.~, vous etes montees, 

3e p. m, irjigen J:~, ils sont montes. 

f. i(ligenned' ~~, elles sont montees, 

Verbe" anek " ~\ , monter a cheval. 

SINGULfER, 1" p, c, anagek ...0.SL;\, je suis munte. 

2' p, c, lanaged: ~L;, tu es monte. 

3e p, rD., iineg d'., it est monte . 

f. teneg ~', elle est montee. 



28 

• 

PLURIEL, 
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ire p, c . neneg~, nous sommes montes. 

2e p. m. tenegem /_;j' .. VOllS e tes montes. 

f. tenegeiied' ..i;S:..;.:;, VOllS etes montees . 

3e p. m . enegen PL ils sont moutt'S. 

f. enegened' ~(;\, elles sont montees. 

Verbe " ed'ba » l:>I, aller. 

SINGULIER . ire p. c. ed'bak -.0~)\, je suis aIle. 

2e p. c. tked'bad' j~jJ, tu es alle. 

3e p. m. id'ba ~..\:' il est alle, 
f. thed'ba l~jJ, elle est allee. 

PLURIEL. 
ire p. c. ned'ba l.,ij, nOllS sommes alles. 

2e p. m. thed'ba;n (~jJ , VOliS etes a lles. 

f . thed'banied' i.-,LiJ, VOliS etes allees. 

2ep. m ed'ban 0~j\, its'sont alles. 
f. ed'banned' lJ~)\, elles sout allees. 

pour donner Ie sens du futur on prefixe parfois la particule ad'. 

SINGULIER. ire p. c. ad'ed'bak -.0~j\ j\, j'irai. 
'2e p. c . atee('bad' )~lJ'\, ated'badh J"~..i..)\, tu iras. 

3e p. m. ad'id'ba ~i:.\, il ira. 
f. fl.ted' ba l~iJ'\, elle ira. 

PLURIEL. 'ire p. c. aned'bi ~,ij\, nouS irons .. - ' 
2e p. m. ated'bam (4iJ'I, vons irez (m.). 

_ f. ated'banied' ~;~lJ'\, vous irez (f.). 

3e p. m. ad' ed'ban 0~)\ j\, i.ls irout. 
_ f. ad' ed'banned J...iL~)\ )\, eUes il·ont. 

QuelqueFois la particnle est supprimee. 

§ 30. - La particule d qui acco mpagne Ie verbe existe en 
Zenaga : d, d', dj, mais son emploi est moins frequent qu'en 
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Zouaoua. Elle se place apres Ie vel'be q uand il n'esl pas accom­

pagne de pronoms affixes ou so us l'ionueoce d'nne particule. 

- Ex. : lis viorent vel's I ui, chan d anh V) .) I..:)L... 

Elle est toujours placee apres les proooms arfixes complements 
directs ou indirects d'un verbe so it qu'ils Ie precedent, soit qu'its 

Ie suiveot. - Ex.. : Ils la saisireot, ennechen t ed' ~). II apprit 

qui I'avait prise, iougsa ted' i1'michchen U~)'. jj L~'.. 

§ :31. - La partieule n joiote a la 3e pel's. du sing. mase. 
de I'aoriste sert a former Ie partieipe indeclinable: itella l;:;:;., il 

mange d'habitude, part. itettan 0C:::; irmech ~..r., il a pris ; 

irmichchen "f->..r.. 

§ 32. - On trouve dans les verbes les modifications verbales 

suivantes : 

La ire personne du singulier peut se terminer en g. - Ex.. : edjik 

~~\, destituer; ire p. : eidjageg ~~.\. 

La '2e personne du singulier est quelquefois.terminee en dh ou 

en tho ' 

La 3e personne du singulier est d'ordlnaire termin¢e en a quand 
elle De I'est pas par une eonsonne. - Ex. : ezg djl, soutenir; 

a. izga. lSj'.. Mais on trouve aussi un i : chmerkid' 4;...;:.., faire 

l'amour; a. ichmerkid'i ..sD.r~ .. 
Certains verbes redoublent a la 3e personne singulier masculin 

d~oriste la derniere radicale. - Ex. : VM L, ioumelli J->r. ; 
V G M iougamma, il a refuse. 

Dans certaioes formes de verbes, l'a medial devient un ou si 
l'aoriste est sans particule. - Ex. : chad, separer; mchoud .).7--', 
se separer. 

Les verbes commen 9ant par a, Ie changeot d'ordinaire eo au it 
l'ao riste : athath -.::.,,,l:il, etre rempli; a. iouthath ...::...,lJ:.,:.. 
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Verbe" agoum " ~-,"3\, pulser. 

"INGULI~R. 1'· p. c. ougamalc ~_LlS), j'ai puise. 

2. p. c. tougamad' »l~', tu as puise, 

3- p. m, iougem it;, il a puise, 

f. lougem !';', elle a puise. 

PLUR1BL, 1te p . c. nougem is);) nous avons puise. 

2e p. Ill, tOllgoumem (}';'.' vous avez puise, 

f. tougemei'ied' ~-,<;)J', vous avez puise, 

3' p. Ill. ougownen d}-" il s ont pllise. 

f. ougoumenned ~)S-,. elles ont puise, 

Verbe " akcher ') y":::"S'I, ctescendre. 

SINGULIER. 1'e p. c oukcfterelc -:J)~, je suis descendu. 
2. p. c. IOllkchel'ed' ),rS}, tu es de~cendu. 
3e p. m, ioukchel'?y'" it est descendu, 

f. toulccher }::.Sji, elle pst descendll.e, 

I'LUI<IEL. 1re p. 'c. noukchp.r ?;" nOLlS sommes desceQdus . 
2" p. m. toukcherem (J~""');;' vous etes descendus. 

f. loukchel'p.mp,ned' :";.?}l:..r;'" vous ell'S des ­

cendues, 
3. p. m, oukchren 0}~' ils sont descendu s . 

f. oulcche,'enned' :,.;A, elles sont descen-

dues. 

II y a cependant des excep tions ad' ebb ...,..,) \) 'etre dego()te; 

a. iad'abba L~" 
On trouve aussi cetle prefixation du son all dans quelques 

verbes qui n'ont pas I'a a I'imperalif : mel' y, etre; a, ioumrlt 

~rY' . 
Avec la negation, Ie son final a de l'aoriste devient souvent i: 

iouklra i:l'::, iJ a epouse ; au?' ioukki ....sr;:. p' il n'a pas epouse. 
Mais celte regIe est loin d'elre absolue, 
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Forme IIc(Ja[l\'e do « ao ek " ~:'\, monter ~l cheval. 

S INGUUIiR 

ire p. c. aue?' enagpk ~'l[j\)), .i e ne suis pas monte. 

2- p. c. auer tenaged' .i5'U )), tll n 'e s pas monte. 
3e p. m. aILe?' iineg G(":: )-" it n'est pas monte. 

r. Oller teneg G(;'" )-', elle n'est pas mont¢e. 

PLURIEL 

ire p. c. auei' nenPg G(';' )), nous ne sommes pas montes . 

2e p. m. aueT tenegem .t~,·\-,. vous n' Ei tes pas mont es . 
\ J:. 

f. aue)' tenegemed' ~Gj-" vous n' Ei tes pas montees. 

3e p . m. auer enegen ll'G\ )-" its ne son t pas montes. 

t'. aueT enegenned' ..::...:...t;\ )-" elles ne sont pa~ montees . 

Forme negative d' " ekcbem " f~\' entrer. 

SINGU LlER 

ire p. c. aue?' aukchmek 2.l,.1:.~ );; je ne suis pas entre . 
2e p. c, aua taukr.hmed' i.,1:.);; )-'; tu n'es pas entre. 
3e p. m. auellaukchem \1:.~J..:, il n'e s t pas entre, 

- f. auel' taukchem \::..~~' )), elle n'es t pas entree. 

PLURIEL 

ire p . c. a,uel' naukchem rs~ )-" DOllS ne sommes pas entres . 
2e p. m. aue?' toukchemem ,...::.9 )-', vous n'ti Les pas entres. 

31 

f. oueT taukchemem.ed' i<><>::..~·; )-', vous n'etes pas entrees . 
3e p. m. auer aukchmen if::..)', )-', ils ne sont pas entres. 

- f . aUPT aukchemmned' ~:':..)-' )-" ell es ne so n t pas en trees . 

§ 34. - La negation se rend par aUT, aUOI', auel')-,; elle attire 
les pronoms afllxes et les particules . - II ne I'a pas dit : auer t 
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inna l~' )-,. A l'imperatif et a l'aoriste, avec I.e sens du futur, on 
emploie la forme d'habitude : our lakhchoud' .)y..s' )-" ne crains 

pas. 

§ 35. - L'interrogat.ion est indiquee par l'intonation. 

§ 36. - Comme Id zouaoua, Ie .zenaga possede aussi ~es verhes 

d'etats, a conjugaison incOI:nplMe. - Ex. : maizzoug ~j:P, il est 

peti t ; f. maizzougeth ~S'-,r.. Les cieux sont bleus, genouen 

beid'eged' .is_\: 0-';{' de beid'ek -.0i::;, il est bleu. 

§ 38·49. - Modifications de !'idee verbale '. 

La Ire FORME s'obtient en prefi xant un s. - Ex. : 

enke1·...rG \, se [ever, 

etsi -...s-ah\, rire, 
enoui 0-,;1, cuire, 

Ire forme , sekl£er ...r(~' faire lever. 

Ir. forme, sedhsi 0~' faire rire. 
Ire forme, senotti 0Y.~. faire cuire. 

En general I's devient un ch : 

ou~edj [.)-' , 5e cacheI', 
ed'hi ~_, .)\, marcher, 

etes~i ~:.a~I, se taire, 

choudedj i:.>::", cachero 
ched'lli 0-;..)..;;.,' faire marcher'. 

chtessi -...s>;~' fai "e taire. 

Sous l'i nfluence d'une dentale, ['S factitive devient un z : 

ad'er ))1, desce ndre, zezzar )jj. abaisser. 

Qllelquefois on trouve un j j : 

enj j I, et re ve ndu , 
echbi . .-.::..1 , hoire, 

,--". 

jenj j;" vendre. 

jechbi~~j, faire hoire. 

1. Cf. sur ce paragraphe et leo suivants, Etudes SUI' les dialecles berberes, 
p. 137-1 53. 

" 
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So us l'influence de la preformanle, l'a voyeUe iniliale du verbe 

• se modifie quelquefois : 

ekem f', courir, 
el"l'i 0'f l, lire, 
eo ud'ed' ~~), etre debouL 
anek -:11 , monler a che-

val. 

chikem ~, faire courir. 

sour'l'i 0'.fr, faire lire . 
sid'ed' ~L, m ett re debout . 
chenek £, faire monter a cheval. 

lIe FORME. - Elle exprime l"id ee de passif et de reciprocite ; elle 
s'exprime en pretixanl m : 

ched ...l.."", se parer, mchoud .).7'-', se separer . 

IVe FORME par ts prethe. - Elle marque I'habi tude : ad'el' )1, 
descendre tsad'el·)~L:;. 

V, FOR~lE. - Ell e s'obtienl en prefixant un t el marque l'habi­

tude: mader))lo, chercher; tmader ))L,.:;; anir )GI , jouer ; eltaral' 

)~l.J'\. 
On peut y ratlacher une formation pa r t. prefixe et marquant Ie 

passif (cf. tia en Demna li ) : aTthoum (}jI, ouvrir; tal'thaum (}jl.J', 

eIre ouvert; ou par tr.h : itchegm ~~, it es t racon te. 

Elle se combine avec la I'" forme: enzin Jj;l, bourdonner; 
Ir, forme: zenzin Jjj; Ire_Ve forme: tzenzin Jj),. 

EUe se combine avec la lie form e : tmegr y(,.", se rencontrer. 
Elle se combine avec la II ' et la Ire forme: temsenr' t:.~', avoir 

I'habitude de faire se combattre . 

La vre FORME consiste a redoubler la secoode radicale : rezem 

(j), recompanser; l'ezzem (j). 

Elle se combine avec la V· : akchen l..,..:.SI, depouiller; tekechchen 
~'. 

La VII' FORME s'oblient en prefixant un a avan t la derni ere 
radicale. On la trollve combioee avec la lI e : emdoukadj t,1s')>>I, 
co ovemr ensemhle; avec la VIe: l'azzam (~) recompeo ser. 

On oblieot la VIlle FOHME en prefi xan t un au il ia d erni ere radi-

3 
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cale; elle est combinee avec. la Ire: selclwum (~ ........ , faire enlrer 

habituellement. 

La IX' FORM!!: consisle a ajouter un a. Elle 5e combiue avec la 

Ve ella Ire ; elli j \, fouiller ; lalla :t. 

La Xe FORM!> s'obtient en ajoutant un i ou un ou eske,'Yc'\ 

faire; eskeri ,-,c} • .I. 

§ 50. - Noms d'actions. 

On peut ciler un cerlain Hombre de noms d'aclions ainsi classes t: 

Ire FORME: eske 1·y(.J, faire; eSkeT)),~\' action de faire. 
1. _ A., ptel'J~\' louel'; tetert "::"'>J~' recomp'ense. 
L _ C., eTouetch c.:u\, fuir; erouatch C\,,), aclion de fuir. 

1. _ D., eddeg d.)\, s'unir ; edrloug ~.)\, assemblee. 
1. _ F., eTmech ~), prendre; ermechchi ?), gentil-

lesse. 

lle FORME: eTlhi , ... ~}), etre delruit; aTthi -....51), dt'slruclion. 
n. _ D., soummeT yr' danser; asoummour ),,~,,_\, course. 

llle FORM& : a,') \, s'associer ; Ou?' ):' association. 

IV' FORME: chchem ,.:.., venger; ichchem ,~, vengeance. 

Vile FORME: ermech v"~), prendre; termech cf"'.r1, prise; 

erouedj t")' fuir,; ti"ouedj t"}' fuile. 
VII. _ A F., ad'ebb ,-,)\, etre degol1le; lad'oubbit ~:.)j, 

degol1l. . 
VII. _ C., erch J) , se briser; tharcha L}, brisure. 

VII. - F., tchelr 6,...,., mepriser; tetchki .....s~., mepris. 

1. cr. pour ce clas.erneot rnes Etudes SUI' les dialectes berbel'es, p. 155 ... 161. 



E:Tl"DE SUR LE DIALECTE ZEIIAGA 

§ 60. - Du N om. 

II y a deux genres en Zenaga, Ie masculin et Ie feminin. 

Le substantif masclliin commence ~oit : 

Par un a : a"ger j), bceuf. 

Par un e : ejaj --3.)' bal. 
Par un i : ibindi -S~, passoire. 

Par un 0 : o:;;oun 0..:;)1 , enfer . 

35 

Par un ou : ()liar)~, lion. ... 

La voyelle initiale manque quelquefois : qahouh ~..:;bLS, hyene. 

§ 61. - Le feminin s'obtienl e n prefixant el en suffixant un lO ll 

un th : iejmandar )..lW>y, beau; f. tejmandart 0)..lW>J" ; odji -.5"" I, 
cheval; f. toudjith ~;', jument. 

Une exception a lieu pour les noms de nombre : chomoucA 

vy::", cinq; f. chomoucheth ~.-'..,::., ; chinan 0L, deux; f. 
chenanelh ~l~. 

Quelquefois Ie nom feminin ne 5e lermine-pas par un t techi 

~', vache: taierzouz j..:;jy! , li evre .. 

Quelqu es masculin~ ont un feminin ' forme d'une racine diffe­

rente. Ex. : 
:;, 

laureau, e:;;ger .?); 
> moulon, gerer)j' ; 

bouc, ajarji -S)~I; 

vache, tecfti S,' ; 
brebis, tidji 0~?' ; 

chevre, tonlitA ~J.J' 
ou toulid' .i..}y; . .. .-' 

§ 62. - Le diminulifse forme comme Ie feminin: ijinjer )?y. 
mouche; tejinjert 0)Y.~.j'. moucheron. 

§ 63 - On oblient les noms de melier. d 'agenl, etc . 

1° En prefixanl un a et en I'iulercalant avanl la derniere radi­

cale : abl"ach Vli:I, brave; 

• 
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20 En prMixant la syllabe am : amdoukelch +~.)..,ol, ami; 

30 En prefixant im et en ajoutant/ - Ex. : echk -.0~I, arriver; ' 

imechki 00-:., h6te. 

§ 64. - Les abstractions se rendent par les noms verbaux. 

§ 65. - A l'etat construit, l' a initial des substantifs masculins . 

ne devient pas ou : isi n ametzi .sjj'li ~, os du dos (colonne 

verlebrale); teska n az.qel' _f)~ t_,·, la corne du boeuf. 

§ 66 . - Le rapport du genitifse marque par la preposition n,­
Ex. Le trou de la gerboise :. ten id' en jerbou' tY.)Y ~'; la dent 
du chien: eoukch n id'i.s~ J'SI. 

Quand Ie substan lif determine pal' la complement a u genitif se 
termine par n il se confond avec I'n du gen itif. - Ex. : d'emmen 

elhed'i .si.:i'I <':./" Ie sang du chacal ; aman it J: <.J\..,I, l'ea u de 
la mel'. 

§ 67. - Les rapports de direction , etc., s'expriment par des 
prepositions . 

§ 70. - II ya deux nombres : Ie singulier et Ie pluriel. 
Un certain nombre de mots n'ont pas de singu li er : ed'eren 

<.J)~\' larmes; aman <.J~\' eau; gil'd'en <.J.)~' urine; inchiren 

<.Jr.~:, morve. 

§ 71. - Le pluri el peut etre externe, interne"ou externe et 
interne. 

Tout nom co mm enyant par un a ou un e, Ie change en i au 
pluri el: edjemn ~I, aigle; pI. idjemnen ~ .. 

Souvent cel i lombe: bl'imil ~ .. i' pli; pI. brimadjen I.:f"'"Lo..f.. 
L'a initial du sing ulier se maintient au plu riel, a insi que l'e, I'ou, 

1'0 . - Ex. : atop y"\, plaie; pI. atoboun 0.r.'·\; ethed'z .si~l, cha­
cal; pI. ethed'an 0\i-,i'\; ouar) \,." lion; pI. ouaren; obbeth ~\, 
laniere; pI. obbed'in J,i;1. 
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Quelquefois l' i initial devient a au pluriel: ithi1'i 0)?., c6te; pl. 

athal'oun U)}A 
L'a initial du singulier peut devenir un ou au pluriel : a;;bi J,jI , 

cheveu; pI. ouzban 0~J-'; ass VI, jour ; pi. oussan 0 L-,. 
Tres rarement, l'ou initial devient a ou i au pluriel : ouzizouan 

0.:YJ-" grillon ; pI. azouazen 0J~); ouskou ;:~.-', foin; pI. 

iskoun 0)'\....:. 
Le pluriel externe consiste a changer, quand il y a lieu , la 

voyell e ioitial e et a ajouter la terminaison en, oun, an. - Ex. : 

edjemn u<1, aigle; pI. idjemnen U;..,.;s;.; azzoun U.-'), feu ; pi. 

azzouzoun 0-'J.-'); ichk , ... !,(-,,-;> , etat ; pI. ichkoun 0;::"~' 
La voyelle finale du singulier disparait d'ordinaire devanl la 

terminaison : irmi .....5'f..~ pore; pl. irmen iff..; echourgi 00.-'"" I, 
poutre ; pI. chow'gan 0 l0y. 

Le th fina l du singulier devient souvent un d' au pluriel : ohbeth 

~ I, laniere; pI. obbed'in \,;J~l; I. 
L'l peut devenir aussi un d.l ou un d' : h1'imil ~J:' pJi ; pi. 

brimadjen U=c--l>y!; teidjel ~~', corbeau ; pl. tidjadjen \,;J",b:i et 

tidjad'in J.~~;" 
Le tch final devien.t aussi un dj : azeg(outch c-,fjl, ce inture; 

pi. izoug(adjen !.fi"l{,y. 
Le b final , devenu un p au sing uli er, reparalt au pluriel : atop 

0'1, plaie ; pI. atoboun 0",~'1 VT B': • 

§ 74. - On pent rattacher au x pluri els internes les formations 

comme celle-ci : bouch V","-!, bonteilie , calebasse; pi. obbach V l:\. 

§ 75. - Le pluriel interne et externe reunit les combinaiso ns 

citees plus haul. - Ex. : brimil ~):, pli ; pI. (i)b1'im adjen u",l»:. 

~ 76. - Les pluriels feminins se forment soi t des pluriels mas ... 
culins, soit par analogie avec eux. 

Quelquefois Ie t final du singulier se mai nli ent : tidinit ",:",,:">.).', 

guitare; pI. tidana len U,lj."lj·. " " 

On trouve quelquefois les termioai soos an, en , oun ou ein,-
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Ex . : Ie /Ii ,-:/,;0', gol1t, pI. toutfan 0~~'; tebiar' t~, poulet, pI. 

tebi1,'an 0l:i;>' ; tiri -.s}, crabe de riviere, pI. tirein u-:../; til'i 

0.;3, tache , pI. tiren 0}; tiarzouz j-,j)-;", lievre, pI. tiarzouzo un 

0)jj.,r.'· 
Pluriel interne eL externe : teddimet ~ . .)..;;. boucle d 'oreilles, 

pI. teddeman ; tbotach JL':", sifflet, pI. tboticlien i.:J~'. 

§ 77. - Un certain nombre de pluriels appartiennent a d'autres 
racines que Ie si ngu li er ou n'en sont pas formes regulierement. 

Ex. : bounn 0-';' petit serpent raye 
de noir et de blanc, 

tejadh J"~', pieu de la tente, 
tacha L.:,., foie, 

echcheth ~\, baton, 

tegechchil ~, plainte, 

pI. bounina LJ.7.' 
pI. tijar'en d~· . 

pI. tettin r.:r.". ,. 
pI. chegd'oun 0-'.»:i. 

pI tegchaoun 0-'L.(:;. 

S 78. - L'adj ectif s'accorde en genre e t en nombre avec Ie 
suhstantif qu'il quali6e; mais on observe rarement en zenaga Ia 
regIe qui s'applique en zouaoua aux adjectifs, suivant que Ie nom 
est determine ou indetermine'. La voyelle initiale de I'adjectif 
tombe sou vent. 

Ex. : Un homme grand, idj ed' ioukechbi ~.::.SoJ.).d.; un 
~. J" C:-" 

enfant petit, ed'edjmen maizzougtn J,)j-::' ~.)\; une 'femme 

agee, tenech~emt temouren 0)-'~' ~'; un homme age, idj ed' 

iemow'en 0)Jo.lo:' j\ t" 
A propos de ces deux derniers exemples, on remarquera que les 

ad j ectifs cites son t en reaIite des participes qui prennent au com­
mencement du mot la marque du feminin, tandi s qQ.'en zouaoua 
et dans les dialectes du Nord ils sont invariables, et qu'en touareg, 
ils prennent cette marque au commencement et a Ia fin desmots . 

Le masculin de ces adjectifs verhaux commence sou ven t par un a: 

Un bceuf fort, azger ak'ououen i.:J~\ i). 
1. cr. Manuel de langue kabyle, p. 61. 
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Mais parfois la voyelle tombe : Un doigt court, ad'el"di kedjidjen 

~...5.1.d, 

§ 81-82, - Le zenaga a conserve !'ancienne numeration ber_ 

here, 

1 ne to un <,:)Y.;', taun vy..; 

2 chinan vL.; 
3 kaTad' )~ ; 

4 akkoz .fl, akkoth ...:::..-..5"1; 

5 chomouch V)~; 

6 thodech V.l..f;.,; 
7 ichcha L" ichchi _l:..J ; 

.. .....::> .. 

8 ittam r:; 
9 toud'a by;; 

10 mel'eg ~, mel'i ...5/; 

f. lchouetch eft' 
f. chenaneth ~l..:..;;." 

f, kamd'eth ...::....)~. 

f. akozellt ...::.....fl, okkouzet ...::....).,,5"1 

f. chomoucheth ~.:;",::". 

f. chodechel ~.I..f;.,. 

f. ichchadet ...::.....) ~~. 

f. ittameth ~;" 

f. toud'alelh ~b;', 

f. mel'egelh dy. 
11 mereg idjioun vX E ~j>; f. mer~g edjoueth "'::"")-7 I ~", 
20 techinde .x.;..';, pI. techindad'en v) 1.1.;..;":..';, 

30 toukard'a I)j;', 
- karad' idj mmg 6y' E )~ (3 X 10). :. 

36 karad' id' mel'eg ed' choudech V)y )1 0 ..i..., )~, 

40 okkouzet mereg ~ ..:;.,."Yl. 

- akoz idj mereg ~r E.fl (4 X 10). 

50 chomouchet mel'eg ~" ~.f;.,~. 
- chammou.ch idj mel'eg 4 -;;:--? v-,~ (5 X 10), 

:. ~ 

60 chodech id' me reg ~ ~ V.l..f;., (6 X 10), 

70 ichcha id' mel'eg 4 i: l..:...;, (7 X 10). 

80 ittem id' mmg 4 ~ r. (8 X 10). 

90 toud'a id' mereg d r i: \)y; (9 X 10). 

100 temad'i ...5)W·, pI. temad'an vbL,.:; (ar. i:;,L-) , 
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200 che'{let temad'an 0bW ~. 

1000 mereg tmad'an 0b\"':; ~." (dix centaines). 

On rem arque que la forme tchouetch t.-'" un e, par rapport au 

masculin ioun 0~~ ' pst celie du participe declinable en touareg 
(tch , permutan t avec t) : ilkem :1':11 ayant s uivi (masc.) , telkemet 

+ :1-:11+, ayant suivi (fern. ). Cf. dans les K'vo ur, idjen \.:r=" .. 
f. ticht ..::..-.:....~ (= *tidjt ). En presence de ce rapprochement, on 
peut se demander si Ie nom de nombre ioun n 'est pas une forme 
participiale d'un verbe 'ou disparu, et qui avait peut-etre Ie sens 
d' « etre ». Les ,wires form es qu 'on renc ontre dans les di alectes 

berberes : ian 0~' iggen J:, ijjen I.:.-,y" etc. : seraient derives de 

iouen 0.7.. 
Au-dessus de deux, le s noms de nombre se construisent d'or­

dinaire avec Ie genitif. - Ex. : cinq choses : chomouch n el 
masail J:WL; c..f~~. 

§ 83. - N ombres ordinaux. 

Premier, jebboumn 0 ~y' j; idjoubel'en 0.r..)~; 
fern . tidjoubereth "'::"'.J;~". 

Second , djoud'an 0bft; thani 0,L:;' (ar .); 

f. tidjoud'an 0 \,)~'. 
Dernier, eitizemn 0~;::'\. 

Moitie, eft chi 0~\. 
Tiers, ouakard' a \,),;S~. 

Un it un, ouad'eni ioud'en 0,)":' 0j,)~. 

Deux a deux, chindi tchinan 0~ -S..J..;..;:.,.' 

§ 84-85. - Prepositions et locutions prepositionnelles 

Au-dessous, eddani 0 j \,)l; deni ..j). 
Sur, (ell J~; a(eLl ~\; at -,-I (av. mouv. ), 
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Au·dessu s, afella ~I - La-dessus , darad' id' ~: )~I). 
Arriere, idjarki ~\~ ; idj~d"en a1'ki sSl 0i~. 
Derriere, deg amm'd' )/1 6) (dans Ie clos). 

De va nt, ijbe?' .r. Y... 
Dans, deg d); d'eg d). Elle n'atlire pas ['au in it!a[ 

du s ubsta.ntif qui a un a constant: deg ass Vi 6), 
dans Ie jour. 

Avec, id' i:; (in str.) eh V. 
Jusque, ellar'd ...L6'<f; jusqu 'a, chokchel'ad' );-.;; __ C1:..; 

jusqu'ici elWell ed' al ed')1 JI )1 i,./.i:.1:... 

De (ge n. ), en 0 1; n 0 ; (ab!' ) eh V' 
Depuis, mafteft u~, 

Chez, e,'); a?' ), 

Pour, d'eg d), 

Ent re, deg d.); d'egd) ; gm' /<;; gori 3}; gel' ;). 

Vers, a?'); of --3.1 ; eha L, " 
Vis-a.-vis, deg ethe,'i n 0 0)il 0). 
A, i 0' , 
A cause de, deg 6.). 

§ 86. - Adverbes de lieu 

Ou, makod'of --3.uL." (sans mouv.); ma kored' (av. m .) 

)y-5'L..; tagenta Lt:;; - d'ou makoud'ed' )).Jl". 
lei, iallith ~. 

§ ~7. - Adverbes de temps. 

Maintenant, essadth 0~\. 

Hi er, edjoudh J"ftl; endes V~\. 
A vant-hier, t~noutchan edjoudh V"ft I V l;,..);.i; amekard' 

))I):,,\' 
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Demain, t idjg~n \},~. .. 
Apres-demain, tidjgen lidjgen <J~) u(:;;:"· 
Bientot, ichtaaus i 0~)~ ' 
De bonne heure, lineZ'f,eh ~j~'. 

T6t, 'ichtaousi ,,5~-'~ ' , 
Jamais, d'eg ed'eni 0 j .)\ 6.) ; elladjin u::""~' 

Souvent, koungere }~~.:f. 

§ 88, - Adverbes de quantite, 

Beau coup , tikc hi .::.._C·; aggoulich -.rJ.)-?\; eggaulich 
, -..:;" 

-.rJ,.,J'I; oggi 0$'\; ouaidja ~-" 
Plus, iaufti S.)". 
Pe u, akhaut v.r'-I; - peu a. peu, akhout ch aklwut 

-"::";f-.L. ...::...>.)6..\. 

§ 89. - Adverbes de maniere. 

Comment, tedjmaied' ~" LY'7"';" ; tak -.0 L:i . 
Combien, kilki ~sa. 

§ 90. - Adverbes d'affirmation et de negation. 

o ui, eio ~ I; eiao -' ~ I . 
Ne .. . pas , our ).); ouel J, ; ouar )). 

Non, abod'a 1..i..;1; abod obod ..l-;I ...l.;1. 
Peut-etre, i temkena L~. 

Pas m em e, our igi 0~)~ ' 

§ 91. - Conjonctions. 

Et, d' .); 'id' ...l..J. 

Ain si. tedJm~~ aid' ..L: I J-<>~'; tedjman aith 

....::.-'.\ \.:},,_::J' ; o(ichked' ~\::..'. ~\. 
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Sinon, si ee n 'est, ouarangi .....sL ~.5' 
Jusqu'a ce que, aouan ;)~I. . 
Apres que, daral J~b; .darad'.)~b. 

Paree que, de~ oueigi .....s~.5 6,). . 

Si, ed'in (.;f. ,)1; ed]oumra ~ft I; edjoumTek 

~ )".5':' I. 
Que eid' l..1; iech "'J; ioud'ech "')...J. , .. U"'.. l,T'J .. 

Quand, tak ajel'er- ))) ~ Li. 
Quant it, eich arell ~I i...hl. 
Mais, daTadath ~b),). 
Ou, nadah ~I,.l.j. 

Ne ... que, laT'. t ~. 
Done, d'am I),), 

Afin que, chochach JL.:... 
Lorsque, eliaT'd'a 1i6~. 

§ 92. - Interjections. 

0, oi ..sl. 
Va, ed'bi _.))\. 

....,:,. 
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DEUXIEME PARTIE 

TEXTES 

LA HYENE ET LA LlONNE' 

';..> • 1~..)...;.1'..J • )~'~, I . " '\ IS... ''by I~ ~ "ls ..£ ... 
~)..l .. V) .. V .. ~'Y7. V-' ./_z. t ... ') t J .. 

..)J W,))-:.~:. JS,) 0~' ... :: .. }_:; V,)~:. ~' r:. ,;.r) ~-'):' 
,J) I .... :; ;:,oL, I.:v...:,' .).,1 .L., •• 

v .. '-'F -..5.. ..I .. V .. vr 

louktedj gahouh iebd'a ella}" iouthra oullech, ienhadje id ted'e­
d'ech ichendeh n.rech ijjen; i1'oued/ arechen itchem tenied' iel"e:za 
dich taer't teheren dpggech; ibbod' iej det ied' ehel"ch i ennach : Eid' 
tezor'd'a iamti tamaraoued'in. 

II 

LE CHACAL ET LA HYENE ' 

~f) (" iJ'l ~ l=:.. ,. 1 lS lL.::.S" d.J 1 ..i.-> ~~L5' ~ • ....:; _ .. V· v~ .. ....:; .. .J 

L Diete a. Saint-Louis par Ab.med Saloum en i908 et communique par 
M. Destaing, directeur de la .'ledersa de Saint-Louis. Cf. n. Xli, une vers ion 
un peu differ en te et plus etendue, 

2. Le texte de ce conte m'a ete fourni en i888 II Saint-Louis du Sen egal 
par Al)med Saloum. La traduction a paru dans mes Nouveaux contes berb"·es. 
Paris, 1891, in-i8, p. 28. 
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i.,)1 ,.L, li..:a,~."LS . ~ · )-...:':....>Il6'¥ Id)~lI>LS~ ~ . ;aJ . cr' .. ) .. J VJ· cr' 'Y .. cr'. v .. 

,,\).=7. .,)l» ' Lb ... , .,S)\ ,.1.;..:':.. i,j'; .,,! ",..::..G )1 • . • 1 y ..;:....jl v ../. v' -/.. v........ __ ../ .....) v .. J '-1 L..I -

fS'-~ -...:':....>Ilill ...sJJ\ ~ J~ ~~ l,~ ~LS L.:.:. ~ L>J:' 

Qc ':LJ! L., (' ... i._.i'l G ' q ~I L., LI.).;:; ~ .... J ~.lI>tl C . ...) 1"" ( ,,~.J .. r. . .. J" (['0"--::-: .. J .r .. 

(U~~ 

l ncheg gahouh id' ethed'i ktifa garachchen. ldjas 'iath ethed'i d'eg 
idh, idjas iath gahouh deg ass. Ella>" d'ath ijjodh gahouh iadhr'ar 
innach.' Ed'bed' a nemcherad of oum·. lnnachen ' : Amougrim chi .. 
noun ed'koun iouad'd'ana jabba1'en idjoud'an. lremma si iadh 
incha gahouh iama ella7" d' itfedjer. Iasomma ethed'i ellaI" d'ath 
it(edjer. Inker ga/wuh iainhetch itouad'd ·ena . Inna : Allahou 
Akba1'. Ink er ethed'i, inna .' Es Salam dleikoum. Imech tied'. Oues 
selam. 

III 

LA MAISON TROP ETROITE 

J~i6."..4J I...I..iL d......." JI d) d.· ..... )bl \4...::., ..c:. "IX 
-J" JJ.. .. C:::. v 

~.\ 0 1),-\;s.-: u;:)! u"-L:. ~~ ~~f.:" -...:':....>1)Lp ~))I v~j-Lj I 

u""ls"."..4J ...sA.I. ..... ." ~ IllI>l 

loun i tch itesmaka adw' rnaizzougeth d'eg al maizzoug. Chanda 
irneddoukadjech ennanach.' Ada7'ek ntahadath maizzougeth ouoidja. 
Innachen.' E d'iin ietchkoud' an etteth ahd' ak ousadadi !m~oukadjen. 

IV 

LA MOITIE DE MAISON I 

JL:. J~\J..JI (~:. ~.i; VI 0X } .. lJL"i ....s;p31 LSJ." l-$' iy.x. 

L Texte fourui it Sain t-Louis du Senegal en 1888 par Ahmed Saloum. 
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loumra Djoh'a iamelaga oftchi n addal'. l oun as id'ba ioumetch 
eddellal inach : J enji ojtchi n addal' en temelllg ad"i. l nnach ed­
dellal: Of id'. lnnach : Essougak achid'eth d'eg oftchi choc!! tez ­
gel'e d' deg acft oftchi n andil' in choch ad' melagak addar !collie!! 1. 

v 

LEXPERIENCE A LONGUE ECHEANCE' 

vlj~\ ,-i~\ 0;:' ~.h d-,j-~ ~'-' k 01:..:. 01.).r.­

~;"\ -.0~ ~l:..: )\ J'7""'~' d) )jL-.J· ~.7J' J J-::,-I5-,..).~ 

I ... ~ .;~ -.0bJ,.::..,\ -.0l?_\ .,1:...1:.., '" )L;,' ~ ,.1).., ~Lc., 
.J~ .• v· .-' v '" v v.-'.. .. 

'. ' 0 L.. u'?-y3 ..).:'.r": -.0 \)jJ 

Djoud'an ichche Djoh'a teidjel maizzougeth d'eg ioun amechki, 
Ennanach imdoukadjeth : Kai touged' tsakered' d'eg teidjel ed'. 
Innachm : Gorak at taidjel iegah ioud'ach chenat temad'en i chche­
bechen. E ssougak a t tedjak hanech. idjoumm tezzoumk djeml'id 
temarjm ma;t. 

l. Cf. El Ibchihi, Mostafrer. Boulaq, 1292 heg., 2 v. in-4, t . II p. 306; E l 
Qalyoubi, Naouddi)'. Le Qaire, 1302, in-8, p. 40; Macbuel, Methode POU1' 

1',Hude de l'arabe parte. AlgE\r, 1880, io-12, p. 116; Naouddir el Khodja Na~r 
eddin Erendi . Le Qaire, s. d., in-12, p . 40. 

2. Texte fourn i it Saint-Louis du Sen egal en 1888 pa r Ahm ed Saloum . 
3. Ulle ve r, ion en guelaia a lite publiee dan s mon Etude sur les dialectes 

berberes du Bir marocain. Pari s, 1899, iu· 8, p. " 54; ~Iachuel, Methode paUl' 
l'e tude de l'ambe parle, p. 171. 
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VI 

DJOH'A ET LECORBEAU j 

~~ ))\ J~ \,:JL;)'~' ~~. ~b ~)~ lr' (.:}x 
vy.k c.!-f:> ~' t:.ft .rs~' v))1 )ll;'llY U~~L~ 0)l:J' 0?' 

~G 1..::-1 \~~' ~ I ,,i:...;..j 0b-J' ~ Li ~ ...... \,)1 ~' V .. '.) r' oF • V v.. '0)'.) --5' r· ') 

0L5'Y,' 4\-:. j\.) ~~ J;I r~ ~ft' 4.i.:i --5:;-.1 --5<>:' ,--~I 
--5~<>:' l:.1 d) ),;. ~I 0"-:' L ~ dj 

foun as izgel' Djoh'a nenta id tedjath tinech. Hd'ban choch ed'er 
en tie!'t tellel'en ted'el'en igam echchen. Ellar'd'ad' ed'el'en toukchel' 
tclwuetch teidjel deg gennouen touadda imregdji. Tezzar ti tedjath _ 
tinech en Djoh'a tounkeT tettam, fnnach : Afassi imi edji ted'ba 
edjoumTa igoudjim ennech nentaAa dad ilfa tougan deg id senna 
iessouk a ichted il'ed' d' eg eid' iml'egdji, 

VII 

DJOH'A ET LA LUNE 

~)y --5~' .,ySj )~:. 3-'-"\ dj vl,\ l#, ~l::..: ~ 0-'-:' 

~ ~k-:.I ~C-:. L:. J~ d) ))~ JJ) l~..L:, lhY')) 
)~-,' d) A) J-:. 3rl d) \;l:. ~ll\ d) J.:} v;;;:. L~7\ 

i. Texte fOllrni en 1888 it Saint·Louis du Senegal par Al)med Salourn. Cf. la 
version arabe ap. Naoutidil' el Kltodja' NaS?' eddin, ed. du Qaire, p. 2S, ed. de 
Beyrout p. 23; et Macbuel, Methode pour telude de l'arahe pade; la version 
zouaoua ap. Moulieras, Les rourberies de Si Djelt'a, t. I, text e kabyle. Oran 
1891, in-12 , XXI, p. 22, Age/liou; t. II , trad. franq. Paris, 1S92, in-12, p. 102 ; 
la version turke aj). DecourJernancbe, Soitisi." de Nasr eddin Hodja, Bruxelles, 
18i8, pet. in-S, p. 15, Qui demande du savon ne se sent pas P"op"e; Ethe, 
Ein [ul'kischer Eulenspiegel (EGsays und Studien. Berlin, iSi2, in-S), p. 242. 

! 
; 

. 
, 
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\..J~~ t'~y Ls.,~ 0r.1 ~L:. l",-,:,- 1~6\Y ~Sl.:; ~}';' 

l~ v~_.J ,3) ))l.i v.c,~' )~-: l::..;,j )),;:' l..;j -Sjy'l ~I ))".:, 

,3) -'u, ~ 1 -.J L$j 1 ..:-. .,G' L.,:. 1-, --.5~ ~G -.J r" ~"J 1 0 I 

--5~ 

10un idh itaoug Djoh'a aman deg amouj, Izza?' degech tidji 
n ejjir imke1' ejjil' tejjerech i degga degech, l emmad'e1' deg ifech 
'inna .' ienek aigammek id' etch!w"a. loukkoch ejige1' deg aga h id'ba 
d'eg amouj, 199o1' ejiger deg t.eouad' til'gilh taoukchbith. Ellar'da 
Djoh'a itaoug of own ouaidja eLlal" ikht'ech iouddar 0/ amel'zi, 
Nenla ioudda1' nenta izzar toufokt n ejjiT deg gounotten, 1nna .' 
An elouok'el lele1'ek inek iii ouaidja tidel ezgak elcftfa?"a ied' d'eg 
iddi t

, 

VIII 

~ARABE ET LE CHEVREAU ' 

J~I --5./ ~I v~ if~ ))) 00..~ df,3) v..;:' v~ 
...:::..,l=-.L, VG. 0:3?---'.J b. (U,,: J:"y ~f ~i: ~~-:' J'L~I 
) l6 l~ 05"i:-,' J'L",;:. 0~' )(.:,' .3) )b' .... :/ -0)j 0 \):; )b\ 

))b,;' VL.,.-,-: vL.~' J.3\ j...jx.:.,' --.5) )) L,.:; ~~I 0~ ,,-::-,)"JI 

liien ioun deg Ariben imecftki a1' kara n essidjmen , Fan achen 
kaTe orech adjgadh isenoua, 1d'ra Amb fOllch ech iouk'k'am it etta 

1. Texte fourni en 1888 a Saint-Louis du Senegal, par Ahm ed Saloum, 
Cf, la version arabe ap. Naouddi,' el Khodja Nasr eddin, ed, du Qaire, 
p , 34, ed. de Beyrout, p. 25; Machuel, Methode pOUT l'etude de i'arabe parte, 
p, 213; la version persane ap . Mm. Dieulafoy, Tou,' du Monde, t. XLIX, 1885, 
n. 1257, p . 51; la version turke ap. Decourd emanche, Sollisier de Nas,. eddi" 
Hodja , n. XXV III, p. 23 , La lune li,.,]e du puils. Cf. aussi Clo ustoo , The book 
of noodles. Londres, 1888, in-12, p. 92; Kooh ler, Nas,' eddin's Schwanke, 
Orient und Occident, I, 41J,3. 

2. Texte fouroi a Saint-Louis du Senegal, en 1888 par Ahmed Salo um. 

4 
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tenidjouith. lnnach ouadjath adda,' : Nikan za,'ek ki tetellad' deg 
tigm tedjman ioumonech toubed' ki. l etch/a1"ad' el A.mb : Nikan 
enhidjek temade1'ekiteteddined' o/eeh tedjman ioummaeh toudad­
ded' '. 

IX 

DJO H'A ET SO N AN E' 

~~ I 0:? V L:.: J) r.. ~G. li 01) yO'. b.--;s:' J::"';I [-';:' 

JI 6) fLll L\-:.):,~ -.:..-(~) u::-=:--' 6) b=:- l-:. ).J~' -sis' 

~l..,:,,:; \.:..r.:=:-3?1.i:, ...:.--' ~c".~1 )r'. 0~' )3 .i'. ....siJ V·L:.:, 0)-' 

-0j)~ J..:o-,-~' 'L.-:. J3) ~)~-' 0-" 0)-'-<>=;" d.:-J' 

fL.{\ X..o:\ ~)..)jl J::"I v4-:. Li V-,~i' ~tL:. J~~ 2. ).i.,,:; 
L 

u L-,6) 

h'ouedj ajedjieh n J)joh'a djoud'an nella inek itetteT d'egech. 
l nnach ioun : Adjbaraka kai tetette1'ed' ia Djoh'a deg oudjin 
ajedJ'ek iamoug"id'a elh'akem d'eg 01 oued'en.lnnach : Na1"i id' OU1' 
tedji isoued' aouadjek tilt id'agoudjin tedjmanid' tessenelc teijmou ­
d'en maTek ouzza1'ek d'eg eeh ieikka tamezgouC£h eeh itmadernelc 

I. La version arabe se trouve dans Ibn 'Abd Rabbih, El Iqd el fuid. Boulaq, 
1293 beg., 3 v. io- 4, t. Ill, p. 325. La sceoe se passe chez 1e gouverneur de 
Kouf"b, EI Moghairah ben 'Abdall ah eth Thaqifi; Naouddir d Khodja Na~r 
eddi", ed. du Qaire, p. 12; Machuel, Methode pou,' l'etude de l'a,'abe parle, 
p. 185; Daumas, M>1!w's ef coutumes de l'Alg""ie. Paris, 1858, in-18 jes., p. 53; 
version persane : Djami, Behdristan, ed. Schlechta-Wssehrd. Vien ne, 1846, in-8, 
p. 62-63 do texte, i3-74 de la trad. allemande; Gallaod, Paroles remarquables 
des Orientaux a la suite du t. IV de la Bibliotheque Orientale de D' llerbetot. 
La Haie 1179, in-4 , p . 466; versioo kabyle. Moulieras, Les Fou,·b.,'ie., de Si 
Djeh' ,", texte zouaoua, p. 4: fr'id' iknefen; traduction fraoqaise, p. 44, Le ehe­
vreau l'oti. 

:t. Texle foorni en 1888 a Saint-Louis du Senegal par Ahmed Saloum. 
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timid'el' itteidja iffieh itgal'a tanfous nella iafas emieh enderek 
a iemmouger elk' akem deg oussan 1 . 

x 

DJOH 'A ET L'EMPRUNTE UR' 

lehedda ioun d'eg Djoh;a iouma ir'addeteh d'egeck aJedjech. 
Innnck Djoh'a : Ar:ji ia a7"mi ed'bak ejgegjek ajitch. ltchem d'eg 
elbeit. j)'amdatk akhout izgar. /nna: Ajilek OUO" lour' ouboudjak. 
Inna : Ed'i toked iouman laouen i elim" ineni tsebbeni ouadjan 
tedjan i led' oummiak d'eg etheri'. 

1. Version arabe : Naouadi1' El Khodja Nas?' eddin E('endi, p. 24 ; Socio, Der 
arabische Dialekt von Mosul und Mardin, Zeitschri!t der deulschen mo?'gen­
Uindischen Gesellscha!t , LXXVI, 1889, p. 10; MachueI, Methode po,,,' telude 
de l'arabe pade, p. 202. Version persaoe al" Mm, Dieulafoy, La Perse, la 
Gilaldee, la Susiane (Tour du monde, 1885, 00 1257, p. 91), empruntee ala 
versioo turke. Cell e-ci se troove d,ans Docourdemaoche, Le Soltisie?' de Nasr 
eddin Hodja, no 243. L'dne juge; Barker, A reading book of the turkish lan­
guage. Londres, 1854, 0° 39, p . 6., - 66 du texte turk. 

2. Te"te fourni en 1888 a Saint - Louis du Seoegal par Ahmed Saloum . J 'en 
ai donne une vehion en dialecte du Guelaia do Rif (Manuel de lang"e kabyle, 
Ill' partie, p. 37). Version arabe : Naouadir el Khodja Na.l'· eddin, ed. du 
-Qaire, p. 24; ed. de Beyrout, p. 21; Machuel, Methode pour /'etude de I'm'abe 
parle, p. 188; · Fl. Pbaraon, Spahi' et turcos. Paris, 1864, in-18 jes., p. 194; 
Mornand, La Vie arabe. Paris, 1856, grand iO- 18, p. it5. Version turke 
])ecourdemaocbe, Le Soilisie,. de Nasr eddin lIodja, no 100, p. 102; Avis judi­
cieux donne par un dqe; Barker, A readin,g book, p. 23-24 du texte. Version 
zouaoua : Moulieras. Les (ourberies de Si Djo"'", 1. I, texte, 0° XXXIV, :5i 
Djo"'" ak d'ollin idiousan ad' i",dhel ('ellas ar'ioulis, p. 27 -28 ; tr. franI", t.1I, 
p. 101. 

,. 



52 MISSION AU SENEGAL 

XI 

LE GLOUTON' 

~ ,s'):...;.:..j ?L~I ~~I ~ "'~ .,.,.:. L; ",L...) ~. -<. 0..):' v -", v l.:.. v l:.-

"I "I ~.::..;:; ~·I ~I ...!S..;.., .. JI ,.157. ,g) . )).r."" V "y-) -..5 "./" t:".J. "v '-'" '-" 

~ .. II L,.sJ .~ .'$ ~ ~ "L.;L~::..~ ",I 
l)-" L'0· 0' if 0"-..5 V ·..,s·)C·) 

~bL;.:..j '2.S:~:) 0ljl ~I Jljljl I.fb" ~ Jz.:: J~' ~) J-:':' 
-.0L.=s:· ,g) 

foun idj lessenen ouman nta idj iletlan i lcha edjidra eigam en 
lene?'i immeeh djoud'an d'eg ioun anen . lnek afella ajedjitch. 
ftetl er imechki. Archen ach ajedjileh , re(en Ii , (an aeh Ii. leh Ii 
koullieh. l'rJegdji tedjman elial" tidjgen itter ajedjitch bach itelte?' 
inek oufellaeh . Ennan aeh : AT'm ennan, ajidjek ntadath deg 
takhsak. 

XII 

LE CHACAL ET L'HOMME DES OULED DAlMAN ' 

--sG).) ~:. ~. ).) 0~) )L;s::.)\ d) o57. J'L; -..5..lJ\ ~ 

J)j,,: ~li6'¥ '.J""",l:; 0~ )\ ,s.).;;i --s~: J"'..!:}f. )~ l::..;.j 

~"..!-:. ~:. .J~: ,s.)..:il...i ) I.)...:. J?J~ t.: .).~ ..::..-..: d) l.-a:. 

L Texte fOllrn i en 1888 it Saint-Louis du Senegal par Ahmed Saloum. J 'en 
ai donne une version dans Ie dialecte guela ia du Rif (Elu de sur les dialeeles 
bel'beres du Rif m07'oeain, p . 53) . Dans EI Ibchihi, Moslat're( (t. I , p. 214), Ie 
heros de I'avenlure est Maisarah. Cf. aussi Ben Sedira, Cow's de lilteralwe 
07·abe. Alger, 1819, in-1 2, no XVll ; Raux, Reeueil de moreeaux ehoisis arabes . 
Con stantine, 1891 , in-8, p. 64; !'vlachuel , Methode pour i'elude de I'm'abe parle, 
p. 183. 

2. Texte fou rni en 1888 it Saint· Louis du Senega l par Ahmed Sa loun. La 
trad uction a <ile publiee dans mes Nouveaux conies berberes; p. 21-22. 
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) LJ , ,!.LS") c--.::.,)I .;:J { ,:,.,,1 )1')'.' ~ ~ - .. , . ,c.~..J ~.I ..s)-,~ 
..I .. v '-'" ..I .. v -' -' .. l.. (:::.-',/" \,./ .. 

(- ...:;..,b6l,\' c.-,.r: yG-,-'. Jl5') .:,\;X JI 6) )'r-:}~ JLS) 

dyS ~(~.L>I 0\L )~.)-' )6::, JL-'. JL$'.) C-'J-'. ~ 

~ w ~I .)1 I~.)I [:.1 JG. )J~j ..sis' ..s..01 JL:, u~..l,,1 

ell I 0 1¥1 ~ u-'.)\ t-'. JL:. pb~1 ..s.)..:i'l JL~ 

t'..l..:i'l "l.:..., .. ~.....:., ~(~ wi _J ~ I .01 )\ .. ~ 
....::> v .. v .... · :J .....s.. ') v··. 
s~1 t: Jl.:...:, pi ~}, J' ~"",L:; u:. ~}~. ~ 4~Jb.....s~1 
4-'. l;~ 0)-' db J.:-(01 ~ J4-,:, ~JI ~Is'l .i:, .i-J-"~') 
<:.. 

ltcha ethedi tad h ioun deg edidjad' iJa'iman OUT tin ichchek 
ouarangi nentahad'. hger i l>mech ichmi n ethedi ad' i lchan ladhech. 
EUm>' dath iOUZZGT Ii ia90mma deg tanitll ichedda idj idjermech 
idaT n elkedi iounkor ieibbed' irouelch iakhchouddi at i / ech irouelch , 
ElIal" iouzzm' amouch ietter addachbi degach. lzza1> dagach DUager 
iltamT deg anen. l oubbad' degach iounkel' ieTouetch . EllaT'dalh 
idj ienelchkem irouetch degach. lrmaeh idj ad' : OUT takhchoud' ; 
Nikan ameddoklchek, kouk ameddoklchin. lnnach eth~di : K ai i let­
tared'? lnnach : Eiedj addid'a ad ak 1 innek. l nnach ethedi : 
Akhchoud'ak ki. l nnachidj ed'in: lnek eldhad' an Allah dJimichenech 
ed' ak ermechchek issi al' t kllethechek ch saifin . l nnach ethedi : Of 
i d elufia hakka taougid'in ladhek ten ougerek 0/ ki. Innach idj : 
Of i d' taougid' id' okkak elafia, lou/faeh ehened' emlhegil dag ow·i . 
led'ba idj. lama elhedi deg al id' kamd adhan ioummi. 

XIII 

LA FEMME AUX DEUX MARIS' 

, .. \ ~.'. I.)..) . ~\.., ""'~cl ,··.l. "·,'l='· 'J I .. . · I .... , I~ \,./- .. v .-') r..,-:-- u- ~-' v· "" .. <.;:;.J \Z: .. U -'ft 7 -'. 
L 

1. Texte lourni it Saint-Louis du Senegal en l B88 PUl' Ahm ed Saloum . 
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t: ~~,) t lsY 01..l~b --.sj'L:.,,-: <. V~Jj7. --.s<>; ,3') j.,Jl~' 
..l.) 6,~' .. ,L..; 1 (,)1,,1.).::;- ~ !..l."" ,,i:.;.) 0~j' l~ l;,~1 

.. v v ' J Y '-" ~ -" (:-" 'v" 

ill 1 U"?,) ~S' r.. Li~1 0~} ifl:..5J V,,<":.'..a.L\ ~L,..5 L:. JSL;so;' 
" l", oj'~' ~, S'~',,o.,:a; I,i, ,', l, 1 ,', n.:S;." ~ , G 

V ,-" ,,' vr.J", v -" .. V, V ' ," L" V " 

l: L,s" L2' ~}' 0.r=:. J~,I ) 1 ~' V}-'<>.;; G'::' l~j' t l,Y 1..lL b 

~I i., 'L,;:,;.'-:" I , ,' .. L, '-'~' k ;' G b L..> ,',---=:1)1 
. ",", v t- if" V ,.r .. ( v' ' 

)1 v::G1 .IJI..5 0K.i ~~-' u:' J:::::--:I )1 vl: 0~ J~I )1 ~:. 

Jdj djoud'an itelta nenta id tedjath eeh ou(aclzen a?"dlzoudlz 
Joubbad', Idda ioun tsagouti deg imi, lzgar etch idj ioubba Ii, ' 

Dar'adatlz el101" d ilh idj eteh(a?"a idja tedjath inech, Tehedda idj 
djoud' an, Eiien kara n OUSSl1.n tetten nenta id tedjatheclz iiia ou(acAen 
ol"dlzoudh ,joubbadh, Goumn e/ch/aI"a itetter kara dimen Allah, 
fnrtar:ft idj itedjathecft : O(/ach id' ar.'dAoudA , Tezgar cAar'ech 
tne/chimt tou(ach da?"ada eLla?" I(ach toudh01'ech tissen ad' obbid/ich 
idjberen. l'oukka ntaha tidja, Inna ad' obbedjich : Mad'am isker 
tad/ed', l'echkach ?:ach ad) tessen ntaha id' elch/ar'a iLia ad' ob­
bidjech idjbe?'en, Jnnach ad'obbidjich : In Quak' t nikan oua!lahi 
ames kin ad", 

1. J'en ai donoe une. ver;ion en dialec te du Mzab dans mon Etude sur La 
Unalia du Mwb, de Quargta et de l' Oued Rir' (Paris, 189;j, in-8, p, 161-1 68), 
La plus aocienne version arabe se trouye dans Ibo Khalilkao, Que/aid I eL 
A'yan (Boolaq, 1299 beg" 2 v, io-4, t , 11, p, 271), d'apres Ie f<itdb en Naouddir 
d'EI Ilaltbelll (illorl en 209 heg,), trad, daos mes Conies et legendes aTabes, 
§ DCCXXXIV (Revue des traditions populai7'es, t. XXII, 1901, p, 221), Elle existe 
auosi dans Ed Damiri, fJ 'aial el H'aloudn (BOlllaq, 1292 beg" 2 v , io- 4, t, I, 
p , 313) ; El Ichbihi, Mostai'l'e, (lloulaq, 1292 beg" 2 v, io- 4, t, t, p, 12), repro­
duit par Gorguos, Gaul's d'arabe vuigai1'e (Paris; s, d" 2 v , in-I~, t, \1, n° 55); 
Bel Kassern ben Sedira, Cow's de litleraluTe a,'abe (Alger, 1819, io·8, 0° 52), et 
Machuel, .lIelhode pow' I'elude de l'arabe parle, p, 232; EI Qalyoubi, Naouddir, 
p, 39, reproduit par Wright, An arabic 'reading book (Lood,'es, 1870, in-S, 
p, 8), a qui raul e lllpruote II, Derenbourg el Spiro, Chrestomathie arabe 
(Paris, 1885, io·12, p, 8, Les deux mendiartls); Ecb Chirouaoi, Ne/hal el Yemen, 
Le Qaire, 13u5 Mg" 10·8, p, 59, 00 trouve a uss i ~e rec,t eo syriaqu e, dans Bar 
Beb,.",us, Cf. Morales, A us dem Buche de>' e"gotzenden E,'zah!ungen des BaT 
Hebr;:eus (Zeilschl'i!1 de,. deulschen mO>'ye,,/iindischen Gesellschatt , t, XL, 1886, 
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Xl\' 

LE LION, LA GUEULE TAPEE ET LA HYENE' 
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L.i: 

ltchegra eich koud'i iezger itettel'. EllaT' dath i;:;m kara n eLbidh 
i1'e f ti deg etheTin ajirn eLLaT' dath ibbed' eh ijeeh iaibbed' itechedda 
d'eg rzmw'tftich elLw" iouhbed' toueth ioud'ar d'eg ogdel' nenta id 
elbeidh a idje1'e{ imemmieh . EliaT'dath insekker ugder eLlar'dath 
'ichedda gahou ithra ogdeT ioutha th deg litfijji irmeehcha tal'a/t 

p. 420·436); Bu.dge, The laughatie sto1'ies. Londres , \ 897, in-8 , ch. XXX, § 669, 
p. 140 du tex te, III de la traduction. II existe en turk dans Ie recueil des 
Quamnte viz iI's (XXXII- l'oeil de la reine, La femme du mQ1'chand et Ie men­
diant); Behrnauer, Die Viel'zig Veziere (Leipzig , 1851, in -8 , p. 291); Gibb, The 
hislO1'Y or the {o,'ty vezirs (Londl'es, \ 886, in-8, nppeudice A, p. 406) ; Deco ul'­
demanche, Sollisie?' de Nas?' eddin B odja, n' CLXVlll, p. 165. Leron donnee 
aux aVQl'es. 

\. Texte fourni a Saiut-Louis du Senegal par Ahmed Saloun en 1888. La 
traduction a paru dans mes Nouveaux contes be"beres, n' LXVI, p . 9·10. CL 
sous Ie n' 1 une variante abregee de ce conte. 
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nenla ithra ouaidja irmeeheh ioukad'i. ltetter al ow· Ii niin itettel' 
a t iech 'nenia tenni. I enna tenith mtt! Ijaddideeh oul issen at eeh 
odi ouigenta d'eg oudjic h. Iounker iaid'ba mr'a our d'eg tOl·es. 
Ellal"d'ath i tehem d' eg lenilh iammo eheeh ouar iasomma. 19a 
ogder of ifel '( our of eh issen ehareeh. lounker oua'( adMma aidja 
ioubbed' deg aeh gahou our ti iZZOI', Innach: Eid' toulak' Ii oumman. 

Iouffa ti ied'ba. 

xv 
L'HOMME ET LE CHACAL 

loulli!! enmlJud' eiehed anagef iebdah ikhetteeh ieheddeh 01' 

teehoudAdha i§jsakha itseeh idjegled iokticfe ikhetteeA ellar ioud'ed' 
et hed'i eddaed' teehoudda . Tounkel' toun ban enmoud' tettow'goug 
eha ereh ed'ege(. 1nnacA elhed i : Keid' i~clwul'gougen tounbok. 
1nnaeh enmoud' : 1enhad,e izeggel' d'eggeeh id'i . Innaeh elhed'i : 
Tehdhed h te zgeddi Me en choeh oubagegneh. lounkel' ethed'i ieikem. 

XVI 

LE LlI:VRE, LE CHACAL ET L'IGUANE ' 

., ,,::,U c::.;J ~-.)·)L.:;JS;\ ... C.',.,!:.J I .... , c..\..:i\, ,c.,1 I,~ v........ \-7 ......" .., 0 .. v " ..I -,,, ~ v ,. ~ . 

i. Texte foumi it Saint-Loui s du Senegal en 1908 par Ahmad ou ben Ebnou 
ben Lamona des O. Daiman et COlDmunique par M. Destain g. L'orthograpbe 

originate a ele cODservee. 
2, La traduction de cette fable qui m'a ele dictee a Saint-Louis du Senegal 
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ltehegru eieh ethed'i ionmra ieh inehekti azger, taiarzoust teehi , 
koung ioun ikessian dag ass. ELlw"dalh deg oussan tourek teeni n 
taiarzoust; ethedi nenta ehed mekehi deg ass id'. hmeeh sila n techi 
igi of jeff en ezgereeh. lehedda iaidjek ten deg echkari idh. Inna i 
taierzoust eieh : Ezger in iour'e irki. Tennaeh: Ad'ou igi d'et eiclt 
teehi nenlahad' eich tetterou, techin tOl.!-mm tetteter terouk , Innach : 
OU?' Ii iouleh nik merek kessek,. ezger in nenta edJ'our'gan ir'ki . 
Ellar'dath erman n~mehard of koud'i, koung ioun iouken eheeheeh. 

en 1888 par Ahmed Saloum a He publiee dans mes Nouveaux conies berberes, 
p. 152-153. M. Destaing m'en a communique une variante due it Sidi Oued 
Othman: 

letchenoua ed' leierzouz tenchektelh lech., ed' athed', ienchekU ezger, Eske1'en 
Ii/chen lenisseii d'eg leisekt. lrj,.kam ass en ethed'i d'eg tr!isekt, ioukcM laurel, 
lechi en taierzouz. lrmech islech i eggi t d( ezgerech inna : Ed iourek. lchedde 
d'enouelchem innas : Encheg enkem en(chchen ezge,. en iow'ek irj,.edde d irkied'. 
Tenna : Entaha ed' ed'iourouken ed' lechich ed' tir"ied' ed' tirkied' echo 
Ech,"ed'emou of mendrich innasen : Edbam ehogech ed' tidjigen. Ed'ban a" ed' 
lidjigen. Echcha nd er'then I ed' deg' allech ie!todhe iejge:f.1ad'i ethed'i : 
Takeid' eltiagen. lnnaeh: Ed' ienhor!: illarak. lnnach ethed'; : Ijen iehmechehen 
terrken, lnnach mendrieh. Essen Ii dekfed' ilhaie1'Zouz lirkid'ech. 

4' 
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Ed'ban chech koud'i. Ellar'da chan d arch, ennanrlch enchech 
echchen, Innachen,' Nikan d assad ouar a9h'ak , ltchem deg tenid' ich. 
Ennanach " Oual' tetchemed' keiki ad jkoud'an. Irma chen " Tetterek 
ich ergok. Inna ethedi " hi koud'i tethrad Mien idj itarou? Inna " 
[)arad'ath ezgerech OU!' ioul'i iski, 

XVII 

LE CHACAL ET LE COO I 

V~ J"j~1 ~l:. v'-:.\ )L~\ .))1 4~ ..0',,-7. -.s..\.J\ ~\ ~ 

-.s~W~ )L::..I .))) ~ (G\\" vL:. L';J~ J....i ~I ~~)-' 

V~ ~~ ~~~) -.s-U.hl-.:yG,,-7. -.sl:. ~I V)J~ -.:",l3.r:' 

~-,:...i..i:.. .)1 J...41 r:;-:. U.-<>~.)I V~ vL..i ~I ~:.~ ~)-' 

..!S:.,;y 

It.enoua ed' athed'i ioukteg, ied'ba ared' ed'chaer eich iar ellech 
aouajerlh innach " OW' tkessel'ed' ed' ne9alli d'eljemda. Innach " 
ELimam ie90uemol.l dal'ad' echchael' ianek'sad'i, louk'a.t d'ourech 
alwua iid'i. lounker itlachlekad'i aI' ibbalc iemmoug?'ii. Innach : 
OU1' d' taitmegrith ed' lwu9alli. Innach " E¢.ouadhin ioukhser er'rj,i 
n e4 chelj ouedhek mougriiek. 

XVIII 

DJOH'A ET L'AVARE' 

' L I (lSL:; r .s ~~I \ 5:..J 1 --' ~ L.., V ..:r ...::)-' ~ 0 ..:J .. V 0-,.. . • 

L Texte fourni en 190x a M. Destaing par Ahmed Saloum a Saint-Louis du 
Senegal. Cf. Ie texte d'uae versioa a peu pres ideatique, en dialecte de 1'0. 
Rir', dans mon Elude sur la Zenalia du Mzab, de Oua"gla el de 1'0. Rir', 
p, 181·j 83,la traduction dans mes Nouveaux conies berberes, p. 23, et les notes 
et rapprocbements, p. 260-26i. 

2. Texte fourni a Saint-Louis du Senegal en 1888 par Abmed Saloum. 
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Inna f)jo!!'a ioun ass i kam eited'ed'en : Ka( OUT ·i laked' kal'a ? 
Innach : Idagoudjin essenek ic!! tid'id'i nek ak'oui tezessele ouala 
azzak' ettetched' tijji tesekkered' tiiji. Innach Djoh'a : :r.:djouml'a 
OU?' igi kouk tessougid' a tfoul/ale chinan ir ekadh gam goumak tiJji' . 

XIX 

LA FEMME ENLEVEE' 

~~ d,7i ...s~ t l)) ~b.,) 6) C- J-:. ~l,.-:. 
1... ~ - ~ c~~....., )b-> -.->Ljl ~t.:...; .. 0 ...... -¢:-'.....s .. '-F- .. -' .. ~ " .... -' if .. "-, "-' .. 

L. . 
lfj")';"'::";' ~. )~)' VIS) vlo v.:-..L) J:.I ~s:. 04. 6') If 
~ ~bl,) I{.., . .., ... ~' "'LS) IS' J!.3,) ;; ~1.,).6\\" 

~.- ' :'>.;1 .. v.. v V 'J. vr 
k ~ t\\" vIi-:, r.f'-7. ~i-:,I Y.ri ~~ )~ v 4 . J:. 
-.!..JI..L6\\" ~ I,)'::"'" ~I)~) )b. 21-, ~~..J ~I CUI ~ 

~~ J. .3') ~~ ~ J.~ J<>4..))-:: vI 0-'-:' .J~ 
0 lhL )\,)I..G~y' drJ ~:'Jj'1 .3) ~;. ~s',;~' )~ . ...s~1 
if." dU' ~\\" J~~ .3) ~) .3) t;S;.\, ~0. ~~I JL:. 
~I..G\\" ;l...=" ;)1 52) )~W ...::.> I..l-:-.>;.J' ~ "I V . V 1.,.;/ . . .. .. .5 ').-/ .. .. V) 

L La version arabe de ce conte existe dans les Naouadir el Khodja Si Djoh'a, 
ed. du Qaire, p. 18; ed. de Beyrouth, p. 14 ; Machuel , Melhode pour /'elude de 
l'a/'abe parle, p. 110. 

2. La traduction de ce conte, fourni par Abmed Saloum Ii Saint-Louis du 
Senegal, en 1888, a He punliee dans mes Nouveaux contes berbere., p. 111-114. 
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ltchegra ich idj deg dedjath D'ra inchekti toukt n ammich iennaoll­
maseth en71aoumis ouellitchad·ef. loui eth imri inchekti 6hedj ioun 
id' kam deg idjman iakhchod' eich eremmrJ.chen man degach tedjad' 
tinech ch tedmande1'ech. ElIar' dath cha?'ech deg al tetathra deg ach 
todhech min . l oukka daradath ch 6bbodj ich iidJmach ittedjad' 
tinech. l ouT.te a id'ba idh id' ass ellar' itchkem chot't' n illmaleh' o( 
lessintech ouella h'ad' darad'alh min itchkem. Ellar' dath izger ioun 
ass itez~a1' iidjmech cbbedjeeh idja t~nelchimt deg in nentahad' en­
lenni . Tezzar te(a?'ekt loudhen deq etherich. Te(e1'ekt iejour'dadad' 
solfan in al agedjich ibbok ouraidja deg dakhla deg idkhalen allad' 
elmateh' tchan arch chtinetchimt tijmandw·t ouellitchahad' deg 
aLtech ledjmanech. Ellar'dlth lnetchimt deg in tezza?' tefarekt ouer 
tet tetchkem jebbernas tezger o( echo Ennan ach " Adi a choch 
tmadereth te(erekt koullich. Tchen ar chen. Ellar'd'id' nentahad' 
tedjman ed' tetteren el'mechen .t ed' kan ted' eh solfan ichen. 
lchedda oueiJjath in tnitchemt our I idjothl'i ioumetch iougsa a ted' 
irmichen. lzger itette1' ogzi in keij iil'mi tella ovgerechen lamdou­
ketch. fnnach " Eid' t(erekt ichcha ijen of ouachen nenta emchinir 
deg it ad' OU1' tme1'gen ouer eidan manen. Ted'ban karadh ijjeren 
nadda oklroth ijjeren. Zge1'en deg tferekt tetteren manen ed'ban d'eg 
tores aouan ed aehen inna. Chanda. Tioudeden tefarekt toum1'a 
manen of if in irgem ieidjigan. lzger archen izzar ozzoun iasender 
t ed' min ioumelli ed'. ELLa1"dath nenta telkehlith. fnnaeh of ch 
meheehchech. Tennaeh degged' ian al id' deg elkhabr n tedjad' tinech, 
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Amdhaden nenta. id telkehlith of koungioun ouel inebbi min ch 
mchechchen idjoud'an. Tennach eich iallith chin iow" dhad'an tettan 
man iaithrichen chin oum'an tedjmanath chin iman eid' kouUich 
ikass'i of tenetchimt. Ichche degech gerer iouressi ellm" dath ichedda 
ch chin iour'dhad'an iougm' achen karach ch ioun dachchen. Ernkoch. 
kochenti ellaI" ed' ban m'chen. Ellal"dath ichedda ch ch.in ouaren 
isker achen tedjmanath, ElIm"dath ichedda ch chin idjan itchkam 
ten asommin ichedda eh tnetehimt iarmez ith eh dhareeh nenta 
iennouger innach : l'etterek ieh nehham kam. Irmeeh eh afouchech. 
Zgel'an izzedj ach oul itegri dach enaou 0/ tedj in'i ij"qedj alh lakad ­
deth tleroun esbek' deg lijegi. redja thi teho>Jed' nentahad' touftan. 
Edjrln all id' a. neqen d aeh. Ioumrrt inchekti t;l'gein djouger 
tchouaddachen of etfel'ekt Imzza deq ifech choehed' jeffech irtha 
charech ed'jan all id' deq tferekt. Zgeren tetteren ogzi n K eidj. 
Ellar'dath engan deg il ellar'd'i almarkoub degmrakib in it idJma­
zian tferekt tith nehni aien teth. Irmech kara nezzi(t isendarach deg 
oqder tougger le(erekt of ethel'i nit. Oukten ed'ban deg ethel'i nit. 
Ellar'd'ain nehni ioun ass ich manen our tedji min etchmen tetteren 
eich l'emechen eitledjnien d'eg ich6n iow'i id' azerfi. ELln/,'dith elme­
thet en idj inchekti fakhchi our ti igabata min our Ii ieni. Iska1'Och 
iesokhsar ti . Ermeehehen ed' ian eddiar deq iehon ellar'datlh chanda 
ch ogzi n Keij innaehen : Nik ow' essougek ouerengi t(erekt. Jrmech 
a toueth chal'ech deg ich6n izger charech nenta id' tedjatinech. 

xx 
LA CRUAUTE PUNIE' 

. ~ "';:';:" ... \ \ ~j\.., \ .J~""" ~ ') \ (--s-> 
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l. La traduction de ce conte, fourni en 1888 Ii Saint-Louis du Senegal par 
Ahmed Saloum, a ete publiee dans mes Nouveaux con Ies berberes, p. 153-154. 



ETUDE SUR L~ DIAL~CTE ZENAGA 63 

~~ )j.x. ~ .)\ ~~ ....s:-• .;, j-,~ dL. t! />-''. ~'¥ 
}'~\..j t l V~ .:u,.5~') '¥ -.0 l" ~. i'-" -J-,SlJ V~ /~ 

~'I JW) ,3.) ..;:.,~ v';" I IJL~ 0 L".5 ,3.) (- IJ~ 

:1.5 ~~. JoJ"":; <. Vi fCr.: ~)' ....sG).) ..0~ ~).) 

~ ~ ~I .,s) .)~ [,.5r. J.) V) [,~ v-:: )b, 

,3.) ..;;.., "" ~..0-, .01)1 _""I ~L., _~ L,"-, .,. \..,1 '.:) ... --S ... " . .) 0'" V .. 0 . .;IC. V-- . 

IJb~ L:: ~y" [,~ i.:.L:. --S3 -":":7: IJ\)r.---\:-'jI t5'Y., ~I 
C· (I ~I G L? ... ~ -01)1)\ ",,\ "·LJ '('..,j' .... -'s:: '-'7 V ) .. ../....) ....s ... V .. ....,..--../ U-- .. 

~ Lol ~ c:j"" L; L.,L., " ~ \ (;, /·wL.. ".. . V) V " ~""":> •• V .r-'-' .. ~:x. v .. · -5' '-'.x. <. 

..;;..,\..l-6'¥ .. sJG ",)l.;)~' 1 ( )1 , ,:'.->1" •• ~,3) ~ 
1.:)..-1 " V . ~ r \"..I" "'--'-'" , ••• 

,3) 1 \',3.) 1"0;:..., ..;:.,\"':::'::' Ll.;;.. L.,l" ~ J.J\ -..!..-Cu T ....:>../ ../ .. ./ .. ~) •• . ..../ ... 

..;;.., (I." ;:.L., " ~. \" \..:; \...J ..;;..,1..l-6'¥ .-.:;..,..;:.,1.;:.;:., oj \ 'Y' G .. IJ) .. oY,.) ))./.. 0·.../ .. r 
~ \s:..; beL ~L.,..l..:..>sJ ..;;., L:>. ,3,:.::,' ~L.:.:; i-(~' .. IJ ....:>}' v .. ) . ".5 0.. .:) .J V .. 

,'IL.;.,.-, (v\ ...0';:")' 6 i-JI 'L.:.' ~"--" b l.=:1 v- v .. ;-'.-'./ .. V ... v- .. ).5." 

~L, -,.L.; 1 \"..is'LJ J)I ...0.:.:.:.' "'", ~L:,' i,;" .... .)\.., .. ' V .. ....s .)):r v.. ./ V"Y .. V .. .-'.. ~ 

...0~y.:; )\ -.;....~\ ~Yj..L,·\ ...0,;:-" v::,,1 )Lo\ . .3f.~).5 -..!..-G.::)" 

I-LJ. ,!;.;:J'('; C \ .. ;:; L.,.i:; LL ... ).;.," ..;;..,1.J.i2li' ,).;::.,' '))\ \ 
70:. V .y- __ ft r . V . .;I~ ./ ./....s ( 

~ ..i.?) d ~.7i ....s.,:,. V.)..,.:; ~)' 1,):, \ ~ )\:., \" .:w. ~ 

Itchegmich idj izger ioun ass ianek of edjimech itelter jounkadhen. 
Ellar'dath itchkem teneTi deg agedj izzar man agoulleehen.lrma deg 
ifich : Edjoumm iad ioth karu tagel'adi choch ad' iaka Allah kara n 
jounkudhen. EtiaT'dath karu n elouok'th dag idh iZg~I' dag alleeh 
id' kan ieia itetteT tigera" E LLaT' ti iouzzar idj iamen il90ulh 
iTmechchi ikaltaf adi choch iouzzal' tefoukl n etchfeggir. lnnach : 
Ta kouk? il1.okore teiged' ? Mak alar tjouied'. lnnach idj enamigeT : 
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Nikan idj de.g ouman itehenan aehen Lanisat' deg Azenagen etsith 
our ten iehek ouarangi tigera. Iounker aeh idj tamerteeh tamar 
idjmieh ouella h'ad' min illak'ateh a,'eeh ouelLi iroueteh iokhehad di 
of ifeeh iakhte6h ojasseneeh iou(aehen ti innaeh: Etehi ad'ak ou(ok. 
Itehi tchoueth degaehen iouga ai' tid'~joud'an. Iouet Ii ch echched' n 
ezzetch. lounkel' itetta tidjoud'an. l khtech tmezgaeh innach : Elchi 
ed' ad' ak oufok. louga. Inker ach ogzi n idj iouet ti eh essi(eeh 
ioummi. lounke1' aeh baba n ogzi iakhtech adharech iggi eth de.g 
sandouk' eiehed' gara toujbaren ittakouthen. Ellar'dalh ielfek athoul 
ito(fekt iad'ba eh essarfitetter et iajenji deg kara deg elkham7'itetter 
et iaehbi. E llar' dath iouzzar taoubbeL taimande1'en innaeh: Makouth 
teiged'. l'ennaeh : Tellerek ouedja chin ouelLijmandel'. Innaeh : 
Mogri da nikan ehei/ek ouaidja our ined' min teheifed'. Tennach : 
Hid' nenta tetle1·ek. Ommougrin cha aUech ntahad' ioua tied'. 
Tennaeh ioummeeh: l'etle1'ek ed'in laked' kam n azer(!. Innach : 
Ouerin inehek ouarangi adhar emmin tette"ek etted' jen}iek al 
ouok't ar tenje1' ak am ad' ti tettered'. Ellal"dath tinezzed ioufog as 
ted'ba ti tetter etehoui togzit eeh. lahoua nentahad' id' ouadJad' 
inech ommin tidja toud'eeh tomnii toudjben man degged' imeth. 

XXI 

RENCONTRE ENTRE LES OULAD DAlMAN 

ET LES TRARZAS' 

(-,\ I S'I =<; l::.i 1·( s?.) i.> :.:. "JI (~-.J 
IT';;":'"'' V t,)J.) 0' ~ t,)y-, '-.:.-" t,)..I" ~ U" .. ..;.t"" 

t,)~ ..:.>G-,) u.::.,)L"...)I) t,)L5'..,-; -...::..,.1.l..6'6Y U-..\-::-i..l.~ U~--i Iy.S 

r~' ~ t,)~ \.:.'~~ ~I )l.;.,,1 u""L: c.:r!r 6.) ~ 
.... ;0·) )lvl Jt.S.x t,)jL ..04~ J.l\ )..l.~ ~.) t,).x v~ 
jL: ~.,JI 6.) ~CI 05)1 ~i" -.5) ~}I ..0~j V~ 

J:"s-,lil Jl:. t,)L b}) Vl~~ J..l.J. , ... /I..l.J. ..0.1 4.)~· 

1. Lil.llisat est un village des Trarzas sur Ie bord de la mer. 
2. La traduction de ce recit, fotlrni en i888 a Saint-Louis dtl Senegal par 

Ahmed Saloum, a tHe publiee dans mes Nouveaux conies b,,'beres, p. 85-86. 
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Itcheg1'a eich chommech ijen deg ougzan n Taounkadji ezgel'en 
ass eidjigen kara n tchid'en icheddenid'en. EllaT'dalh boungan aI' 
ededjadchen ezzouran ijen ouggin deg Araben. Innachen amT'ar 
enchen : Djemarkoun tchiden itk teidjigem. lnnach ioun degchen : 
R'alles indeT Allah babak ch ozzen. loukcheT aml,'aT ar tegmertech 
innach: Zedjrtk alouok't aT i tetchkemied' aT ki anek deg et ouok't. 
Innach : Tachmal'dadjad' kouk id aoki iddegen. lnnach : Ezgel' da 
nikam id' ki ennaougenech. lassef seifech ibetteT edj ini ameddoktch 
louat ti etchfor'a ch seifich iakhtech ifech. Ichedda aI"m en Arab 
idjo, teidja ak'ouadath. louzzetch iimeddoukadjech eich oueLli teimi 
ouelli tadech ouelli oumrar ieai edjana ar'mech . Innach ioun deg 
oumdoukadjech: EzzidaT' choch ak skel'ek eidj an adjal·tek ei ogzi n 
dmmin. Innach: Id'maoken ouallahi edjoumra itcha idjem deg ezzetch 
ar ti daouak ch esseifin ed' choch tessanak edjoumra itmetta. lnnach 

5 
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Arabi: Esker a ti7'ed' ei agafer : lnnach : Oudrab Neid' ki iakallefen 
ch aouadj ed' ad' i tenned'.lnnach: Tak elmdna la ilaha illa Allah. 
Innach : Ow' tessenek : Nko1'lt ach mdoukadjpch et'efent eILal'dath 
t.amedid' enan Ii. Ennan itagrouman ogzan Taounkadji : Eddam 
d'ored' akka oun ettirem d'eg eddeni. Chan da ogzan l'aounkadji 
kollichen, Ellar'ed' chan da ennan achen Araben : Eidjamanek 
choch nelchkem dedj anan, E~nan achen : iVendjagoum elh'ak' k' . 
Ennan ed'ban enni ikel'edhen I01'es enchen. Ougan ougzan Taoun ­
kadji deg allichen choch gal'a tedjbw'en itlakothen. Ed' ban oumdjen 
ad didjachen chan d achen. 

XXII 

AVENTURES DANGEREUSES ' 
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I. La traduction de ce conte, donne a Saint-Louis du Se!legal en 1888 par 
Ahmed Saloum, a paru da.ns mes Nouveaux contes berberes, p. 172-174. 
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,Ed'bfln men ellar'dath en en of toures oukcheren ar man lettan 
ougzan Adam, Ellar'dath zarou ten dedjad' allis enkeren char chen 
Ilfmh'n achen ermechenten koullichen esbidjenten ich tesoufoun 
taisefoullen izzetch skern,koungou chinan deg itsalfoun eskeren ka­
nachen of chen deg idh deg ass ak koung louokht. E Um" k'adderen 
tchan degach® karadh id'1"oU1'en etsen djodhnin , loumm deg achen 
idj el mokhzi nehnin d'eg addar. lzenezfJoum d'eg essokhseren addar 
itetter ieizger nenta imdoukudjech, Ellar' dath isl.er deg ach tenith 
izger degach chin iyjin. Zgem koullichen . EnlwU1'en man d'eg 
anaouen izzedj tferenten ale ite1'iichigen deg ouaren id' ouagroun 
ermechen ten koullichen ouarangi chin ijjin deg achen el mokhzi. 
Essebb en iOU1"djach nmta id ameddaletchich. nelmi elouok't amou­
g1'in man of ichmechchen lar'dith tigid'ith deg isleoun chid'aranl 'i of 
chen our ten izzar min. Ellar'd'ath amougrin man aJ'chen sedjigen 
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iskoun a?'chen asoummin deg ad' elmoudhid. Ellar'dalh iounker et 
moukhzi izzar ad'arech elkhafifa ten izzar ouar itcha ameddoktchech 
ow' d' ach ijji ouarangi ad'al'ech : loubbed' d'eg ifich imra itobbed' 
ellal izgel' deg tenouith ouaT ie1'ouetch. EllaT' izzaT in gar agenouen 
id' agetch. louma lied' izzal' dagach tinetchimt tennach: MaTh'abak 
id sahlak. Tennach edj imi of tchougid'ich, l'chougid' addach 
tenith teltel'en ti tazoggid' la liT'eren ellaI" dath iama of ach toukasi 
eddach ioud'ar deg tenith tougih' tchougid' fellach. lama dith ellaI" 
ichedda oudja tchin inchekti chin iJjin iOUl'es ten, Tennach tine­
tchimt ch iidj ed' ach tenna. Tenna : Eddida choch toureched' id' 
nenta iouf t ian taiddaTt. hmech souali/ech chegantiiied' oze!foun 
tesetchant ti charchen deg tanith. Inkar of tenetchimt innach nenta 
oudja tchin. Toukassi ellar'dath izgel' iachchegra d'ouiad tetten 
amchegrod'oui. Itetter ad' ach laj allen ettad' inchegan d'ag 
ichchoun id' azel'fi id'ichchein id' oubbadjen id' idjmen id' oultoun 
id takchen. Tijja d'ad'd'. lzger iammougra eh dedjach. 

XXIII 

LES EPREUVES DE L'OGREi 
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1. Texte communique it. Saint-Louis du Senegal en 1888 par Ahmed Saloum, 
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Mecftchen gal' elr'nul ioun ass ichedda l'eman izza?' deg ech 
lenilchimt tegmer-t id laoubbel at ouac/ten koungou tchoueth deg 
(tchiiied' ((tr!ah'm~l. i 'lmacheiiqd' : Teiianed' letoum()ujgen koun­
go u/ cha tted'ichchi igzan. Ellar'dath ioumeched' atchfal"a d'a olin 
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el'chi id' ijbel'en a?' kemeiied' nad' tanag oun koulli!couend id ogzein 
encheiied'. EUar'd'ath ioumechcheth slceren ach ad' achened' inna 
alchc/LOud'en ti. Chan di nerech ogzi n tenetchirnt of tegmertich 
obbodjech of tegmert oueigidith. Icften m'eh ogzi n tenetchimt id 
tagmp.1'tech ichmougra obbedj nenta itagmertech. Innach iidj : Ad'i 
teskel'ed' c/wmouch n elrnasail tedjelcek ina tetmegrith choched 
eddedjak kara djoud'an our tioulch. Inna : Taken hananed? Inna: 
Ad'?: taoueth aman lI.moch itchenouach IHeddar ad'i taouetl! kara 
n teini itchenouach teini n Ei Oudoud id' kara n ted'ounl en idjmen 
ibal'bodhen id' eji tameinith n ouaren deg idj m n ameini n oum'en 
togzi n amr'ar n man itchenouach .Azhal Lebzouga : eid' !coLLich 
toresech mere iadhan ed id teskered' ad' tar'djiched' kara djod'an 
ouartiouch. Ichedda til'ektech of tegmertech iad'ba arch ellm"dath 
ichedda amouj inchegeuti chened' ouaran tardn ti our tin of d'min 
oue1' titchan. lana tegmertech deg teneri ichedda irmech tirgein 
iouger dachen tchoueth echchan dined' oum' iiied' ow' zeran min 
amougrined' iouger daeh tirgein djod'an our d eclwn ichedda nenta 
iougem kam n aman ioukka d itchkem tegmalech ienag of ech ied'ba 
ioukaia ith ielr'oul ioufa ti. led'ba djod'an arech ichenna a1' idjmen 
nentahad' tetlan man iouka agoullech deg echof?'eth iougel' deg aclt 
kam edjim itclti iletti iouger ack chsei(ech ikhtech lifijji deg tad' oun­
tech iedda ierouetch iou(u ti Ir'oul. Id'ba m'ch djod'an itetler ta­
meinilh oual'en iagerechchen chin iTgeman tamnat'ah'an. Ellal"dath 
ichen aTChened' innachened' : Embadhemed' ich ok' oui ted'nennoun, 
Es/cerefi. ed'. Izgel' of tousi gm·achin . lchenna ch tenid' itchkem dael, 
ongzan ach ioukachch achen o/fouchen. Tchenna ntahad' tennachen: 
.Va d'ag oun iskeren ed' edjoumm itetter ijj en tameinilh onaran deg 
idjm n ameini ouaran. Ededjman ed' eiehed'. Ennan ogzan eich ad' 
ilette1'. Tennachen: Magern a'chw'eeh enach: floua1' id' ioumech chach 
chenked'a lflani ettiant tazougaeA ijen tameinilh dach . Aklcasi isker 
ach ed' iammogra cit tegmel'lech inek ted' iokka th ioufi ir'oul. Id'ba 
djod'an arch itette?' tenetcltimt itcltenouach Azbat lebzouga ioumal 
Lieth ellal lezzar manan eiched' eddidjach idna tegmeTtech de.q 
teneri innachen eich nenta anmoud' tec/when arch togzetten amr'a-r 
ed' tennach : Eske?' id' badlatin : lnnoch : Ouaidja hada. Ted'b a 
touach kara nou?'i. Isker ti badlat. Allar' agdltan igourekten iejo7'da 
iach aml"ar errebbi innacft: lrma!> baban Itad' ac!! laked' badlat edj­
oumran egdftaned'. Innach : Azzou allechen deg agedj eTfflechinerl' 



12 MISSION AU SENEGAL 

eddidjad' teneri.. Techanna ntahad' tidja ouaidja. Innachen : 
Ar'dja min choch charko un techchek ied'ban nenta ntentenni. lchan­
na aI'chen innachen : Ed' id' taakem togzil 17 amr'ar ennoun 
teddegek itch edjoummn eddidjad' teneri aken badiat innan. Ennan 
ach : Ouaidja had'ak. Id'ba nenta ienlahad'. EllaT'd bougan, 
innach: Imam d'ath choch ar kem ehek. Id'ba nenta iouedda tegmer­
tech innneh : Edidjad' teneri bougan addidanek edjoumm nessa 
archen. Tennaeh : Anizza. Inek nenta tenek nentahad' da1'aeh. 
Ed'ban ouk tidjan ad' ed'ban ellar' Z01'an taoubboL id' aobbodj 
Innaehen : Jenjemith teehi. Ennanach Ouaidja had'ak. Ichehi eth 
ioukka d'eth eLlar' teneri ioures etl! eilar'da itch. l'eehou arech 
tar'd'oudh tennaeh : Ad'i toufad' issi nebbek kam tideskereth 
tett'aned' eir'oul d assad'. Innach: A1' djin d'a/h. Iemmougrenne 
chtaoubbol toufach issi ou allied' ioufa ach Ii. l'ennaeh : Essalid' 
teehanda ichcha igid'e1'in dddeehen ilhrin ini essersi tr'adeth deg 
takhsech batta id' illadeth lehoueth djad'an iadeth akhouten ted;'git 
eui d'a th'aneth itmetta. lske1' ad' aeh tenn(1, ioumeteft allen eir'oui 
ial"thi ioummi. lrmecft aielli inehigan deg kara ioukkad'i iouma 
dedjidjaeh nenla id' ati i1'chigen iouieth is/wrted' ,tedjadl! tehini 
eeh nenta ha immeth. 

XXIV 

LA DERNIERE RESSOURCE' 

~I ~J ~(;-' J.x ).5bl ~ b.~ v)."....:a..:...:;s:-: l~~ J,,: 
.)\ J<>-:' . .) \..1.1 \ ,)\ v L ,' ~~.:..::.;;' V) I~' c)..:...::.c.,.) J~.)L.l.?1 

f ;:.L:; ~ l=:, ~\,;::) .olLj --' t' \'( 0,:"" f ... l"",G.c. . .'j l.J'.J :...::., 
'-" ")." -',/"v C .. ./ '-" .7 .. U 

1.;..1"(-:' ..).;..t..;:!. ~.c..) ...l._~("";1 j; vl: I.;..rc,,-!..) ,) l).:"1..).? ~~ 

.L Edjad' n leneri (Ies gens du desert), traduit en arabe par 0':'-, parait 
deSIgner ce qu'on appelle en ~olof : Nit Ougoud" les etres de la nUlt, sorte 
d'etres rq'ysterieux, quelquefois les sorciers. 

2. Le texte diet" a Saint-Louis du Senegal en 1908 par Ahmadou ben Ebnou 
ben Lamaaa der O. Dalman m'a tlte communique par M, Destaing. 
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lbulli nenta idjmandhouren ouodja inna adda our ioukki oueik 
tenechtimt eich egdadimech ed' chinen. Techedda arech tenechtimt 
tennach ed' egdadimech ed' chinen. lououetted' techtad'ach tad'e"t 
ellar' idjoussan iethrah ouadja if tel'. Tennach : Heillak geddam in 
ed' d ioudhen. lnnach : Jenj anegti ed' chkara ietchen digen. 

xxv 

Touelli tenechtimt tedjmandhouren eich tenna ioummach ette­
d'our techmerouech oueig iidj ouar en moundhok endhai. lchedda 
a1'ech idj innach ed' nentci ed' our iemoundhok endhai. Techmarou 
achach tegthouttech. loumedj nenta etnareh ichouddek egoullejen 
tetchenad'en , igetledj id' tamerousech Choch ed' edferjjer ioumedj 
tetchenad'ech itchi choch iennar iemmougre tamerouseCh elLar'ed' 
ass toumeg ti tadhabiellech ellar'ed' tetchenad' ech tar'azzid kifar 
irmech tetchini ed' iouelled' ch agedj iaroudh. Tounke1' tadha­
hallech tedha99a tounker teikem. lrmech tetchinied' iouger ted' 
charech. Taroudh da entahad'. Innach : If d' tadessed' tied' arjech 
tied' d ioudhen. 

1.. Le texte de ce conte, dict~ par Bam de Medroum des O. Dalman, .. Saint­
LOllis du S~neg.1 en 1908, m'a ete comruLinique par M. E. ne.taing. 
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XXVI 

LES MALHEURS' 

j.)j~' )\ ,}"'-::';;':'\ )~\ )\ -.;J}-';y: )\ -.:J.)r ~\ tL; \~ 
))x J 1)";-,: Jy:, )LJI 6) ~\ 0l: l.h..: 0)3) J~' (,));-,' 
.i...iU \ ~ )L.;I bo-> 3\ ).J'," I~' ~ )L.i\ . ,,;;., ) 0 " ) -,,, 0-"" -,,,J \,)" v .) 

W.J ,~' ';...;;.:,' Lb _,' (.] ~l 19--.> G.)~ bL.:,-
--" V V.I . '-":;-'.:- v j J, r )" V " 

0-'~ iJiSr.', rG.' jjj~ p~' ~\ Vr.. -,::-Sr ~\ e ... ; 
0"1:,- ~' V)}I Uj. ));' 

lbd'a nm,'ammet mazzoule ed' boule'aoullech ed' entad' enchichan 
ed' teierzouz efl'ed'en touiien ezzouren oureeh iaen e(elle deg eeh ... 
ehaer. Jougen boule'aoullech ioud'ed' oufeh entad' nehicltan Tiehedda 
tijioued' ale'ouen , loud'ar entad' nehiehan. ETthaned' :tad'a nehi­
checl!. J ounkel' boule' aoulleeh touggeT ti ehet' ba teehl'eeh tekhseelt 
iout'~a nw"ammet mez~oIJ.1e iereeh aT'ametleeh, Tounleer teie1'Zouz 
teikem, iergalled' id'e/fi loud'aT iertha agerd'eeh, Temed' telles. 

1. Le texte de cette bistoire, dicte a Saint,Louis du Senegal en 1908, m'a ete 
communique par M. Destaing. 
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A 

A, i ..s. - A ce la pres que, tm"dath ~b . ..z'2l. - A cause de, 

deg ~.L . 
ABA lSSEH., chikcher rG, Ire f. VK SR.; 5 ' -, dani * ..3~b (li.:»· . 

ABANDO,\lNEH., igga LG, (3· p. m. aor. ) VOJ; gamma, US; aor. 

iougamma W".x VGM: 
ABATTOIR, medbah'~ {,4» (~)); at n slikha* b-t...:, JI. 
ABATTRE (5') (en parlant d'~n oiseau), ad'm' ))\, aor . ioud'al' 

)by'~' f. h, tsad'el·)LiVD'R. 

ABCES, jedri ..s);* ()~); nafta ~, plur. enfat ...::."l~\· (~). 

ABEILLE, tejinjel't 0)jJ-J' , pI. jinjel'en v)Yj VZ N Z R ; nah'el 

~ .• (js'). 

ABIMER, ir'der )~'; 3e p. a. ()~). 

ABJURER, iged' ourmi ~).) i1:.!" il est devenu chretien VG D'. 

ABLUTlON, ed.ibadha ~\* (L:c.., ); erjouad/t J"\":':>\* (La..,) . 

ABOIEMENT, nbih' ~. (d); ichchoui..s~ VT CH. 

1. Les mots marques d' une "slerisqlle sont empruntes a I'arabe. - LeR 
racines, arabes au berbere., sont donnees entre parentheses. 
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ABO~DAM~1ENT, agoullieh Jl}I; eggoulieh i../.:J} I v'H L L. 

ABONDANCE, tiged'i ...5l-G· (G). 

ABONDANT, oggin d l, pI. oggid'enen \,;.i\~1. 
ABORD (D'), aouelen ':I)' (JII); idjbeTen .:)~; edjiehbe,'en 

.:)/...:;:,.1 v'Z R. 

ABOYER, tenbah' ~~", a. itenbah'a l,.p, part. itenbah'an 

ub~(~). 
ABRICOT, finnas vL.fi v'F R M S. 

ACACIA, amarari v'M R R; t'arfa ~.J1· l--5.yh )· 

ACCEPTER, nag dli v'N G. 

ACCOMPAGNER, adag d)l, part. iedagan .:)L5'.l.7,; se construi t 

avec id' 'l: v'DT. 

ACCORD; d'accord avec, d'eg emdjidj id' l: ...:~ 1 d~. - D'un 

commun accord, ioun editA ....::.....:.)\ .:)Y,. 

ACCORDER, offa 41, aor. ioUffo ~7'. et iouffi ,s~r.. (FK) -

S' - , sedougen ~~~. 
ACCOUCHEMENT, tamoujjeg dj .... .;.,. v'M J J. 

ACCOUCHER, temoujjeg dj~', a. tet"loujjig .d:.j..,o::..:,'. - Elle -

va accoucher; tetmoujjig ieh taousi -...5-.:L:,' -r'. J:j--,~'; 
amoJjyl v'MJ J. 

ACCROCHER (S'), ~ggor }\, a. ieggo,'}'. v'G L. 

ACCROUPIR (S') , agmad' ~L-.J"I, a. iougmad' ~W"...., f. tougmad' 

~L.t.:; VG M D' . 

ACERE (lhre), n ta"rak -.0p , enlarmk 6pl v'N T It K. 

ACHE1'ER, enejji ...5;-;1, a. ineJii -S?. v'NZ; ieAeAe -..f-'. (3< p. 

aor. ) ; 1r • p. ieAcAek ~G. ; 2· p. tieAehed' ~. v'~ 

AClDE, eAemoum (~ v'S MM. 

AGIDITE, teehimmi 0~ v'S MM. 

AGlER, elhind ~I' (..l.a). 
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ACOMPTE : it paie pal' aCllmpl('), ieika km'(J, n azer(i koung elouok't 

,.::.-.9)1 ~~ __ c?)j ~~, 
AeR, tako7,oun ,.:pyG VK' Z N ; takuuthen JyU. 

ACTlVEMENT : ' il a travaille activement, isker of tak'oua .;L-:. 
YJ' ~\, 

ACTUELLEMENT, deg elouok't -"'::"-'9)1 d:; (-"'::"-'9,,). 

ADAM, Adem ()I* ((.)1 ). 

ADIEU, amouadadn d.)y,l * (t.),, ). - II est parti sans dire adieu, 

ichedda ouar in idja of at/lOut J}I ~\ L~. v:.).) I~. 
ADORER, et(er iiI, a. it(e7' r-:. VDH F R. 

AFFAIRE, nar'i ...5~L, pI. na1"ad'an 0bLi.L VN R';' pI. enchech­

chmt ,-)~.;'...;I VN CH CH. - C'est mon affaire, eid'id char'Lan 

0~ ~~I. - Tire-toi d'affaire, ardjich i(ik ~ J::'?) . 
- J'ai affaire a lui, nar'in id' ich ut.: ~ v~L.;. - Je suis 

hors d'affaire, ourdjachek .. :.L",l"'J.)' - C'est ton affaire, ei 

choueig inik -..:-~ <..2..-G.r .sl. - Tire-moi d'affaire, choun­

goungi min if. ....s~L. - 11 ne pOlJrra pas se tirer d'af­

faire, oueLla h'ad' ikessa i(ich ~ L~ ~b. ~". 

AFFAME, amour'd'eiek ~.Lc.) .... I, f . tamour'd'eikt "'::'--~>J7"":; 

VR' D' I K. 

AFFLIGER (S'), idjidath01~ (3e p. aor.) VGZ; se constJ"llit 

avec deg d.). 
AFFRANCHI, n'adi .s~L.; , pI. nad'an 0\)L; JND'. 
AFIN QUE, chochach Vl:....:... 
AGENOUILLER (S'), oukche1' ~; ekcher ;-,,-5" 1, a. ioukche1' 

Px VK S R; rtgen (;./1, a. iougen VG N. 

AGlTER (S'), mnat'ah' .Jot;.,,< ( Joj ). 
L t -

AGNEAU, ejimer r) ; ijim i!1' .J~y, pI. ijamaren 0J lrY, VZ M R. 

AGRANDIR, iakchichbi 0~.;'...\:. , 3< p. aor . VK CH B. 
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AGREABLE, ia1'mechchi ....s:.:..~.r.. VR M S, 

AIDE, ebbecl! J-:I VB CH, 

AlEUL,jedd.)j* (~), f. teljedid -':.);1'.-
AIGLE. gid'el' )D., pI. gid'eren 0)~ VG D' R; edjemn ,:r-?·I, 

pI. idjemilen U~:. VDJ M N, 

AIGUILLE. ls~ugnat wlS'y-:;, pI. tsougnaden 0.)LS:,-,' VG N. 

AILE, afrioui -Sy.y31. pI. ifriouan 0!x.y~ (1" It). - de la fleche, 

tabiodh ~', pI. tebiadhan 0~" (J'~). 

AILLEURS, tores djid'an 01~ vI - D·ailJeurs. aridi ..5-':.)­
AlMER, noumeeh ,J-';', a. iennoumeeh J".7: (N M CH). - J'aime 

mieux rester ici. ineheggin athoul timek d'ad' \.:.-'~ J..,JI 
)b~Q'. 

AINSI, tedjman aid·..i.:' 0~; o(ichked·.i...G, ~I; tegman ailh 

~I 0W'; tedjman ed' )1 0~'" 
AIR, techmoudji ....s-=c--~' VS M DH. ,- II a l'air malade, nenla 

ouala qh'a b-o 11" b. - II a l'air etranger, itellidjen r'a1'ib 

~:.y-i- ~. - En plein air, d'eg teneri '-~ ...;.f) , -
. Propos en l'air. aouedj iouara id'nous v~..i.: ~~ C;..-:'. 

A ISE : A ton aise. a tired' ).r.:3
'
, - II est it l'ai se. nta deg athoul 

J}I...;.f.)\;:;. 
AISSELLE. elba/' 1UI' (1;\ ). 

ALENE, echchigni ....s:-0.,I. pI. ehigniin ~0., (G N). 

ALLER, eg ...;.fl. 2· p. tfiged' L0' V(G); ed'bi ....s-:)I. a, ied'ba 

4..i.: Jjj"'j). - J'y suis ail e en personne. ed'bak nikan of daran 

0')) ~I I.:)~ ...:JL:)1. - J'irai par terre oupar mer, aoum ­

djik ageteh nad' el J 1 )Lj (' ~,,1. - . Je n'irai plus chez 

toi. oual' tad' ad' nessek id'ki ....s~..i.: ~c....; .)bL:; p ' - Je vais 

ilia ville, Eid' nikan ed' ed'hak d'eg aLloun ...:04';'1 ';'1 0~ ..i.: 1 

..:.-,)1 d). - J'allais sortir, Ammad' ad'i eggerel • ..5)1 )L"I 
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~}\. - 11 allait se noyer, iendel' iouddar )b.x. )~. - It va 

venir, el ouak't ad' itchedda \~ )\ ~."JI. - II va avoil' 

fini, el ouak't ad' i1'azzam (~r. )\ ~.,JI. - Ce gilet me va 

bien, del'bala ied' techene)' in l:T.?' l:.~),). - Cela va sans 

dire. il'mechcha L..,..r.. - Allez, jegich J0j- - Aller ramble , 

cltoud'i ...5)r VCH D'. - Tu t'eo vas par ce chemin. teid­

bad' id' tow'es ed' )\ v)~' ~ )L:i-;'·. - Va avec Ie bien, 

ed'l,i ch at/wul J,,;L J,)1. 

ALLAITER, toudedded' ),))} (3e pel's. f. aoI'.) VDH DH. 

ALLIANCE, ezzei ...5) Ji)l. 
ALLONGER, ~izef ~)-:'j, a. iezize( '-'Y..r. (ire f.) VR: Z F; fem 

~', aoI'. item r. vr M. 

ALLUMER, sendel'e ).).;...., We f.) VN D R. 

ALOES, klwboudeg 6,),:~ . 
ALTERE: Je suis altere, o![oud'ek 2.)),:-'1. - lIs soot aIteI'es, 

olfoud'an 0\).7.\ vF D'. 

ALUN, echchebb ~\* (~). 

AMADOU, tr'om r>* (r-h)' 

AMBLE, tichiC ~. VCH I)'. 

AMBRE, iclwun 0-,,~ vCH N. 

AMER, chemoum (~ I/S ,VI M. 

AMI, amedouketch ""'~»\ et ameddolW'tltch -::yS'»\; p. a11lpdou-
C:::- C:::-

kadjen 1.;.f"15"",» 1 , imdoukedjan \,;..1b5',:~, imdoulwdj ~I$"",~ 
vI)' K I,. 

AMIABLE (/\ I'), deg ed'm in el izz yll:.: ()\ 6,). __ 
AMOUR, anadlwn 0~\ vlN l.lH; ennoumesek ~,:j\ \N M::). 

AMULETTE, lagerdas Vb.r(:;' pI. tigow'dasin U:,:,""b)y(:;* (i615" ). 

AN, achehhech ~l, pI. ichebbechen U~ vis :S. 

ANGl EN, iejber f. y, f. lPlbe?' r.~'; pI. .jberen 0J~ j , f. .iberifiath 

0 Lj.r.j viz R. 
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ANE, ajidj ~jl, pI. oujedjen if,"j) VG DJ. 
C:- .' -

ANES_SE, tajjig ~j-J' VG DJ. 

ANNEAU, khatem ~b.' (F)' 

ANNUELLEMENT, achebbech id achebbech ~I ~ ~I . 

ANON, igidji ...s=!""::-~' f. tegidjit ~ JG UJ. 

ANTILOPE, azger n ajounkad' .)K.i",jli ;l). 
APITOYER (S'), din J,,); teteddined' ~..0 (2e p. a.) VDN. 

APPARAITRE, ienfadjedj ~ (3e p. a .) VF DJ DJ; ezger AI 
a. izger et izger }y vZ G R. 

APPEL: faire l'appel a la priere, ad'd'en 1.)1, a. iouad'd'en 

. 1.:"':) ... £(1,),)1). 

APPELER : appelle·le, arich a?' ech vR CH. - S'appeler : com· 

men t t'appelles- tu? tak ichmenk ~ ~l:i. 

APPLAUDISSEMENT, esourt'i ...... ~,;)rl (S R R'). 

APPORTER, aoui d ,) ..5) lou I; okki .5'1 (I\. 1\.). 

APPROCHER, ienazza ~ (30 pers. a .) Ii-, addu I,)! ID D. 

APPUl, timouzen I,)j ..... ~. VD' J. 

APPUYER, ioud'ej j.)-,-: (3e p. aor.). - Action d'appuyer, tidji 

...s~' VIYJ. 
APRES, demd' .)~,). - Aprils lui, derad'ath --::....b~,). - Ap(es 

qu' il eut dit ces mots, daml eich ienna aouedj ed' J-:! J~,) 
.)\ ~)I L:. - L'un apres I'autre, id' bad eid' ,,),;.1 ~ .i..:.­
D'apres ce que Lu dis, of aouedJek ~...:! --5.1. - Aprils que, 

daml JI)); dar ad' .)\ )). - Aprils- demain, tidjgen tidjgen 

v~ <J~J'. 
ARACHlDE, tenafe1'ki 0~' VN FRI\.. 

• ARAIGNEE, retIa )tj, pI. retlat ..::"..)b/ (J,J). - Sorte d'araignee 

brune, khabkhara ~ (KH B KH BJ. 

ARBRE, techoudda b~'; chuel' }-;,. '~). - Sorte d'arbre a 
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fleurs jaunes, ieTtenni --s~'r.. / 1 R TN; pI. arb res, chal'en 

v)L. ichchm'en /S R' R (J~)' 

ARBUSTE (dont 01'1 fait les nattes), tere ....s} Ill,. 

ARC, anout' 1jl, pI. inoudhan vL.ay:, IN DH. 

ARC-EN-,?lEL, tajad en gounouen v';')G .)~; khot't'igennouen 

vr~h. 
ARCHET, iaichkach V~, pI. iaichkadjen lfi"~ II CH K DJ . 

ARGENT, azerji --s~)) Iz RF. - Cf. R. Basset, Les noms de me­

taux et de couleuTs chez les BeTbeTes. Paris, 1895, in·S, s. h. vO. 

ARMEE, igin vA, armee, pI. ganoun \.;)jlS" IG N. 

ARMURIER, almoud' ,)..,.11, pI. elmoud'en 0,).>JI; anmoud' ,)~I 

enmoud' ,)~..,j 1 / L M D'. • 

ARRACHAGE, tobbok't ~. IOUG. 

ARRACHER, ouog ...0';, aor. 1re p. ouogek .2.lS,); 3< p. iouog ~:. 
y'OUG; okouch V.>5'I; Ve f. tekech J-r.:;, aor, 1re p. tekech­

chek ~.G; 3e p. itekech ~.c:.:. VKs. 
ARRANGE CEtre), edjman dar )~I, aor. iedjmandm' )~:. 

IDJMNDR. 

ARRANGER, chidjmandal' )~~.~ , a. iechidjmandaT )~ 

I DJMNDR. 

ARRESTATION, teremse ...s-'J' I RMS. 

ARRETER, ermech J-"'), a. iTmechche et irmech ~')-:'; f. h. 

remmech J'-''j> a. iTemmech J'-"'r. I R M G H., - S'arreter 

aoud'id ..i..-:.,)); aouid' ~), a. iouid' 1:.-,:. IB D D'. 

ARRIERE, idjm' ki --s5' }~~; idjeder. arki 0'01 v~' 
ARRIVEE, ichchi --s~:' ICH GH; echkan vK:,\ IC H K. 

ARRIVER, chedde .L.::.., a. ichedde ..L;'.._:. I CH DD. - Qu'est-il 

arrive? kai d iggouran 0~-'~t:..) --so$'; kai d iomouchan .) --s.$' 
0L.,)~. - S'i l arrive q~e ... , edj isker Allah ~I JC:, ~I. -

6 
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Que lui est-il arrive, kai dj iouthm of eeh, ~-~\ 1,)_;-'7. ~ ,). 
'"" I:.- ....:> 

ARROSAGE, tijichchi ..s-J~; VSOU. 

ARROSER, jiehba ~), a. iejichba ~y (Ire f. ) VSOU. 

ARTERE, 'a9ab '-:-"~, pI. 'a9bal w~..c' (,-:-,,~). 

ARTICHAUD SAUVAGE, lougounjid' .)J....;~-'-,., pI. tougouT/jan 

0~-'~' 
ARTICLE: a ['article de la morl, d'eg tamettanl ...::~jL.,:,' d.). 
ARTICULATION, kal'kal ~y VIC RIC. 

ASPIC, bou zerl'eik ,.:.J-:.))Y. '. - Espece d'aspic, i/!il ~~:; en 

h 'assania, (ilij. 

ASSASSIN, iltallan 0L: VN R'. 

ASSEOlH. (S'), imi 0~' aor. 1 rc p. amek 2_L\; 3c p. iame -..S-,,~, 

iama l,..,L.,. - Action d'e s'asseoir, 'imi , CJ VI{' M. .. ....:> .. 

ASSEM BLEE, eddoug e.G.:>\ VDl. 

ASSEZ, iougdha L,:a..s:,-:' C..s~). - J'en ai assez, iougdhain 

u-;.La..Sy-:,'; - tu en as assez, iougdhaki .....s-)La..t--:; - il 

en a assez, iougdhat wL.:a.S~; adjbamk ..:J}.:",\' (..:Jr.). 

ASSIETTE, tagamd' .)0', pI. tigarin u-:)LG'; tege1'l3,srG, 
pI. tegroun 0-'~' VGR. 

ASSISTER : que Dieu t'~siste, Allah inelfag' d~ ill I (ej ) . 

ASSOCIATION, our )-' VR. 

ASSOCIE, itar )L:, pI. itoua1' )~ VR; anderi ,s)J-.iI, pI. indaren 

0) I..).~. vN D R. . 

ASSOCIER (S'), emehektan 0L:...C.;..,.,1 (Ile f., 2· p. pI. aor.) VCH KT; 

aI' ), a. iar )~, pI. aren ,;.JJ \ VIt. 

ASSOURDIR, asmekka 1s:.._1 (lIef.). 

ASTROLOGUE, min itageeh delouak't n id'el'en ".JL::.._, ..i' v .. \.J 

0)~ ~)b. 
ASTRONOMIE, lessint n id'el'en iJ)~ ....::....7,-J. 
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ATTACHEMENT, ielan I.:}~:' V1-\,' N. 

ATTACHER, an 01, a. ian ,}_:" f. h. linoui ....5.:";'.-J' V1-\,' N. 

ATTAQUE, ta1"adm I)~:; * ().:..6) . 
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ATTAQUER, ametch L'I, a. ioumelch 4"::~; immetch ..co:'; VM Z; 
C::.. t.- C::.. 

er'der ).).61, a. iour'de1' ).).i..::. * ().).i.). 

ATTEINDRE, etchkem I C,",!, a. itchkem ,(;:s:: VLKM. 

ATTENDRE, a1'dji -..5-'7') * (b). 
ATTESTATION, echchada bWI * (¥). 

A TTRAPER, ermech -.f-'), a. irmech -.f-'}-:.; irmechche, f. h . 

remmeeh Jv') VR M S. 

AU BE : a l'aube, eeh fedjer* },?,,~I V~·\, ) 

AUCUNEMENT, kollieh* -.f}{ cJ)')· . 
AU GMENTER, oggi \..}I; ire p . a. oggik; 3e p. f. toggi .....5(-,' ; ve f. 

(pass.) tigi .....5-(-;" VGG. - Qu'i l augmente ton bien (que 

ton bien soit augmente), illigi atlwulek ~(J.,J·I .....5-~~; aT 

), aor. ioum )-,-:. YR. 
AUJOURD'HUI, d assad' )L\ ) VS S. 

AUMONE, ame1'kid'i ....5.i-~}-'1. - Faire l'aumone, ehme1'kid' 

.i!~, a. iechmerkid'i ....5.i!~ /M R K D'. 

AUPRES DE, deg eid' .i:.1 ..3). 
AURORE, fedje1' f~~; etehfeggir r~",",I *. - Etre il. l'aurore, el-

fedjer }7"-~\ * 0~)· . 
AUSSI : lui aussi m'a laisse, ellar' ed' nenla iedjiin l~ ..i..-6 'lsi" 

~" 
AUTANT : on n'cst heureux qu'autant qu'on est bon, ouellaiah 

ad' idj iedda fathou l eieh edjoumra eldfif I ..l....~ c:. )1 ~L~~-, 

~I ~-'.r.'I _-.f:.\ J"..~4 . - D'autant plus, itmdi nenta 

6....5)'.2.. 
AUTRE, djoud'an 01)-,'7", ioudlzen ~y', pI. ioudhenin (J.:~-:a.:'.. 
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AUTREFOIS, deg ezman ijeberen \.:)J:): 0lo) d~. 
AUTREMENT, ioun dj'ed'an 014 0.)!.' 

AUTRUCHE, nadmah ;0\,.< (~) . .'. .. 

A VALER telli ::_:; \IT CH; egmath 0L~I, aor. igmath 0lS-) , ....s .. 
v'GMM. 

AVANCE, tejebTe ,s .. rU~' v'z R. 
AVANCE (D') , tissekeren 0;:":"; of tammTt W)~ ~L 

A VANCER (S'), toubbad' jl;,.,-J' (3" p. f.) v'0uDiI; ioumeLli J ..... Y. 

(3" p. m. sing. aor .), pI. mdjen ~ VM L; gabala W, a. 

-igabala ~$:':* (~). 
AVANT, jebbour j3-:j VZ R. - Avant-hier, tenoutehan edjoudh 

if.)'?" 1 0~yJ; amakaTd' j)5:",L 
AVANTAGE (D'), edjoud' achchen ~I j.),?"\' 

AVEC, id' ..i.: (instrum.), eh J. 
;::......--

AVEUGLf" dm"otch CC)) v'D' R R' L; mteiles ~. 

AVEUGLER, ezder1"eteh ~~))j 1 (P" f.) vD' R R' L. 
. ~ 

AVlSE, mokhzi ,sjs-' * (,sy:;.). 

AVOIR : J'ai, inehegin c.:.r:-~; - tu as, inehekki ~; - il a, 

inehekti ....s~:.; - elle a, inehektath 0~; - nous 

avons, inehaganak ...0 L.;L~; - vous avez, inchekoul1 

0Y~' - As-tu, inehekki kaTa ~ ....sL.:.:.. - 11s ont, inchek­

ten.~. - Je n'ai pas ouaT in inehek ~\;:..;...)..... . -v ... , .. v .. ).) 
Je n'ai pas de livrcs, ouar in inchek ed' tchoub ~ U-7. ).) 

'-:-'-'-"" j\. - Tu n'as pas, OU?' ki inchek ~(~-:. ...sS ).). -

Qu'y a-t-il chez toi? kai d' ki ineheggen ~;..:, ...st{j J . -
Je n'ai rien, ouaT in inehek ouadja kem G5' ~~ ~~ d. ).). 
- Qu'est-ce que tu as? (it un malade), kai ki adjlr'oud'an....st{ 

0 bh\ ...st{ 'iN CH K. - J'ai un chien, inehegin id'i U-::'~ 
,si;,. - J'en ai assez, iougdhain U~y., - J 'ai it te parler, 
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inchegin eid' ak nebek ~-:-,' -.01 l-:I t:.r:~' - J'ai assez de 

ce travail, outhad ak deg id' assai SLI :u, d) -.01 ..:u:.,. -
II est venu il y a environ deux mois, ichedda of chin ijjeTen 

,;.U)-: U~ ~I ~. - Qu'il en ail ou qu'il n'en ail pas, 

ettiamad' aTech OUT ti inchik am ~I ~ 0) )3 J) ~l,,~·I. 

B 

BAGAGES, taoujje ~..,tJ VUU J J. 

BAGUETTE, mdek' 0-"-" vM D K'. 

BAIGNER (Se), techmouth 0.,/~· (Ve f.), a. itechmouth 0~-:. 

vCR M TH. 

BAILLEMENT, taft ...:...~l':; VFOU. 

BAILLER, thaouk ~\j, a. ithaouk VOU K. 

BALAI, mounkase 0-15':..:.,0* (~). 

BALANCE, mizan 0~* (0)3)' 

BALANCER (Se), tambeigigel J-..C~· (V-lIe f.) VB OU L; km'e -

ouel VK ROU L; 1"izT'azi S)L~ VR' Z R' Z. 

BALANCOIRE, tambeigigel jJ'-~. VB OU L. 

BALA YER, nakis v''';, a. inakis U"'G.* ( '"',...~_S). 

BALLE, koumh ~)/ (i). 

BAMBARA, e.fboumba L.y!), pl. ijboumbad'oun 03~L..7.Y.' 

BANCAL, kazza I}' vKZZ. 

BANDEAU, d99aba ~~b, pI. d9d9ib ~L,~* (,-:-,...a.c). 

BANNIR, ezzaoug ~~\, aor. ire p. ezzaougek ~~I; ad zaou­

agek vZ G. 

BAOBAB, tademid' ~~), pI. teidoumou Y3~' VD M. - Fruit du 

baobab (pain de singe), tefoungel'i SJ·(_J,r.-' , pI. tefoungmn 

v~L.:~ VF N G R. 
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BARBE, tamert wYJ VM it. 

BARQUE, teferekt d..l9. .. :;, pI. teferoun 0-,ys: .. :·j et teferin u-:'..f.-) 
(-019). 

BARRE (de bois), igek -0t:, pI. ge.ggen r.:./'_? VGG. 

BAS (En), deni 0~)* (W)) . - Mettre bas, tourek ~ji Y){OU. 

BASILlC, alalik ~ir* (..0b). 

BASSIN, tagre P', pI. tagerin J. .. f':; VGR.'. 
BAT, ejof ~j! VJF. 

BATIR, iouska L.:-:. (:3 e p. s. m. aor.); pass~ itesmaka l5:_---::-:. 
(3< p.); f. fact. sake ,-/L, a. iessake ,-/L:. VsK, 

BATON, echcheth ~\, pI. chegd'oun 0.),LG yCH G. 

BATTERIE (de fusil), loffad )L~J yL l:<' D. 

BATTRE, aoui 0-,1, a. ioue 0"'-:'; f. hab. taou }-1; 1"0 p, a. 

taouok ~w' yOU. - Se battre, egnech ~..5'I, aor. ioug .. 

nech ~:.; 3e p. pl. ougnichen · u~' eignechchen u.t..:.-.~I 
IN R'. - BatLre des ailes en chantant, itk'ouk'i deg ifl'iouen 

I. 1--

0"'-:')~ 0) J~; 3° p. aor, Ve f, IIK'l('. 

BAUGE, tinid' ~'j, pI. tinoud'in u:')':':"":" v'N. 
BEAU, iejmandar )..l...:.>y; ieg'manda1' )~~; adjmandar )~I 

vDJ M N D){; iedjmandhoU?' )~:. yDJ M NOR.. - Beau­

frere, ad'abbeg ~)I yDH B L. 

BEAUCOUP, tikchi 0...1:-\-,' VK S; aggoulich JJ..,....5'I; eggoulich 

vJ..,S'1 VH L L; oggi 0?1 '/G; ouaidja b:.-, yrs, 
BEC, khachem r L6..* (r1'..6..). 

BELEMENT, etcha ~! if CH. 

BELER : les chevres helen t, enaouen takchen u!:..'Z" 0...1L..> I; etcha 

~I i f CII. 

BENEDICTION, ba1'akah ~l:* (~). 

BERCEAU, tenbeigigel ~(~ (B OU L). 
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BEH.GER, amekchi 0~(,\' pI. mekclwun 0~ /1(;". 

BERGERE, tamekchit 0.':S,~:; /1\ S. 
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BESOIN (Avoir) : j'a,i besoin de lui, igik dech nal"i V~ ~(-:' 
0 cli . 

BETE, pI. elbehatm rL,<~I' (~). - Bete de somme, zaila ~..1:~' 
(J ~). - Bete feroce , ichche ....s~ /C H CH. 

BEUGLEMENT, td1'i ..s~'. 

BEUGLER, ari ..sF 
BEURRE, tad'ount ...;....j--'lJ· (if~)' 

BIEN, athoul J..,J'\ /THL ; iermechcha ~.J-:' /RM S. - Biens, 

erthouk' ~}) ( __ "j))' 

BIENTOr, ichtaousi .$"3L:..:,. 

BILE, elma?'Tara ~~\' (y). 
BLAMER, dib ~, f. h. tdib ,,-:-,,~', aor. 2e p. tetdibed' ~. 

(~lc) . 

BLANC, mollidj ~, f. moltidjeth ...::....~, pI. mollidjen ~, 

f. mollidjat u~ /M L L. - La neige est blanche, te­

broud' meltedj I ~-,i>'. 

BLANC~IR, tmellidj ~. (v. n~utre) /M L L. 

BLESSE, medjrouh' t--'f""·. - Etre bIesse, itadjrah'a, (3e p. aor.) 

\~~. (t.r'?")' - Il a ete grievement blesse, idtab el otab 

iokchbin . ":V ,-,6.J\ ~. ~ ...... 
BLESSURE, khabetch C· (k). 

BLEU, ba?'both ~r. /8 R B TH. 

BLOC (En), koullichen U:..¥· (J$'). 
BOEUF, azger i), pI. zgeren u}j /z GR. 

BOIRE, icMa ~, aor. 3e p. s.; Ire f. jichba l-:-_.t..j. a. ipjichba 

' l~j-:" Ve f. tecMa l+-J'; Ire f. sess v~; Ve f. thessi 0...3 et 

thessa l.J /S OU. 
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BOIS, chal'en U)L., ichchw'en 0)~ Is R' R. 

BOISSON, tijichchi 03'::")' Is OU. 

BOlTER, kazw~) IKZZ . 

BON, iejmandar ).J...;...?J~, f. lejmandart V).,).,.~· I DJ M N D R. -

Cela n'est bon a rien, eid' oueid igal'e 0')t: ~-' ..i..~\' 
BONDIR, iettaga ~, 3e p. aor., f. hab. VG. 
BONHEUR : Quel bonheur de Ie rencootrer, ei al'ethl"in edjouml'a 

thamd'i 0')\}. Irft! \.;}~iSjI -SI. 
BORD, ed'er ))\ /IYR; h'achi o3.!:..=..* (~",,- ). 

BOSSE, d'erOtla \"))* (~,)); - de chameau, loujan 0)"":; lou J N. 

BOTTE (paquet), tenoui -Sy'-J' VR' N. 

BOTTlNES, tchigen k. VT CH G. 

BOUC, ejedi -S,)), pl. jidan v~'D'. 

BOUCHAGE, imil' )~* (yC). 

BOUCHE, immi o3~' pI. ammoun 0Y\ vM. 
BOUCHEE, liji -Sj-3, pI. tijin u~)' if. 
BOUCHER, iechmal' }~* (3' p. aor. m. s.) (y6). 

BOUCHERIE, slikha ~* (~); al'ich J?) VR'RS. 

BOUCHON, mourZage o3S'~)-,j (~..L6 ). 

BOUCLES D'OREIL LES, teddimt -.:....~ .. )3, pI. teddeman 0L,.,).,j 

/DDM; khal'Taz j~* Ur). 
BOUE, todjOlh ...::.-..-ii /L OU D H. 

BOUGER, emteltag ~b\, ire p. a. emtettagek ~\; emlaUa 

L"';:J>I, a.iemlatta ~ VT G. 

BOUl LLII:l., iouk'otch ,,-0..)....,; 3' p. aor. s. m VK F. 
I C. ~ .. 

BOURDONNE:lfENT, to~~azzouiz r..-,j-,~' VOU Z OU Z. 

BOURDONNER, enzin uj...il, V-Il'e f. tzenzin J.j...i~' VN ZN. 

BOUT, if ~-:" pI. a(oun 0-,~1 vR·F. - Le bout du monde, if 

en deni ...,5"';")"...i ~. - Le bout des doigls. a(oun dougd'en 
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0l..~,) 0r.\. - II sait cela sur Ie bout du doigl, oukcheid' 

od'nen todh ~ d )1 0';· - J 'ai Ie mo t s ur Ie bout de 

la langue, aouedj .ed' nenta d 'ath d'eg etll1'i n ilchin )1 r,-,I 

~~ 0J~' 1 d') ...::...,1) L...:....;. - Je suis au bout de mon 

travail, id' nikan d'eg ethl'i n char'/an 0~1 d) 0~"'; ~\~ 
0~' - Bout a bout, if lin chif ~ ~~. - Ma pa­

tience est a bout, OUT ahd'ak azzid'arak -.0~Ii:.) -.01~1 ).). 
BOUTEILLE, bouch VY,' pI. obbach V~ 1* (hasania); taouchek 

ili",--J', pI. touchegan 0LG} ylou CH G. 

BOUTIQUE, innich ~-:, pI. inanech ~;L: yiN N CH, 

BOYAUX, IhouTan 0~..0 /R:. ' 
BRACELET (de cheville), goulbou .)_~J-,J; goulbi 0~.".s- VG L B. 

BRAIMENT, zgiba Wj ,;Z G B, pI, zgaib ,-:-,,~~j; enhig ~...il 
(~) . 

BRAlRE, zgaib '-:-"'-!.LJj vZ G B. 

BRAISE,lerekt d..,rJ J RR' , pI, tirgin ub'·' 
BRANCHE, arch Vr' pI. arach V~~* (--.9r)· 
BRAS, idj c:: pl.. adjoun et allen ~I VR' ~. - Bras dr~it.'. 

nafouch V~ VF S. - Bras gauche, taJtgmadh J'l-0-) 
ylz LMDH. 

BRAVE, abr'ach V~I VBR'CH. 

BRAVO, izezef eLledjek ~-U \ ~jy'. 

BREBIS, tidji 0~', pI. latten 0-=:-3 et ta/en JL-,' 'lL'. 
BREF, edjan altath ...:..'~ 0lC'-1. 

BRIDE, lejam (jJ* (r4)' - de chameau, ar'aba 4l61 , pI. aJ"ouaba 

41"c1. 
BRIQUET, arem 01, pI. Q,1'man 0L.) VR M. - Bat lre Ie briquet, 

toouak' --.9"" VOU K' J. 

BRISE, ajaou .)~I, pI. ajeouen 0.))1 et ajaouan 0~\) yJ OU . 
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BROCHE, aseknou( '-'../~\, pI. seknou(en <.:-~3":""'(.., VK N F. 

BRODERIE, enziza ~j\* ( _....i). 

RROIEMb;NT, tbaourikh t~)~'* (i..r.)· 
BROSSE, masal!'a ~..s-", pI. masah'at --::,.,b-->* (t)' 

BROUILLARD, al'echrach vlr)* (V))· 

BROUILLER, iakhidjad' ,;,l~; 3e p. m. a. (hi""'-). 

BROUILLON, izgorzi ....5j}Y, pI. zgo1'zoun <,).)j}j VZ G R Z. 

BROUSSAILLES, ozzoum eJi vlZZ M. 

BROYER, eddej y\; 1ro p. a. eddejek 6).)\; 30 p. iddej )-' .... ~; 

pass. Ve f., teddej j.)..,j'; 1re p. a. teddejek ~j.)..,j' VZ DB; 

ibaourakha l;.)y'-~*; 3e p. aor. (t..r.). 
BRU, tad'abbel ~.L,' VD' B L. 

BRUIT, anaou }-.il VN OU. - Sans bruit, deg oudjinech d.) 
~':-'-); ouer tiichek aouedi ano}1 \:) ~~. )3' - Nous 

entendimes un grand bruit, nougera anaou iokchbin \)'~-.i 

U+~ -'~\. - Fail'e courir un bruit, ilan fetfan I,;h-::J 0~' 
BRULER, ende?' ).j..jl, aor. iender )~, f. fact. sendere ....5).)..":'-

VNDR. 

BRULURE, techar'djith ~~* (j,.,;':.,). 

BUCHERON, itouachm'en u)L.r-? (S R' R). 

BUIS, egni ~I VGN. 

BUISSON, noubeit ...::..--::-:}* (...::..-~). 

BUT, lh'add .)..1* (.)..",,). - Dans Ie but de, ed in idj lwud'an J. .)\ 
.. '\').5' .d. 
V .- (:." 

c 

CABANE, tigith ~:L', pI. tagad'an 01lL' et taged'en 0l_?L:;. 

CABRER (Se), aoud' ';'), a. ioubbod' l;)~ et iouid' l;.---:. 
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CACHE?, ridjetch C').' n. ieridjetch. r.J~R OJ TCH . - Se 

rac\ler, nougel' .J"~r ; a. inouger _/3-~ VG R. 

CACHETTE, tigel'a ~J:..:,. VG R . 

. CADAVRE, (el-isa ~r* (Vy;' 
CADEAU, tefith ~~', pI. te(ein t,,;.r.:-~~' VFf{. 

CADENAS, ti(eren 0.r~· VF R, 

CJETERA (Et), ad' eich ouegi nenta b --1., J:.b\. 
CAGE, eml'emech n ow"dhadan 0 b La;J J~)'\. 

CAHlER, arakht -...;..,.;:;.) * (0)5)' 

CAILU;, semmana u~* (u<>-» , 

CAIMAN, ne1'OU .:~, pI. nel'oua ~~ IN ROU, 

CAISSE, sandouk' 05.l..!..., (0~)' 

CA LEBASSE, achiLlai 0~LJ , pl. ehillain u-:.~.:." - Tres petite 

calebasse, tegara ~LG' , pI. tegaroun 05) L.(;· (G it) . - Cale­

basse ,reco uverte d ' une autre, enegrih ,,-:.)£1, pI. negl'id'en 

01:.):::,';, - Grande calebasse, eehehal" dji 0 'C",i'::.I, pI. ehol" ­

d,jan u~'U VCH R' L ; taehehar'djith ~', pI. te­

chour'djad'en 0.)~-'~· VCB it' L, - Calebasse it long col, 

papaia L:l>, l_!, vP PI; - calebasse it col court, bouch VY,' 
pI. obbach VL;I* (JL~); - calebasse moyenne , taehar'!it 

v~', pI. tichoU7"laten ~'L~' VCB R' L; - petite 

calebasse, kouk ~3..5', pI. koukat ...::....15,,-5'; - tres grande 

calebasse, tathoua !.,J:.j', p I. touthain U:.lJj.J ./Z G D; - p etite 

calebasse se rvant de tasse, tiar'afi 0""~l::-J', pI. tir'ou(ein 

U-::-'.,~· * (~..r<- )' 
CAMELltON, lbouia ~"J*, 

CAMPEMENT, anan Ujl v'HN. 
CANON (de fusil), jeibah* ( ":-,~,,, ) &~j-

CANOT, tamanant v.il.,:;, pI. tamanin U~', . 

CAPUCHON, tegokith ~C(:~· VG K; gadmouna lif..\.~* (:i.i)'9) . 
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CAQUETAGE, tk'atk'i t ~~..J VT K' T K' ; anaou n a1" dhoudan 

0b3~L; 3L;\. 

CARABUS NOM INALlS, tegmart n iblis \.f::~L; vrG. 
CARACTERE, techinith ~~::.:; vCHN. 
CARA VANE, ethedeg d..).S\ v'Dl. 
CAROTTE, tesloukha b.}-" Is L KH. 

CARQUOlS, melgata Ll..L, pI. melagit ~J~* (kl). 

CAR, m edjak -.J~. 
CARRE, m1'abbd t:y* (L))' .' 
CAS: en tout cas, deg koung alouaqf ~)\ \.::·J:~3<) 6). 
CASSER, an j), aor . iourza 0)-,:.; ire p. ad' arzak -.J j) )\, Ve f. 

pas., itarza ~;~.; 3e p . aor. VRZ; iouk'/r'a w,,-:.; 3< p. m. 

aor. (e3 )' 

CAUCHEMAR, boutellis ~y'* . 
CAUSE, essebb '-c-".J\ * ('-:-""""). - A cause de, deg d). 
CAUTION, dhamen \.J"l.:a* C.J"""')· 
CAVJ<:RNE, tanith ...::...--~.; tinith, ~,., pl. tounen ~.,..J et 

tinoud'in 1,;;-~.)3~) vN. 
CEClTE, teiles v L;; VLS. 
CEINTURE, azeg(outch ~3~S'jI, pI. izoug(adjen u",lf-,y VB G S. 

CELlBATAlRE, hajj ale JI;~ VDJ L. 

CENDRE, tidjert ~~. {DJ F. 

CERISIER (llI~veT des Dyolofs) , T'aouar ).f (du dyolof). 

CERTAINEMENT, d'eg tak'ouith ~rp"':j ,g) ; ouer ichchek 

~)-" 
CERVEAU, idji 0~' VLLR'. 

CHACAL, ethed'i 0'jJ\ , pI. i thed'an 0\~ VTH D'. 

CHAGRIN, h'azn 0Y"" * (ur )' 

CHAINE, ta1'1'ah'a b.J -". 
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CHALEUR, tan"ad' ,)L~; tan'ath ...::...Lyi' Vl-t R'. 

CHALUMEAU, ~otizaia L,j",j, pI. zouzaiat ...:,.,L,)",j ' ()"j). 

CHAMEAU, edjim r:",I, pI. oummen if"'* (rJ )· - Chameau roux, 

elachgar rG't: * (}~). - Chameau couvert de poil epais, 

tagokith ~~' VGK. 

CHAMELLE, tedjimt ~ .• (r)' - Jeune chamelle, makhloul, 

J",h-" (j6.). 

CHAMP, ogoulli J}I, pI. ogoullen J}I VG L L. 

CHAMPIGNON, defou iallah ~~ y). 

CHANGER, itabaddaLa ;,!~'; 3e p. aor. m. s. U-,:). 
CHANT (du coq), tk'aouk'i n ouajoudh (/"jlyi 0~"U_.J'; ad'an n 

ouajoudh (,..;"3 j~j \,;)~1. 
CHANTER, ittanek ~6.'; 3e p, s. m. aor. Ve f. C.s.:..6) , to umana­

gak ~\L~'; 1re p. s. aor. , toumc1nagen r..;./0ry1*; 3e p. pI. 

V-lIe f. (~) (en parlant du coq), itk'aouk'a U}~~-:.; 3e p. s. 

m. aor. vK'K'. 

CHANTEUR, itmenek .v~, pI. itmenegen \,;}~ (0;..6). 

CHANVRE, iskoun 0",L:,* (UL ). 
CHAPELET, sebbah'an, 0~ (C~)· 
CHARBON, tirgein vb) (R R'), 

CHARGE, if ~, pI. afoun 0,,~1 ro. - II est a la charge de 

son frere, irmereg id' aT'mech -.;",61 1:, ~.J:" 
CHARGER, iouk'k'a ~",:. ; 3e p. aor. m, s. VIrK'. - Faire charger, 

ichchiga LG, 3e p. m. s. a. Ire f. VK' K'. 

CHAROGNE, moudTech V))3? VM D 1:1. CH, 

CHASSE, geTmith ~,:!,}. C,,.,)), 
CHASSER (expulser), mouzannak' ...3~j",J VZ N ]{'. - ChasseI' (Ie 

gibier) : je chasse, ad' germad'ek ~,)lr} ,)1* C..s?))' 

CHAT, nous V"'; VMCHCH; oumas vlr,: VMCBCB, 
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CHATOUILLER) her .J'" lilR. 
CHATTE, mousa l~y" VM CH CH. 

CHAUD: faire chaud, err' t), aor . ioun"a Lc)~ VR R'. _ _ 

CHAUSSURE, Iw'kacht ~~.J~', pI. til'kachin 07.":'.~.r:; \/ RK S; 

techidji .s,};':3, pI. techigen 0-::-L' VCH G. 

CHAUV8, egm ~ .. 51 
CHAUVE-SOURIS, tel'ich r..T:.} VRCH. 

CHAUX, Ji1' .J:.j* Cr.:-'?-J'· 
CHEF, essidjmen ~~I, pI. 

CHEMIN, tow'es V)}, pI. tOUl'san l}~).JJ' vTH as. 
CHENILLE, tw'moumitl! ~y;J' VZ R M; 1"01'beila ~~.r, pI. 1"01'­

beil J:-;;,;* U:)e?) . 
CHER, iow"dje ....sse

J
--?,; 3e p. m. s . a. (L). - II m'est cher, 

ennoumachad'i -S')L.,,}1. 

CBERCHER, iila ~; 3e p. s. m. aor. VL L; tetter ;~' VTH R, 

a. itetteT; itmadeT ).)k:. I/TH R; chouddek ,-: .. b..,,-.:.. *, erred' 

,).f.' 1* P.f.' )· 
CHEVAL, egmer rJI, pI. egmmn 0;--~1 I/G M R; odji ~I* 

(.)~); ichi ......s~, pI. ichoun 0r-:. ,lIs'. 

CHEVEU, azbi ......s-;)I, pI. ouzban 0~jI VZ OU. 

CHEVILLE, touzouzith "'::"-':'j3j3~' rzz. 
CHEVRE, tadh ifC,' Vit'; tIJueLiid' -\1;'; pI. toulledin 0:'..0;' VL 

CBEVREAU, igedi -S~; adjgadh ifL41 VR'. 

CHEZ, el' ); aT). - Chez moi, erin u:.) 
CHIEN, id'i -Si-:., pI. id'an 0 Ii...:, VI DH. - Petit chien, jerou 

-'))' pi. jeraou 3~j* (3ft)· 

CHlENNE, tidith ~.)..-::-S VI DH. 

CHOSE, kem ~...5' VIC R; rlar'i ......s...cLj ~. C'est la merne chose, 

ioun kam ~ 0""""':" - C'est autre chose, .touad'ith char'La 

ad'id .)..:,,)1 ~7..::.. ~,)I,,'; pI. mas aiL J.:.L..* (JL). 
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CHRETIEN, oU1'1ni .....s")~, pI. ourmien 0-:».;' 

CHUTE, tad'ol'i ..s)~' ID' H .. 

CIEUX., gounouen 0j.1, igennou.en 0.f--C:. (G N N). 

CIGOGNE, eddanai ..slj)1 ID N 1. 

CIL, pI. ouzban n todh J"'~ 0l~j-, (cheveux de I'mil). 

ClRE, chemd ~* (~). 

CITERNE, h'aoudh if.-'''''' (ifL-".). 

CLEF, techidjert ....:,..,~., pI. techidjeren 0r.~· Is K R. 

CLlN : en un clin d'mil, deg term n todh if~ (} d). 
CLOPORTE, choouat el khil' ):11 ....:,..,17. 
CLOU, tsougnad' ')l~_:; IG N. 

COASSE~ENT, anaou}il, pI. anaouen 0)..i1 INOU. 
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COEUR, oudj t~' pI. eltoun 0.-'J\ lou L. - !lIe sait par cmur, 

ikessa nenta ell ifich ~ L.i L'(-:,' - De grand cmur, or 

ifin id' toudhin ~;. ~ \.J~ --'.1. - De bon cmur, d'eg 

oudJ'i , -,,>-, d) ', iakhchoud' Allah ill I .)~. - Tll m'as 
~'J __ 

decbire Ie cmur, toud'l"ared' oudjin u-::-~--' ')16').,-J'. - A 

contre-cmur, choch ior'betch ..c-:,-~ ~. - Il travaille avec 
t-

cmur, ichtr'ala eh oudjich V'-::-'?'.-''"'''' ~~-:" - Au cmur de 

l'hiver, d'eg oume.dj techmoudJi .....s9'-~. ,(/.-' d.) . 
COIN: Du coin de l'mll, sehouan toudh if") 0 ~*". 

COLERE, tigra ~ !'GR. 
COLIQUE, legl-ina \.:.:.}J* (0j). 

COLOMBE, tdmellith ~ 1M L L. 

COLONNE VERTEBRALE, isi n amerzi ..sjrL.; 0~ (os du dos). 

COMBATTRE, einich ~I \IN 11'; teinichem r~', 2° p. m. pI. aor . 

COLOQUlNTE, tachemmoumt ...;...v.-'~' I s M M. 

COMBIEN, kilki ...s\.X. 
COMETE, ed'eri dje(en 0~ ..s)1. 
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COMMENCER, ametch .;::-,1, a. ioumetch .--?,,-: VMz. 
C::- . C . 

COMMENT, tedjmanied' ~L,..;i'. - Comment etes-vous, tak 

echkemen ~I ~\:'"; fem. tak echkemenied' ~I --01.:,";­
comment sont-ils, bak enteni --s~1 ~U; - comment sont­

el1es, tuk entenied' .i?1 ~I.:;. 
COMPARAISON: sans comparaison, aour temmaragad' lS~' ),,1. 

COMPLETEMENT, of koullich ? ~I. 

COMPRENDRE, efhem i~l* (\~). 
COMPRIS : Tout compris, kollichen v~; koullichen ~15'. 
COMPTANT : Acheter argent comptant, takechken a~~arf n azoul'(i 

eikanti --s_::-:...C:,I --s-!l) .,}-j ~}--aJI vs,:....\..:;- - Vendre au 

comptant, ijenja eti inchegan 0L~ --s)'1 Ify,· 
COMPTE: a ton compte, f oudjik ~r.; of toudhnik ~I 

~,," 
CONFIANCE, tedegra ~.)..)' yD G R; lemel'ouid ~");;; temel'ouid' 

~"r'," VM ROU. 

CONDITION (A); eddiouge 0'5",,:.')1. 
CONNAITRE, tagajid' ~jLL', 2" p. s . aor. VGJ. - C'est connu, 

iel'mechchan 0L.>}!, Va M S. 

CONNU, itessen r. VS N; itagech Lfsl:, YGT. 
CONSENTEMENT, djouab ,-;-,1"",,* (,-;-,l,.). 

CONSENTIR : je ne consens pas, ouor tow" ouboudjak t"~')" 

--0 L;-. Yo -' . 
CONSIDERABLE ("Etre), iamal' ~*' 3- p. m. s. aor. (yc); -plus 

que ... f~· 
CONSULTER, ezzor )jI VZ R. - CODsulte les forces, ezzo?' ed'mik 

~C:.)I )); ejgegj rCS) VGGJ. 
CONTENT (lhr'e), . afmh' ~r.\ *. - Je suis c~ntent, afmh'ak 
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~L,.r.I; 3e p. pi afrah'an U 6.,;_3 1 ( [)'~); iourdha L.:o),,-::*; 

Se p. s. m. a. Cs..:o)· 
CONTEi.\'TI~MENT, cha1'ad'ich J,)~'::" VCH H, D' CH, 

CONTli'iUELLEMENT, kOlJ,ngar'i -S) G(j,,5. - Etre continue l-

lemen t, ioamnne li/,,_: vMH:', 
CONTlNu rm, laba L:;* (~'). 

CO~TRAlRE (A u), de'/'in U:)), 

CONTH.AIRB~~IENT : cOlltrairemenl a I'usage, ad'bcid ouigechken 

ed' igbeTen ur~ ,)1 U.\~~" ~ ,)\. 
CO:\,TRE, of ~I. 

CO:\,VENIR, idjena( ,~...:...;s: .. 3< p. s, m. a. VDJ N F; emdoukadj 

~!{"..).?I VD' K L. 

COQ, aouajoudh 0""j"l, pI. oujad/wn uL..:oIj-, et oujoudhan 

"la,; • VI Z DH , v -' ..... ..,1 

COQUEL ICOT, echche(1'i -Sf",.JI* ().2.;',J 

CORAIL, mel'Jon u1jy'* (~y' ). 

CORBRAU, teidJel ~', pI. tidjadjen U--""~' et teidjad'in 

d,,)bJ' VDJ L, I 

CORD I~, ijiger )~;-:, pi. jagal'en u}-~j VZ K R, - Corde d'arc, 

tijigel't 0rG.~', pI. tijigerlen U':'J-(-:';':", - COl'de de la 

lente, lensoa l--.,;.j; lissa L~-J, - Corde de violoo , w'ot!etch 

c.:)' pI. irouedjen U~ -'J'. VR OU UJ, - Petite corde, ozasbit 

~). pI. isbedjen ,ff':--: VZ S 1:1. 

CORNE, teska W, pI. teskan ul5:-:; VS K, 

CORNEILL E. h'adeia L:"b.* (1..)=.), 

CORPS, elli jl, pI. elloun u)l. 
COTE, id'el' )..i..-:; ed'el'i -S)I; ethPl'i -SJ_:iI; etheT y-:il; ithil'i 

-SJ~-." pI. atharoun \.:..'-'J-:il V;rHR; emder )..l--?I V l'H I{, -

D'uo aulre c6te, deg emder ioudhnin u~..:...:o,,-:: )..l-rl 6), 
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COUCHANT, tenoudcha L.)yJ VN 0 CH, pI. lenoudachen lJ~by':;. 

COUCHER (du soleil), anendel' n taouroukl dyp )..l...0\. 

COUOE, liimme1'l ..::...>~', pI. liimmaTin IJ:)~' 
COULER, ed'bi ,-/'\; a. id'ba l,~ ,/ 0 D. 

CLlUP, tid'i --5~' pI. tid'an v \i~ VOU TH. - Co up sur coup, 

eid' nenla d'in dam in "":~,) J.') L.j ~\. - Sur Ie coup, of 

elh'alech \ • .fJl1 \ 0,1. 
COUPER (du bois), k/wtech, ~, a, ikhatech v.::.~~.· - Etre 

coupe, akhtech ~:>.I, aor . iakhtech J . ..::.s: VKHTCH. 

COURAGE, h'a1'b '-c-'r * ('-c-'J""); tigra IJ'-.J· \G fl.). ' 

COURA'NT : je vo us ai mis au courant de lout, inchegin koungott ­

ga1'a itara itouthnath ...:;.,\.:.Jj: I}~ ~lSyt;j ~L:. 
COURBER (Se) , izezzeT ifich l.h~: )jf,; 3e p, m. s. aor. 

COUR1R, 11'e p. e1"iebek ~~I; 30 p. ia1"ap ~* ('-:-'~); eikem 

i(~L __ 
COURSE; asoummow' )3>"....1 VS M R; erouetch ~,)) VltOU L. 

COURT, kedjidj ~~, pI. kedjidjin ~; VI( D D. - Etre a 
C:.- ;:.-

cou rt, itezgal' ) \5 Y:'; 3e p. aor. 

COUSCOUS, o(ti ~~I VF T. 

COUSIN, ogzi n d:mi ~~ --5}1. 
COUSSIN, lalla ~', pI. tat/oun v}; i LL; hanbel VH N B L. 

COUTE:AU, adjmachi --s.::.L.-:-I, pI. idjoumachen ~\"'ff.' * (v\.,,) , 

COUTER', il men conte, ieid'l"Ol' orin IJ~I J6~, 

COUVEE, (ougen ~)'Y' /GL 
CRABE, koud'i --.5,),,-5', du dyolof nkoti; pI. koud'an vbr5'· 

Crabe de terre, moud'l'ioua ~:)y', pI. moud'riouat 0~)y', 
_ Crabe de mer, edbeit lebh'aT )~J ~,)\. - Crabe de 

riviere, til'i --.5J]' pI. tirein l..r:;j , 'I{, 

CRACHAT, takhsous V.,,-·:S" VK H S S, 
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CRA INDRE, khachoud' )~, a. ikhaehoud' .).:.;'..ci:-'. , K SOIl. 

CRAINTE. akhehoud' ))..1:....:;,. 1 ,,II( S DH ; igef ~~(--:.,, 'GF; lige/ 

--7.G , G F. 

CRANE, dimal' )"''.,) * (e"'')) 

CREDIT: ill 'a ac he te Ii cred it , igneeheheth eddein J,.JI ~.;'..~_<'. 
(mol a mu t : let de lte Ie combat). - Il l'a vendu a credit, iejenji 

oklouban of eeh ';:'91 . l, .. 5'1 r: ;,j') . ' v' 1,) . .7' V/J' .. 

CREER, emdjak ~~?I, a. ioumdjak -0l"".'..x. ,1M Di. 
CH.E,VIE, tel'ougid ,.\~-,y-3 /R G D. 

CREVER, iereeh VJ-::; 3e p . m. s.; tel'eeh v;"J-"; 30 p. f. s . a. 

/ R CH; f . f. ehel'eeh r •• })'::" 

cm, enaou, arlaou }jl (N OU). 

CR LER, eitidj t:.1, a. iaitidja ~-:,. 

CRIME: commettre un cr ime, iselrlrer !ram oueigi kw'a ~) ;_(_:. 

~ 0~-" 
CROASSI!;MENT, enaou, anaou };I iN OU. 

CROCODJ LE, nel'ou 5~' pi. neroua ~)~ ,fNi{; dazott .:),), pl. 

dazouat ul.:),) iD z. 
CROIRE, ehek ~, ve f. teehk ~~, aor. itechlra L~:.. - Ne 

cro is pas, our teehked' ~_(.;'.._J' )-' " CH K - A le voir, on te 

croirait malade, La itmadel'ek !?maban enta ow' arh'ak :J 
~~!)) L~-.i l JL'. ~))L,...~ .. - 1'Ll peux m'en croire, 

a?"iJiteh of in 0'::-9\ ..;:'~\. - Je cl'ois qu il ne viendra pas au -
t. 

jourd' h ui, id'en n·ikan eskel'ek d'eg oudjin eieh oUTten Iwdjad' 

talrid'odi )4:'" I,))) J''.I u-~-":") 6) ~yLl I,)\{..;:--j I,)~-:' 
0,)\ ~)L; 

CRO ISSANT (de la lune), tej/iTt uJ'.j-'· ,. Z l-t. 

CUILLER, ehigoum (-'~, pi ehigrnoun I,)-,~G "Ie wL - M~rceau 
de bois servan t it tou ruer Ie sa ngie, teelzo1~gel J-S-.;'..-'·, 
pI teehollgeien <.;..~.:.;'..). 
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CRUCHE, touchekt ...:..-..-\J:.,J) /CH K. 

cum, eglim ~\ y'GLM . _ 

CU IRE, 1'ef ~); 3e p. pl. aor. Teran vL,J y't:t F. 

CU ISINE, t'abikha ~~~* (~) . 
L / --

CUlSSE, lama W', pI. toumaouen 0}-";; \ R'M. 

CUlVRE, nh'as VL~ * (v~)· 
CURE-DENT, ede1'ech V).)\; du hassania ade1'es V))\. 

- CURIEUX, oua1'ki ie1'ba ~f. 0~)';:' 
CYCLONE, loubia1" t~;', pI. toubia1"en U bL::-:,;:"* (e~) 

D 

DAND INER (Se), idjabada b-:-;s;.*; 3< p. m. s, aor l~-"')' 

DANGER/igef --.:tiC: VGF. 
DANS, deg ~h, d'eg cj'.), 
DANSE, soummer y,;:- y'SM"R, 

DANSER, soumme1' ) _'.:_' a. iasoumme1' y>-:, f. h. tsommer y>-"; 

ire p, tsomme1'ek ..0~. 
DARD, tife1'ouith ~,;:f':';' pl. ti(erouid'en v~,;:f.':'· VF l-tOU, 

DATE, elmara ~\* (yl). - A Ja da te de, chemam ~. 
DATTE, toueit --::.. -.:.;- y'Oul; teini 0~;:' y'N. 
DATTlER, nakhla ~* (J~). 
DA VANTAGE, edjoud' aeftchen 1,_,";;.1 )",:,- \; iouftei d' .) 0~·~:J.· 

DE (genit). n V (abJaL. ); eh V' 
DEBARRAS : bon debarras, eidan enchi eloufin 0~"';\ v \..\.-:. , 

i..J~}\. 
DRB lTlWR, ouadja d amdeg d.)~b l",,;:, pI. dedjath aTadeg 

d.)~1 ...:::,.,l;...), 
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DECHIRER, touche?' .J-1;.,.:~' \ S K R; eigaoumenelc -.0,,;.,,-, L_~\; t re p. 

aor. / IGMN. 

DECHIRURE, temenekt ~,' \./1 G M N. 

DECO UDRE, tekechchek ~C'; -Ire p. aor . viI{ S. 

DitVAUT, eldib "':-"~\* (,-,l~). 

DEFE~DRE, sah'rama L",)",-- * {(J=>')' 

DEFENDU, oul itislce?' yC:::, J-, (ee qui ne se fait pas) /S K ll.. 

DEFENSIVE: il est sur la dMensive, nenia of timme?'t ---,!\ L:..~ 

wy:;. 
DEGOlJT, tad'Otlbbit' ~.:l..'j / D' B B 

DEGOUTER ISe), ad'abb ,-,)1; 2e p. aor. tad'abbad' )~lJ'; 3e p. 

pI. ad'abban .:) ~)I; 3< p. s. iar/'abba ~l:. / D'-B B. 

DEGRE, dmja 4)~* {t).))' .. 
DEGUlSE (Etre), ennollger h i \ (}'-i/. 
DEHORS, izger )lj_:' / Z G R. - Je suis en dehors de eel a, eid' 

iOtlbbok ~x -\>,1. 
DEJA: il est dejil parli, ichedda daradalh ...:::..,bl)) I~:.. - Je t'ai 

deja. dit, ennak of?'ilc ~G.) ---,!\ -.:.lLI. 

DEJEUNE R, mekdji ...5~.(,' pI. mekdjiin u~'(, * Us'\)· 

DELA I, teij el JH (J,:,-\). - Sans delai, em ra?' of echo 

DELIBERER, hadra G..l.. .. * (y ,u) 

DI<:LICAT, irmechcha G.,.,;-:, /R MS. 

DELICATESSE, lenathi -..s3L.:; /N TH . 

DELIVRER, nebhad'i ,s.L:-' /N B D', 

DEM A IN , tidjgen U"~; teijgen J~' \ 'z K; tidjigoun .:)-,_L.::s:J 
ilK. 

DEMANDER, elle?' )-''1, a. itte?' }:::.' f. h. let/e?' r" \ \ H R. - II 

n'a rien a demander, our in irhek kam iradetch ~(::..: 0-7.).: 
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c)\;-'. ~_S'. - II ne.demande qu'a jouer, ouel isekke?' otwigi 

o l a,-a?')) ~ \ ...:;,>::. .Uw, J..,.. 
DEMEURE, tenaouder ))).;'3/0' R; maken Us::,* (\.:/~:'). 
DEMEURER, tamegdad ')\..I-LJ· iG D D'. 

DENT, oukchi ...:;,z..S';;, J?L oukchein U~-z..-S';;; oukch ,JS';; ,/GL. 
Denls molaires, loun/athe!t U)L~_~~; /N l~ TH. - DeIlts ca­

nines, tougoul J};', pl. IOllgidjin ~~S;. et tougdin U:'..I-~·; 
/G L. _ Dents incisives, temcheniren \;-)~.,:; /M CH N R; 

chinnan ,};..:." pi. chinnanen Uil:..::..* (v ), 

DEPART, ar'ieb '-r'!-\* C ... , .... L6). 

DEPECHER (Se), (taousi ....:~-".~ , I F T OU S. 

DEPENSE, ted'id'i -..5 j .:. i ; iT CH. 

DEPENSER,ouga l5',;:; 3e p. a . iouga l.sr" f. h. tsouga LS.,.;·; 2c p. 

s. a. tetsouged' /OU K'. 

DEPJT : en clepit cle, emdjidj~k deg aeh JI .3) --,-,(=~=,,\. 
DEPOT, Olldad t\),;: * (L"'-')' .'. 

DERRIERE, dega1nard' '))I."LS') (clans Ie clos). 

DEPOSER, kechche?' .1z..S'; 1" e p. a. kechche)'ek -0z..5' / K S Lt. 

DEPASSE R, temardag .3).1->3; Ve f. / M R 0 G. 

DEPOUILLER, akchen J--~;'\' a . iOllkchen ~r,; kechchen ~S, 
Ve f. tekchen U::...(,:; (pas .)* (Uz..:;, )· 

DEPUlS, morten U~.?· 
DERACINER, takechch <...-r5: . .:; , f. h., V· f.; 1re p. takechchek ....:-C( . .:; 

, /K CH CH 

D(~ROULER, ,-azzem (j), f. h., Vie f.; 1re p. ?'a~"emek ",,:-C'j) 

, / l{ Z M. 

DESCI~NTE, tenedjou ,;:s,.:; , 'N DJ. 

DESCENDRE. ad'e),).)I, f. h . ehid'01')i.:.., f. h. tsad'a)U /0' H; 
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igeddani ---s~I..L,G.*; 3e p. aor . (lJ.»); ekchwr pi el oukehcr 

~, a. ioukehe1' ?.Y.., Ire f. ehikcher .;-"..0:.. (K S R). 

DESERT, qah'ra ~* (~) . 

DESI<.SPEltE, Q1"teeh moulieh ~-'.? J:':"cl. 
DESHONNEUR, ag,-i eteh(el j-~I .s}I. 
DESIR, nW"i --fL;, pI. nar,'ad'an 01~l6 1_j v~ H.'; elle?- )":"1 I n] H.. 

DESIRER, tar )li', a. itQ1'; f. h. tetler ,;iI, a. iteuer ~ VTH R; 

ennaoumach VL>.,,-JI IN M S; soug, essoug d..,-I; 'Ire p. aOI'. 

essougak ..JLS-,~I Is G. 

DEsSEIN (Avoir), ak'radek ..J..l..-a..~I*; 'l'" p. aor. p.-aj). - A des­

sein, ad' teUe/'ek ~r-J' .)1. 

DESSIN, er-henn ().:':..I IC H H. M. 

UESOBEISSANT je suis desobeissant, nik ad' egermi .)1 ~C 

s}1. 
D ES~O US, eddani ,) l..u 1* (LJ.»). - Regarder en dessous, khd' ar 

o(eddrmi eje(en u') ---sj.J1 --.,.91 )h. 
DESSUS : au-dcssus de, a/ella ~I; e(elten Ubi /FL. - La-des-

sus il s'en all a, darad' id' iehedda I~ .i.: .)0.)· 

DESTIN, arat/wum (})* (~j ) . __ 

DESTITUEH., ennokouk ..J--,~;I IN K K; edjik ~",I IUJ K. 

DESTiTUTiON, tentenni -...s~. IN K l\. 

DESTRUCTION, a'fthi ))' I IH. Z. 
'-" -

DETACHER, kessedi .sJ VK8. 

DETAILS: dans tous ses details, deg ti]beren deg tinieth1'i d.) 
c J:,.;j' S ;:..) • ,G'. 

'-'-1" ~, <.:)';,-1 __ _ 

nETEH.MINEH. (Se), nhetelt ~, a. inlteteh t~:' IN H 1'CH. 

DETI!:STER, akchen ~5'I , a. ire p. oukehenek ..J-~~; 3e p. 

iou!cchen U.::..s:,:,; ire p. pI. noukehen U.::..5'j; pass. ve f. tekchen 

U.::..L, aor. itekchen* (U.::..::;. ). -ll Le deteste, our aeh iou/chek 

~(7X. Vi )). 
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Dlt TRUlRE, iaTaththa Uj; 3e p. a . s. m . J R Z. 

DETRU IT (ittre), sokhsaT ;_d;:-" ~) '; iUl'lha L:;j~; Je p. s. m. 

JR Z. 

D8TT8, amdetch E)) JH, D TCH . 

DEUX, chinan 0 b ,/S N. 
DF.:VANCER, ,ihe1' J-:j; a. t re p. jhe1'ek -...:-5-:j; 3< p. ijbeT r)-:. ; 

F. h. ,iabba?' )l>.; J Z R. 
'./ 

DF.:V ANT, ijbe1'.r. y. JZ R. 
DEVOIR : c'est moo devoir d'averlir, etchfaT'a d'ofill nabbas 

v~ ~\ )L~,.\. 
DEVOIR: tu, devrais ecrire aLI qadhi, edj il'i lekloubed' iateh(Q1"a 

~,~C" 1 . ...... ..;:;J~ ' 

DEVORER, sekkp1' .re, a. isekker /-: JS K R. 

DHOHOR, tedjbaren 0}~' (Z R). 
DlABLE, cheit'an j.b-:i-:· (u-1...:-.,). - Va au diable, ed'bi ounj i'l 

J.-:)~) 0-:)\ (va dans le fleuve). 

DlFFERENC8, emehoud'i 0,).f->\· (.,.l...;.,) . 

DIFFICILE, oua?' al,?,'aeh Jl6) 1 ).5' 

DIGERER, ilahd,Lma lr~'; 3e p. s. m. aor. f. h. ' ((lJ.). 

DlMANCHE, elh'ad )l\· (-,,,,,,I ). 

DIMINUER, esi.lle(ek ~~L::...,\·, ire p. s . m.; Ire f. (~h ). 
DINER (s.), menchi '-~};..;.>, pl. menclwn ,}.;'...;.> IN S. 

DINER (v.), tmeneh ~', f. h ., 1"¢, p , tmenehek -.0,::..;.,,:; VN S. 

DIRE, ini .....s~., a. inna L...:.. - 00 dirait qu' il est moo frere, 

nenta senounenti ar'mi 0~\ .....s-:..:..Jr~ L:...:..i. - II dit en lui ­

meme, inna deg i/ieh J~.:. J) L...:.; pass. Ve f . . tennoua 

1yJ; aor. itennoua \r::. IN. 
DIR!G EH. (8e). lanumd' ,)1).5L,·· ()I)) ; ameteh / -,,\ , a. ioumeteh 

/_ -- C 
.c-'r, V M Z; tetter J;::'" J TH R. 
t-
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DlSCUTER, emkharam r~::S:-·\* (,.a..::>'). 

DISETT8, emoU7"dhi 0..:a.Cy ·\ (~i:.). 

105 

DISPOSITION: il a de bonnes dispositions, izegge1' degach aL/wul 

J-,~\ JL5') }f,.- -
DISPUTE, emclzagmd'oui --.5,;')~)':~1 /G R. 

LJISPUTER (Se) , emklzaram ~I * (,...a= ); emkochkoclz J.G..-("I. 

DISQUE DU SOLEIL, toudh n taoufoukt -...:....-S.r.J~ if,;':; (reil du 

soleil) 

DISTRIBUER. , lelledj ..c-~ ; aor.ire p.lelledjek -..:..-\~ /FT OJ. 
L 

DIVORCER, (oud'ak' --.31.))0* (~11). 
LJOIGT, ad'ar'd'i --.5i.....c')I, pI. d'oU7"d'an iJli.....c,;.). - Petit doigt, 

ad'ar'd'oud ),;,).,..6.)1 /O H DH . 

DOME, benian iJ~* (l;). 

DOMMAGE, Lchougith ~,;;;.:;' /CH G. 

DON, h'arma ;0)0>0.* (()::. ) . 

DONATION, tlz'eLLitch L-J-s"* 0::. )· 

DONC, d'ara I).). 

DONNER, olfa G\; ire p. aor. oUllok ~-,; 2e p. thoutfod' ~,;..J; 

3e p. ioutfo ---,-y. et ioulli 0...3-,~; j e p. pI. (an iJl...3 : Dieu 

m'a donne de Ie rencontrer, iou/Ii d' Allah ad' azragi ....5~.r:, 

~jI )1 .. '01 ) /F K; il l'a donne pour fien, iou(1i d' bat'el 

J-1L;) 0-~r-:. / 1" K; - ak -.0 \ : s i tu me dDnnes aux 

ge ns, ed ii taked' iO'lmUlt iJl,.,.r:, .iSL; ..s:: )\; - okl J\ 
(r(F: donne-m'en un que I qu'il soit., okt id' en ad'!c-i 'inche­

gen J-~ ,_/ .)\ iJ-\-£l. - Donner des coups de cornes, 

mentaft' [6; 3e p. pI. aor. menLah'an iJlS\.;".>* ((1-; ). 

DORMlR, somm " aor . iasomma ~, f. h . (soummi 0-".,,--3; 

ire p. aor. tSr)ummiek -..:..-~.:-' v'S M M. 

DOS , ama1'd'i --.5);---,,\, pl. ame1'd'oun iJ,;))--"I; ame1'zi -.5);-,,1 

/,\1 I:t D. 
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DOT, iour'then Ji'.x. . 
DOUCEUR, amraladi -S.).yl VMRTU. 
DOULEUR, li k l ~ / K. 
DOULOUREUXCEtre), ak ~I, aor. iak ~~ /i. 
DOUX ('Etre), marlad .)...JY-'; 2- p. tam?'atarl'; 3- p. s. iamarladi 

-S.)....J'r:.; 3- p. pl. amralenli ?J-"I / MR-TD; atlwudh 

if,,! I VTIl DR. 
Doun; : sans d.oute, ouar da ch nechekka ~ Vi)),) (saos que 

notlS en doutions). 

DRESSER (Se), ieikka ~; 3- p. s. m. aor. VK K. 

DROIT, tefe?' t "'::"'>;-s;--" VF R. - A bOn droiL, tidet ...::...>~~' ; chlet 

~. _ C'est mon droit, deg telti ..50 .3). - 11 es t dans 

sou droit, lededJa tefat ...::...>/" bJ..J . 

DROITE: il. droile et il. gauche, afou chech liJoud'an ,))')j' ~y'l. 
DUNE, teska \5:....:,., pl. teskoun 0;:-'j /SK. 
OUR, iourdennanek -.0;.;..i))):,. 

DURER, 3- p. m. aor. ioumra \.r.::. ,!MR.'. 
DUVET, rich J-!,/ (Vi)) 

E 

EAU, amarz 0\,,1; amen ifl VM. 
EBULLlTlON, oukfoutch 'C,.,D,., VK F. . 

ECAILLE, gcheb ~d, pI. gechhin i..J~~. (~:"..). 
ECART: a \'(~cart, o(jebhaan 0 1 \~j ~1. 
ECARTER, ioubbok ~\;,.,:.; \ 3- P. s m. aor .. (BBK); 1'· p. abbagelr 

~d:.:1. - S'ecarter, bolrt ....::---(-!, a. ibokt ...::....-(~ VB K T. 

ECHANGE : en echange de~ livre", ch 'nfedJith n echtchebm 

~,~.~. 
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EC HANG Ell., chenefetch ..c~~ ;1re f. 

EC[IECS, s1'end --'-.ir * (~j ... ,.h~) . 
ECHELLE, besla ~-;, pI. bsal JL_7. 

a. ichene/etcA ~~J (J-V) t. .. 

ECHELON, t(ed:ith ~<)r.-)', pI. tfe?kad'en 0':'1s')~J'* (~~) 

ECLAIR, tedjak'k'i 0~', pl. tedjak'k'an 0~d' /OJ G. 

ECLAIRER, tchow'ek ~).""",.", ire p. s, aor.·, 3e p. itchoura \ sJ -' :,)3-" .. 

,TCH R. 

ECLATER, ioujam ~jj:,; 3e p. S. 01. aor. /IR. 
ECLlPSR (de so leil), tel'mes en taou/oukt ....::..s'y-y:.j I, .. /,if)'; - (de 

lune), tel'mes en ejjir .r.jU v?j·. 

ECOLE, anfallith ~~j\, p I. anfallen Ul~~\ * U~). 

ECORCE, ta(el'k i , .. /.Ai' C .. /)9) . p I. 'fe1'kad'en 0':'1:(,~J·. 
ECORCHEH-, tsalakh 4-LJ' ; 1,e p. a. tsa/aHalr ,:jL;,-.L:; (..eL). 

c..... - c... 
ECOUTER, ilgam ~G~-:,; 3e p . s. m . aOl'. / G R. 

ECRlllE, aTha ~) / R.' - lll 'a ecr it lui-m eme, iktob li ch o(ouch 

ech .. , .' . ..9.~ ;:.;:....\j, 
\,...1""'-" .....s. .. 

ECRITURE, ti?'ekt ....::..5';' / R' 
ECRlVAIN, iktouban 0L3~ * (....,...---::..5'). 

ECUME, t(oukkan 01s'~ (K F). 

ECUlUE, alt n tagmart c:/""G ....::.-JI. 
ECRASER, selrke1' JL, a. ire p. sekkerek ~J~; 3e p, iselrker ~_:. 

EFFACER. temh'adi 0')b.,.J · (b?). 

EFFET, na?"i 0...6l_;, pI. nar'ad'an 01.)l6l"; /N R'. - A ceL 'eifet, 

eLamrath 0)11. - En eifel, d'eg d'et c,':' 6':'. 
l<;FFRAYI~ (E tre), akhchoud' ':'r;;.\ , 1(S OH, 

EFFRONT8: c'est un eifronte, edj ad' id'in ich ouella t"Obfl nenta 

ialka ~ L.; L;~' :J~ J~ U'..i~ ':'1 ~\. 
EGAL, chaoua ~. (0'j~) 

I~GARD : it Lon 1',,<11([, dpg oudjik -.!..-~-",-, 6). 
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EGARER (S'), iaddanas VG..l.:.; 3" p. s. aor. VO N S. 

EGORGER, arch J); ire p. OU1'echek ..!-G)~, iOU1'ech l.hr..; 
3e p. pI. ourichen U""')5' f. h . tal'ech "';)...3, aor. ilarech 

... G VR'RS. V) .. 
EGRATIGNER., ledjmh' '[ri!* (,[y.",); ire p. a. tedjrah'ak 

-D\~.J~'; agger J\; 3e p. f. lougger };'. 

ELARGLR, remm (/ (()l; 'ire p. remmek -.0,,). 
ELEPHANT, idjit ~~., pl. adjadan 0\~\ vI: 
ELEVE, edejmoun 0 yyl, pl. teijrnoud'en 0)Y;';;* '(-i.J). 

ELEVE, afelle ~\ VF L. . 
ELEVr£R, ichmeg d o ..... :: ... :.'; ;:e p. aor. s. m. (1-..-) ; kessedi 0~ 

VI\.S O. _ S'eiever, enkel' yS-;\, aor. iounker .Jc,r.. v'NKR. 
ELOIGNE (Etre), ioubbok ..!-C:r..; 3e p. s. m. a VB B K; ::Ie p, 

pI. bougan 0~):' 
ELO IGNEMENT,1"ab ....,...,1.<.* (,-:-,\6). 
ELQIGNER (S'), r'ieb ~-::..6, a. iar'ieb ~~.* ( ... : .. J-6); embcidh 

~\* (~). 
EMBELLI, iejmanda?' )..)..;Jy' VJ M N D H.. 
EMBRASSER, tsamma?' }~. VM R; 1"e p. a. tsammam/c ..0~L.> .. :; . 
EMBUSCADE, ekhzin uU:i.\* (v?)· 
EMMENER, okki --5..$'1, a. iouka ~.,,-: et ioukka ~.77.; t

re 
p. okkpk 

..0S'\ VI\. K, f. h. teika ~~'. 
EMPECHER, ougei ,,55.); i re p. a. ougeiak ..0L,S.) vGT 
EMPLOYER, ske1' r(~ VS K H. . 

EMPORTER, okki -..55'1 , a. iouka ~.7. VK Ki 

EMPRUNTEH., raddetch z:::») VI{. DR L. 

ENCEINT Ii; (l!:Lre), nah'mel J<>s:'*, a. tenah'mel J...-"" (~), 
ENCENS, h'oumer yr * () i>' )' 

ENCLUME, zobra n anmoud' )y;lj ~j. 
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ENCR8, sem1·'a ~. ((:,,,,,,). 

ENDORMIR (S'), asomma L" • ..I, a. iasomma l.-:. / S MM. 

I~NDROIT, at JI \ L; moudhid L'~Y' (L.5)· 

ENFA Cl T, ogzi -S.r5'1 \ 'G Z; edi cljmen <.;.r>-:'>.)I I D DJ M; ameined' 

~I ; ameinad'i -S)L.rI. f. lameinid' 0', pl. lameinad'ed' 

))~~::-<,..:,' 1M IN D'. 

E~FER, ozoun ~,-,j I \ ·Z R' L. 

ELWIN, edjan %ueh J:r.1 i.Jb..1. 
ENFANTER., tamojfeid' ~~' ; 2e p. s. aol'. \' M Z l. 

ENFLER, te/wud'ak ..0bft·; i re p. s. a. *( ) '.",,) . 

ENFLURP, tenidjouid' .i:~..:," p b.). 
ENFOUlR, iltamdaleh _ I..\...:..::..> \ M D!l L, 3e p aor. 

~ "--­
E~FUIR (S') , e1'oueteh L.~) VRUU L 

ENGAGER, i lzem (;b.' (()). , 
ENGLOUTIR, eheb ~, a. ire p. chebek ~, a. ieheba L:--~: 

/CH B. 

ENGRAISSER, laida1'ak ..0~..\.~J' ; ire p. aor. f. h. (CH T R) 

hNLEVER, e1'meeh I.f-',)\; - a quelqu'un, deg 6) \ 'R ~l S; 
ekk, a. ioukka Itt. (KK); efsakh' t_~I, a. iefsekha (C )' 

E~NEM [ , ge1'mi .... :/'}. (..5,') ). 

ENRACINER \S' ), taa1Tag d~" (0f)' 

ENRAGlt, ouelloU1" d'emcle1' )..J..,.» t)-, . 
ENSEMBLE (l!:Lre), m rah'ab ,-;-, _~-.a? ' (,-;-,="'J. 

E~SU1TE. daradath ~b~) 

ENTEN DEM ENT, ga1'ai S~L5 \ GR. 

E::-ITENDRE, gem ~S, a . iouge1'a ~.x. , f. h. ilga1'a ; 30 p. m. s. aor. 

\}t~. - C'est en tendu, a1"obajdak ..0_~.61 * ( ~.9 ). 
ENTERREMENT, andeteh <::...1.;\ 1M DH L. 

ENTERRER, endadj e-I...I..iI, pa ss . mandadjik ~-'7'I ..l....J, s. p . ao r . 

/M DII I, . . 
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ENTORS8, aggid in d9ba ~ u:' ~Cc. 
ENTl-tAILLES, delma L~.)· 
ENTRE, deg d) JOG; gaT )LS", gere ..syl; gel' )_S /G R. 

ENTREM lSE: Par l'entrernise du qadbi, of ouch in etch(aT'a vy,\ 

L~~\ U:" 
ENTRER, etchem r"'\' a. 2" p. ' tetchemed' l~..J et titchimed' 

, ~\_~J'; 3" p. itcham ,-ss:7., f . b. tetchem ,~'j. - Le soleil 

entre dans rna chambre, taou(oukt titetchem of addaTin 

J,)bl ~\ \~. "'::--'~Y.; 
ENTRETENIR, tchaouiek -....!..-(:.}",; 1re p. s. aor. 

ENV8LOPPER, tr'aTrek ~)~; 1e,' p. tl"mngeg ~(l?' * (--Jj). 

ENVERS : :i. l'envers, nted,jouran 0~~~...i, 
EN VIE, oukchin U+-~ /1\. ell N. 

ENVIEUX, ~Ua?' of ijmer fY ~\ ).5' 

ENVIRON: j'en ai environ dix., ad' in techanda mereg \~ c}:' )\ 

dr' - Il y a environ trois rnois, ia ichlar-'ala kar-adh ijjeren 

''-> .(~ I.J 
0)..;" if)" "". 

ENVOLER lS'), abboud' ).r.\, aor. 3e p. s. ioubbad' ~,,-:.r..; 1
re 

p. 

obboud'ek -0).5~\' 
ENVOYE, iejour-'d'a \ii.)y* Prj· 
ENVOYER, jour-'d' ..s.)..i..:j; djattrd'i ..sl-i.,;'7'- * Prj· - Envoie la 

letlre par la posle, djow"d"i bmoua ich regecheth \.,~: ..sii..5'7'-

~~J:.. 
EPA IS, d'aoue1' pb. 
EPAULE, tar'ad' l~_:;, pI. tour'd'en 0ii.}· / R' it DH . 

EPILEPSIE, dousa L...5)*. - Tornber d'epilepsie, iaddasa l-l..:.; 

Je p. s. rn. a. (~») . 

EPI:'l E, chinan 0~~' pi. chinanen et chinoun 0.5..:....;'., /S N; t~jad' 
)1;;, pI tijed'an 01::>f; chet'ba l:-b* (Y'~) 
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EPIS, tatklwutlith ~~', pI. titkhoullad'en 0))j,,~;'* (~) 

EPOUSE, tame1'OuS V"y-<>-:;, pI. time1'Ouchen V-::'"ro -;' * (v.rC); 

tenetchimt ~~-":":", pI. tenechigmen v..."J::~~· VN CH K M ; 

tedJath ... :: . ...L-:i. 'iLL: 
EPOUSE£l., ioukka ls'.x; 2e p. s. m. aor. VKK 

EPROUVER,jerreb '-7-')j, a. ijeueb '-7-').r.. (-,.-'.J"'); IjiodA u"'Y; 
3· p. m. s. aor. VJ DH . 

ERRE:B, ecH ~c..I, a. iechka ~ VCH K 

ERREUR, tachegith ~G' , /CH G; amr )./" (ij. 

ESCARGOT, a1"arfidj E..9JI, pI. our'(edjen v::"'"'-?-6" VR' L L. 

ESCLAVE, obbodj el, obbotc!! tl, pI. ouubadjen if.4,,' (.,,).fO); 

fem. tobboL J.:.3; taoubbeL y}.,:,', pI. toubbadjen* (.,,).7)' 

ESPACE, eLr'aib ,-:-,,~I* (,-:_)ej. 

ESPEC E : de melle espece, deg ioun kam )S' <,;.",,:, c5';. 
ESPlh{ I~R, T'aLli 04; 'Ire p. aor. ?"aLLeiek .:J.:1-6 VR'L. 

E:SPJON, 1'ak'k'as Vl3), pI. ark'ak'is -..riG)I ' (ua-3) ). 

ESPOlR, arjethi --sJj)' (b) ). 

E:3SA1M, ammet ~. (t). __ 

ESSUYER, r'abbech Jf' VB: B CH; lre p. r'abbechek ~:-6. 

EST, menek .:J.;.,> VM N K. 

ESTOMAC, aT'mel/adh u"')\,.,.6\ VR'M L DH. 

ET, d' ), id' ..J..:,. 

ETALON, odji n oummadj (j 0"'\' pI. odji n oummadjen 0",1 

V",lr). 
!tTANG, iche?'mech J~J.c..:" pI. icheJ'mechen V.c..:r-:.· 

ItTAT, ichk ~:" pI. ichkoun 0"0..:. VC H K. 

ETE, tenaoud'ouri ')",)"L; VN B D' . 

ETEINDRE, ench ~I, a. incha 6. VN S. 

ETE:NDRE, ache1' r::.l; aor . ire p. ouc/w'ek 0-':"", 3" p. ioucher 
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. .1-};.,':-:" f. h. tache?' ]",::..l_'·; ire p. tacheTek .....:-.5-.;.,L:,· · (e r ';" )' -

S'etendre (e n paroles), tw"deT ).).jJ, f. h. /~ 
ETERNt<:LLEMENT, our tii (olilek ..0.-'J:'~ 0" )j' 
ETERNUER, tatl11'ak ~);:"J, ire p. auI'. 

ETINC;EL LE , azen limichcha L.,,'; 0j \. 

ETO I LE, ed'el'i 0)' , pI. id'el'en 0).i.-:, v'TH'lt; - etoile fixe, 

fi d'eri iathlouden 0)~~-~-: 0))\; ~ eloile polaire, deri 

elmenek .....:-.C_~ \ 0))\' - A 111. belle etoile, deg teneTi d) 
Sf:"· 

ETONNANT, T'arib ":-"~ }-<.. - II n'y a rien d'etonnanl a cela , 

naT'i id' our tedji isouad' )~:, 0~'),: .i:. 0
cl;. 

ItTONN EMENT, toudjeha 4j":;' ( ~¥,j . 
ETONNER, zieT J-:.j . - S'elonner, tmadeT ))L~'; i re p. a. elma-

derek .....:-.,))\..,:,'\ / M DR. 

ETOURDERIE, oU1"dji 0~'; (~..6 ) . 
ETOURDI (Elre), T'alli ~ (~) . 
ETRANGER, imechki 0~'PI. amechkan 0'6:..~\ /CH K. 

ETRA;\'GLER,01'Chid' i_::.) , f. h. tOI·chi.d' .\.;.,); kheneg ~C~.;;.· 
(-.i...:.6.). 

ETRE : j e suis, adeide nik -0::> .:..'. )\; - tu es, kouk adik ; - il 

est, nta a'in 1.:;:) Li ; - eJle est, ntohad' iaelh 0->-: )L"b; 

_ nous sommes, nekna d'id' .i.-:) LS.,j; - vous etes, netna 

d'eid' .i:. )6; - ils so nt, nehna d' eid' ~) 4 · - II se ra a 

moi, ilougd'a ad' ennott,: ...i \ ) \ .i.-?.r:-:. - 11 sera, i temkeni 

0 ";"''4..::.-:; - ils se ront, temkenan 0L:....W. - II n'es t pas a 
meme d'en j ~ger, ouella iail'ad' izeggi !ram ch id' )L:s;. ::1,: 
i-:c};., ~_S' 0?r'.; nhelch L~' a, ire p. a, enhidjek ~~\, 

C:::. 

3- p. inhelch A-'-: /N H TCH; mel' )-?, 3e p. a. ioumra Iy~-:, 
3e p. pI. mera$t- vir /M R. - II elail , ioulli Jx \!L. 



ETRIER, l'elcab ~!S/ (-.,.-,))), 
ETROIT, oul e.imeradlz U"\rjl J~, f. our tejmc1'ad/t U"\Yf )), 
ETUDIANT, ate'j'moud' )~,-,\; itiJ'moud'en ",) ?-:;.; (..i..~), 

- ./ v))'" .. 

ETUDlER, ad llama (cl* ((c), 

ETUr, jdba l~~j* (,-:-",~,?-), 

l'l3 

EUPHORBE, tanout ...::.,,~'; a(ernan (jL;.J31 (euphorbia baLsami(em). 

EVANOur, mm,'moum e"i,,* (\",,). 
EVA~OurSSEMENT , tar'moumith "":"-;:?Y";.:; * (i6), 

EVEIL , oui ....s".) * (,,3,,)) . 

'EVEILLER, senlrer ;-(~- VN K R; iaoud l"y'*, Be p. a, m. s, (...5".)). 

- S'eveiller, enlrer ...1\-'\, a. ioun,ker ~_Jy" 

EVIDENT: c'est evident, iermechcha L~.J:" 

EXCEPTE, djag J~, - Excepte lui, djagath -.:::.., lSb., 
EXCEPTION: a I'exception de, illa d'i 0)~' 

EXCES: it I'exces, deg koungounin u~ ):',j.J J), - Dans I'exces 

de son chagrin, id'r'a?' ouaidja b-:.~ }ci:, ' 
EXCITER je les ai excites, atlzgarathek garachen ..0_JI}tJ\ 

J-~lS, 
EXCUSER, tdd'er ).h..' ; 1, e p, aor, tdd'er'eh- --:..)i;.:; * 0i,, ). 

EXE,\1PLE, tedjman j .. =" , (DJ M, 

EXTREMITE, etheri .,s}1 vTH R, 

F 

FACE, ed'ern ()I, pI. ed'rnaouen (j} ?)1 , OU D' M, 

FACHER (6e), a!coul!o ~rs"l ; 1"c p, aor. ako ul!oik ~'-~yS'I ; 

3" p, iakouf!o ~)'G. (conLre qll elqll ' Ul1 , e/ ~I ) ,U; d'l.'(J1 ' 

.J.i.), a, id''' ' m'.;.i.i..,~ et ioud'r"el'.JJ;.).r.. \ D' R' R, f. h , tedl"oU7' 

)~,,).); 1re p, a tedl.'ow'elr --:..5))6")')', 0 R' R, 
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FACILE, meddoub '-,-'y.)._~ ' ('-,-')1); mounek' .......si...iy->'. (Yl).­

Etre facile iOul"d;e et ioul"dJ'i _ ~c.-,; 3e p. a, m. s: /R' DJ. 
,J ~ . ...,I.. , 

FACILITER, tmenag ~(~<>'j; tre p. a. tmenagak ..0l$:;..,·j. 
FACON : de cetle fa~on, eid' tedjman 0'L.,..:;;:·j ,,).,_,1. - Faire des 

fa~ons, tenneehcha l::..)" /R M. 

F~CTION) okchi 01:..$'1, pl. okchiin l}!-~\ ' 
FAD 10;, our tchioudjek ~ ~::-~ )3' 

FADI<:UR, oulletchi ouiteh £~y 0"",1,: . 
t- . 

FAIBLE, annah'ef J,-:s'I, pI. ennah'a(en ll\::S: I' (~'). 
FAlRE, eske?' ..rc'I; tre p. a. seke?'ek -...:.5JC; 2e p. tes~eTed' ).JCi·; 

30 p. iskel'.JC~; So p. pI. sekeTen 0.JC; Vlef. sekker.J<;'~' Ve f. 

h. teskeT ,rC_-'j vis K R. - Action de faire, eskeT;:-1 /S K R. 

- Grand bien te fasse, T'al i;;ezef Allah ieliadjek v.jj-~ JU 
~1" .. ~ oJj!. - Qu'est-ce que cela me fait? kui d'iniehek degech 

vl) ~.~ J. l::$'. - Cela ne me fait rien, OU?' in ichek /cam 

deg oudjin tj'.?-3 d) ~$' -0.~ J. )3' - II n'en fait qu'a sa 

tete, ouel isekkel' ouigengou yU,3 ..r"-~ J.:;. - Il ne fait que 

rire, oulli idhourri 0-aya~ J3' - Il ne fait qu'arriver, nenta 

ma halli 0l.., L l;:;.;, - II ne fait que se promener, igalLa ittisou 

y-::.: ~. _ II raut se faire a tout, etch(m"a isekker idj koun­

gou gal'a I} }-j~ t:~ ..r"-: ~~1. -:. Je n'ai ['ien a faire avec 

loi, ma Lin oueiLa d'eg id'ki 0)i:~) '13 (,;) L. - Qu'est-ce 

que cela te fait, kai d'ek iddan degech , ... r S) b: ..0~.5'; oue?'e 

idda degech odi ,_91 V .S) I.).:. ~-" - 11 fait du vent, ajaouen 

oudjenti .....:;_ .. _. ""-' 03~1. - Comment se fait-il qu 'i l ne soit 

pas venu? kai ti iechkoud'an our d'a iechchi 0by~ 0~ 
0-"-: b )-,. - J'ai fait. de mon mi eux, ou/fach ag id'l'an ed'in 

illc/!eggan 0L~ 1,,;)'7.)1 0 1)').-: dl lfL-,,:. - Je n'y ai 

ri~n fail, OUT deck edjek nar'i ...... ~-"l...i d"" 1 V) )y. - Que 
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veux-tu faire de ce corbeau? /wi touged' tsakered' d'eg teidjel 

ed' ~~' d:, :'.J5'L:; ~rJ' .,35', - Cela ne fait rien dll tout, 

kai d'ki infhegan dech V) 0~:'. <2-lij, - Le si lence se fit, 

afassan man 0L., 0L_~1. - Un grandbruit se fit entendre, 

nougera arlan iokeehbin U~-7";:'..-C'.-, L:, I I}_~j, - J e, ne sais que 

faire, our tagechchek ai tsakej'ek -.0;-G' 01 ~(J' )-" - Je 

n'ai qu'en fa ire, oual' ach aouktchech ~s:,1 JI )-" 
FALLOJR: it faut, ietcAfar'ad' ) l~'. / TCH F R', 

FAMEUX, itessen I,;}"':: /sN: 
FAMILLE, iddidja ls;,..I.'.; eddedja b)1 i iY-, 
FAMINE, eineeA J~I /N R' . 

FAN E, our elloud'ak -.0b J I )-" 
FANTOM E, ouadja d idh if-'.) L:-); traduction d u dyolof : nit i 

goudi, 

FARO, A'ammira ~~* C~~), 

FARDEAU, tougen I,;}~', pI. tougan J..5;- /OU I. 

FARINE, tadjget ~:sj* (--3)), 

FATIGUE CE tre), e(te1'.J~I; 1"0 p. a. (te1'eg d~ et ouflereg 

dr..!; 3e p. ioufter rY..; 3e p. f. pI. (te?'iiiad' :'L;.r.3* (p ) ; 

eider )..I.~I * (;:.3), ' 

FAUCHER, teA'aeAch J-:i::'; ire p. aor. lek'aeAchek ~C!;.. __ ,i'; 

3e p, ilk'aeheAa L.::..S.\.'. * (J'o:>' ), 

FAUC ILLE, amMoleeh ech eho/i'itA -"':::"'-'.y.!;..JI J.~;I, 

FAUSSETE, temerdadjin v.-,:"b;.,J' \' H. D OJ. 

FAUTE, a1"lat' 1uI* (lli), - C'est ta faute, idieb ki .s' '-~, 
~ . "" 

- Fau Le de temps, our othm elouokht -...:...-:;;..:JI ~_JI ).!' -

Ceia est arrive par ta faute) elmaleth ichedda OUT ki ill chek 

~ , ... /)-' 1..1..;':..'. -...:::...-JUI. - Sun s fau te, ouellefsed' j,~-" 
FAUTER, j"lat' 1Lo, uor, ire p, ,.'lat'ek ~C1...L;; i,"lat'a L.bLu ' 

(hE), 
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FAUVE, achger .}.;;.,\ .jZOU R'. - Le lion est ra uv e, oual' achge1' 

};;.,\ )~. 
FAUX TEMOIGNAGE, temourdadJ [.b)~--<>-', pI. tmourdadjen 

~b)~ .jR D DJ . 

FA VEU R, terert vJ~'; .jilt. 

FEE, tougith dr", pI. tougad'en ,)LSji .jG. 
FEMELLE, temti .~ .jMi5H. o 
FEMME, tinetchimt ~w; tenichkimt ...::....-.,.~).;;..;..;, pI. lel1ichgi-

men U"::,C;:; el tenechigmen if(;..;-,·.jN CH K M. 

FENDRE, thammeg 0(c-~; 1re p. ao r. thammagak -.:.JLL<>->; Je p. 

ithammeg 6.,...;,;-:. .jiG. - Se fendre , akhtech J"::-~\, a. 

iakhtech J -':..:S:'* (V_b ). 

FENOUlL, merkba \h" 
FENTE, ichmh VJ-:.* (VJ"'- )' 
FER, ezzelch ?:) \; izzedj [.j-:' ,/QUZL:'. - Fer de neche, zein 

u-:.j, pI. tizzad'en .jOU Z L. 
FERME (Etre), iemmal' )l.:.*; 3- p. s. m . a. ; temmar }.,.';, a. item-

ma?' (J~)' 
FERMER, echmir J-::-<>";;"\; 1"· p. a. chemma?'ek -.:.J}-<>-;'" a. ichmal' 

}~* ~); tar'lak' ---.ili." '; 2e p. tar'luk'ak --3!.ili..';* (JG); 

zess vj, aor.1 re p. zessek -:..L-j ; 3- p. izessa L-j-7, .jZSS. 

FERMETURE, iemma-r }<>:. * ~). 
FERRER, igad'i -S)L(:. ; 3- p . m. s. aor . .jG D'. 

FERT ILE, ioukkoch JS.r:. .jKcH. 

FERTILLTE, emkouch V§-~\ .jj{CH. 

FESSES, chimen t;.J~ .jCH M; tounba lj}. 

FETE, (oujeta ~j..:~ !FJ L ; td -¥,-* (.:>\.,,) . 

FEU, azzoun ~ .. ,-,), pI. azzouzoun \: .. uj-,) et ouzzanen ~~-' 
. .jZ R' L ; lemchi ,,;;....,..;.jMs. 

-..::-
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FIANCE, am7'OUS v-,yl, pI. iml;ouehen v"'-')"":" kr'f) ' 

FIANCEE, tamerous U"~)",,"', pI. tirneTollehen ~"'J"'J" (vf )' 

FIDELE, inedet w-'-.:.-:., pI. inpnlel ,,_:>;:_:-:.' f. tenned€t wJ._:-'·, 
pl. enafiid'tet ...:.-.,·_\.!l;L 

FIDELITE, tet ...:.-.:; V~ 
FI6:L, marar )).0' (.f). 

FIEVRE, lamad'ou( w-,i"':" VDH N. 

FIL, ehougnin ~t-.:., vR' N. - Fil du sabre, emmi n l(aTilh 

~)~ 0~1. 
FILE, iouml'a itaT'zel Jy:::. ~'::" 

FILER, taT'zel JjiJ" Uy); ire p. aor. tar'zelek ~(J/:. 

FILEUSE, tet/ageeh eT'zil J:/,I J-~L;. 
FILET, dailounka 15'-;.,,-1..:.) VD L N K; ehebka LS:~, pI. eAebkal 

wL' (~G). - Ac ti on de je ter Ie fil et, tagounza ~,.;-'~(..:; 
VG N Z. 

FILLE, tegzit ....::...-.-:j_G·, pL tougzein v-:j~"·,:; VGz; tegthout 

w,;~5:.,:; et togzetten v'fG·. 
FILOU, oueLlid.ine(a ~-" pI. ow' id.ian ennera e.-J1 0~')';' 
FILS, ogzi .s)'I, pl. ougzan 0~~-' VG Z; ogzein J)'I et igzan 

0~~' 
FILTRE, iahad' )4-:., pI. aAd'an 01"}"'1 va jJ '. 

FILTRER, tahad'd' )L..!; ire p. tahad'd'ak -..01)\-0' , / H D', 

FIN: a la fin, il Ie lu i di l , eg'an (troueh inroacl! vl:. Vy' l \JI.SI. 
- A la fin de l'annee, tedjman aeAebbech imetA , .~"""I .,W· ..". V . 

~ - (adj.) ched'ed' ).)..::" f. clted'ed'ed' ))..l..:.., pI. clled'ad'en, 

f. clted'd'ed'en 0)..l..:.. v'K D D. 

FINIR, tkemmel J-",-C'; 1 co p . a. tkemmelek ~,-l",-G* (j.,.5') ; 

al't/lOum (-") 1 (R Z M). - C'es tfini , iougga It:. ; imeth 0 ": ; 

i1'azza~ (Ijr,. - II a fini par avouer', iougeTedda i,·'an·a 

~~ b.J~ .. 
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FJXEH., diet! ~, a. idien* lJ::':.' (0 6 ). 

FLAMBEAU, l"andi1' }:..)..;..i. * (Jxii) . 

FLAMBER., endel' )~\, a . iende1' )J-:.:,IND R.. 

FLAMME, anendel' )J-.;....j\ IN D R. 

FLANC, etheli 0';>\, pI. a/Moun 0-')~'\ I TR R.. 

l"LEAU, t iken A"llah ;Jj\ rJ'0·· 

FLECHE:, ndek ~~ IN D K ; kertoun 0YJ} I I( n. TN. - Fer de 

la nec he , zein rJ-:j, pI. tizwden 0)~.3 l ou Z L . - Plume 

de la neche, tabiodh ,y-:'-;; , pI. tebiadhen 0""'L.-:3· - Sac d~ 
neches, carq uois, let/with 0.L:;, pI. tithad'en 0~'~~.J / fi1. 

FLE~R., deehma l-<>_~. ) / n CB M, pI. tak'ouan 0~-'·/irOU. -
Sorte de neur jaune, ini ti 0~" - A fleur de terre , of edm 

in agitch ..}L.. (~i • \. 
t-" '-"' 

FLEU Ill, iejma·;ld.a1' ) L.\...:.-,,)_: I J M N DR. 

FLE()RIH. : celte plante neurit, ee/!o(l'it /! id' iedechma i: ...:::...-..:)~.:.\ 
l.,.':'J-J . 

F LEUVI£, iL J-:., pI. eLloun 0-,J\ Ii: 
FLOCON, rtaL J~/ (Jl::.i. ?). 

FLOT, mou) )_0/ ( ~L. ) . 
FLOl'TI£R, lam (~, a. itdm (b. * ((6). 
FLU TE, bala ~, du dyolof, rnbilip wa; Ch01"'Ted' ~, pI. ehol"l'e­

d'en ' 0~ I CB R' H. D'; emehel'ri 0'}...::...,,1, pI. emeherred'en 

0)r--,i 1M CII II. (designe la flute appelee en dyolof solimiJa 

wa). 

FOI, lakhe/lOud' en Allah ;Jj\ 0\ ~rs·. 
FO IE, tacha L..:; Is; lakhsa Ls" IS, pI. lel/in ~' . 
FO IN, OW/tou :-'-,5' pI. iskow~ 0-'-C-:. Is K. 

FO IS, ligeTi --E)_50, pI. tigem ~_50 * C..5)"" ); eL ouakht ~-,J\ 
(~~,j;). _ Une foi s, djoud'an 0\):-"'" - A la fois, deg ioun 
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an(alle' 0L~_il 0-'-7. d::>. - Une fois qu'on est habitue, 

inek tedjman emdoukedjen u=S..)." \ 0 l"7"'; ~~. - Une fois 

parti, je ne reviendrai plus, tedjman iken neselrk ouaT id' 

temeg7'iak -0l:, }:.<';' ..i.: )-' ~\...i I..:.T\:. 0~" 
FONDRE (sur quelqu'un ), er,geT )Jj\, a. i zge 7' /Z G R. Elle a 

fondu en iarrnes, el!ougen emdhaouen ich v0 -,G,,\ U?:9\. 

FOND, ommech J-J\ ~ 
FONDEMENT, amcha7'oued' )-,r...;':..,.-?I. - Sans fondement, deg 

tmo uTdadjen U:::--b)...;""'· d::>. 
FONDRIERE, tiert wf", pI. tieTen 0y..J'. 
FORCE, /!'orbah 1.:),', *, ("-:--',r !; tak'out w~'j * Csj); talc'ouid' 

~i.:.~' * (..s.~), la!c'oueth --::..".}-.; * Csj)*· - A force de hras, 

ch la!c'oueth n:;ntln 0\~ w-,...L::-';" . - A la force de \'age , deg 

eddani -.5-~ b\ d:. - De force, ch a(ouch V.7~l,;., ; deg 

tigem I;-C_j' 6::>. - A for ce d'e tudier, igetchin taT'Tith 

~;ij' u-:.-;;;:-J(; · - De to utes ses for ces, tak'ouadhen U""~'· 
FORF1CULE, intamazgolldh <f.7?j-<>-~~, pI. in tamazgoudhan 

l--oJ~ U j,.!- .. 

FORGER, etchid' ~I; ire p . a. etchid'ek -0i::7\. 

FORGERON, anmoud' )~1. pI. enmoud'an 0b.:-.w\ /LMD'; 

emselre7' )C. \, pI. mse/w'en 0)"(.," /S K R. 

FORME, elmeTek -0)11. 
FORMER, ire p. a. tme7'egek ~«; ... )'. 
FOLIE, ted'ount --::.-..i:i:,'*; jenn 05' (U:::-- )· 

FORT CEtre), k'oua \.,...3* CS-,,j ); 3e p. a. iek' oua y-;; 1"· p. pI. 

nek'oua \.:-,u. - Dans Ie fort de la chaleur, d'p,g tan"ad'en 

elhijja ~\ l.:y)L6)""· d). - Dans Ie fort de ['hiver, deg 

techmoudji s"'-'~' d::> 
FORTU)!E, mal Jl, ' (jL.); tikein Allah ~\ U~'(;; ' 
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FOU, foissed ...l._~ * (J..-~); ijenna \';y, pI. ejerman 0 L)* (\.J"')' 

FOUET, lezz}' cj). 
FOURTTER, itlezza )-L; * ()); 3e p. :~. m. s. 

FOUGUEUX, anender )~ \ VN DR. - Etre fougueux, itnandar 

)~; 3e p. s. m. aor., f. h. VN'D R. 

FOUlLLER, elli jl, f. h. tellak -0;:l,'; 1 re p. a,; 3e p. itella ~, 
part. iIlain J..1,. iLL . 

. FOULER, ire p. a. tedjak -0bJ, f. h. VD Z. - Se fouler Ie pied, 

ftenter ~, a. if tenter F~-:' 

FOULAH, foul/an 0)\-'~' 
FOULURE, eftenter ~\. 
FOUR, egder )~\, pI. .gderoun 0-')~* ()...l.~). 
FOURCHE, amchegmd'oui .s-,)~('"'?\' pI. mchegmd'oun 0':)1}'~ 

VMCHGR D'. 

FOURMl, toutfith ~.3;j, pI. toutfin l.r::-~,;i VOUDH F. 

FOURMIL1:ElH.E, linid' en toutfin i.Jiiy:, .iji. 

FOURREAU, tsen ~, pI. tsaoun 0}"":; /S N. 

FRAICHEUR, techmoudji 0"'~' /S M DH. 

FRA1S : ames frais, ieilchelw ~~-:. 
FRAPPER, aouch J) VOU TH. - II frappe a la porte, i.I,tha 

imin \.J~<>-:: lij.; f. h. taouek -0},J'; ire p, aor. - Etre frappe, 

i.taoua ~\~, itaoui -...5}-~-:" ieaoua ~L.; 3e p, m. s. aor. 

/ou 'fH ; aoui -...5), a. iou i! ..s~~ VOU TH. 

FREDONNER, lmanag dLjL.,:;; ire p, a. tmanagak -0\S\"'jl,:;* 

(.....s~). 

FRELON, teJinjel't 0)yy /ZNZI{. 
FRERE, aT'mi .....s~\ (fils de mere), ton f['ere; w"mek ~1. 
FRIANDISE, athoulh Q';\ / TH DH. 

FR.ICHE, tenel'i '-S~) VN H.. 
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FRIPON, agelTeT f SI , pi. agelTeToun 0-'r.S 1 * (}~S'J. 
FRI RE (Faire), terelTek , .. ::1.9)-1; 1'" p. s . a, I It l". 

FRITURE, taratt ~IJ II R F. 

FROiD, techmoudji ....s~.:<>}:..:; Is M DH. 
FROMAGER, tenadaT )I .. l..;,:,., pI. tandaren 0),,).;,j'. 

FRONDE, saouata \)r* (1L) 

FRONT, iT ,;-:., pI. aToun 0") v':-.r I R. - It a eu Ie front de me 

dire, innai OUT lin ichekk itchkod' ...i....~ ~ u:3 )-' ~c;I..:.:,. 

FROTTER, r'abbach ~6; ire p, a. j"abbachek -..0.~. 

fmllT, gd'ich ~_\.S'; h'aml ~. (j..,.). 
FUlR, ej'o1tedj 1::"'); a. ire p. el'ouedjek -..0.""3) ; 3e p. m. iel'ouedj 

["f. et ieTouetch CJI):' VROU L . __ ~ . 

FUITE, tiTouatch CI.:,}; lirouedj [-,)' VltOl] L. 

FUMEE, obi S. 1 vB. 
FUMER (Action de), tousbi 0":-}' /B. 
FUMIER, ed'o(fi 0..3,)1 / TH F. 

FURET, leifJam rL~, pI. teigamen <.:)"IL,J' I "iG'M. 
FURlEUX, id'I·'ar y.6.i-:, - Etre furieux, ited'rot )..6~; 3e p. a. 

/IY1VR. 
FURO~CLE, taougid' ~;' VOU G. 

FUSEAU, mar'zel J f'" (Jj-i-). 
FUSIL, afakhchi 0-~1; afakhchou .:-,"-",,",, 1, pI. ifokhchaoun 

\~"\.U 0-' . ,, ' 
FUYARD, iatouetch C-,y. ~/ROU L. 

G 

GACHE (de serrure), todfl n tachidJert ":';)="-' rJ-" 

GAGE, rhina i:.::»/ (U"')), - Gages. taouadjith -.::....::-",,1;·. 
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GAGNER, eTbah' ..c-;}, a. irbah'a L~.r.; 1 r
• p. f. hab. terbah'u/r 

L 
..0 \.s.} * C,",:), 

L 
GA l, min ietmechchen ?):. \J::->' 

GAIN, kaseb '-;-"",..)* ('-;-"",..)). 

GA INE, djoouchchen r.:rft* (\J.;'..::-)' 

GALE, ejjoud' .)~'3\ VZ DJ R. . 

GALEUX CEtre), ejjodh t.f}, a. 1re p. ajjoudhak ..0L..:o-,}; 3
e 

p. 

ieJjodh if}:. {Z DJ R. 
GALOPER, cheggoumatha l::'-,L VCR G M TH . 

GANDOURA, tegmes v-~G if; M s; /chount me/lidj'-n (guinee 

blanche) ~ ~jy6-. 
GANGRENE: adl'in eljof ~}\ J..),x 

GARDE (prend re), akhtaf ~I. - Prends garde, ezgi oudjelc ' 

-0-::--, ~}); ah'dem \).l.::>.\; our takhchoud )-,.J.._:5::' )-, . - Jc 

me garderai bien de descendre jusqu'a ce que .... OUT dech-

chek id'bak ella?" t'¥ ..04..i.; -0~) )-" 
GARDE (d'nne epee), djad.i, in teferith ~r.:; J.. t;b. 

GARANCE, za'fa ~j* (J~j). 
GARANTlR, adhman J-~\*; 1re p. adhmanek ~CjL...:o\ (~), 
GAllQON, erbi -..5~) pI. reban 0~/ (4), 
GARDER, kess v -$"; t r e p, a . kessek -0.-5'; 2- p. tkessed' ..i."-s':;; 

3e p. ikesse d) v~ VJ\S; chen r.:r (eHN); tara (}* (-..51». 

GARDlI~N, amelrchi ~(,\; imekchi -..5.;..).1>;, pI. mokchoun 0-'.;'..-'\;' 

VKS. 
GARGOULETTE: taouchekt ~G;', pI. touchegd'en 0...i...G). 

GARROTTE, ietian 0L.:; VR' N, 
GARROTTER, taan \JL'.:, f. h.; 1re p, a. taanek -0;1.3; 2e p , te/taa-

ned' .iiI.::.:; VWN; ketta! ~* (~) , 
GATE, iakhsou1'an \JI)-,_;:;.-:, f. takhsoUTan 0 1),,-.:5::' ()-=- ). 
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GAUCHE, ajedmadh J'L,)yi, f. tajedmadh If'L,.,)J-'' Iz L 1\1 DIl. 

GAZELLE, ajinkad' )~;yi, pI. jounkad'en 0)\5:...;.)) IZN K 1)1:-1. 

GAZOU ILLEYlEr T, tsaott{er .7.)-,', pL tsoufaren \.:.))l9,r'· ' 0--~"""'). 

GAZOUILLER, tsa(far )4-", a. itsaffara }~_:::.' ()~...a). 

GEYlIR, ther }', a. iethm ~~ ITI:-I R. 

GEMISSEM~NT (de la tourterelle), enaou n Ibm'both ~~ .)L;\. 

GENCIVE, ajj,r, pI. ijjan 0~ I A J J, 

GENDRE, ad'abbedj 4'! )\, pI. adhabedjdjen U-7"':--..:o\ /IYBL. 
(:.. 

GENERATION, temoujjekl ~_<{j-,-<>_,' l ou DJ. 

GENltREUX, A'auous V'-'-:=' f. IwbousetA ~-':'"~, pI. /t'auousen 

..:.r-,~, pI. h'abousined' ~\;-r.'" kr~)' 

GENEROSITE, tel'meeh J-'~' I R MS. 

GENIES, edidjad' teneri -S):'.J' )~,)I (ge ns du desert), 

GENOU,otfoud' ).,,--:,\, pI. o(foud'en \.:.>7,l\ IF D', 

GENRE, edjmeTeg 6y?\, pI. edjmel'en 0]-?-1. 

GENS, menan 0L.. I MN; manen i..:J,l, 1M N, 

GENTI LLESSE, eTmechchi ~si:..?) \ IR M S. 

GENUFLEXlON, laTkaa tb'j" (c!..: J,' 
GEOMANCIEN, min itgezzemen i..:J~~/'::':' i..:J~". 

GERANIUM, tarsa 4'. 
GERRE, amkhotech ~\ IKH TCH. 

'---c-
GERBOISE, lameidanes v~ \~' 1M I D N S, JeTboui U-') j*' 
GERM E, echchoufrith ~r.,.:J \. 
GERMER, izeggar )LSj_~ ; 3- p . m, s. a. /Z G [-t . 

GESIER, h'a~oula ~JY""-"-' (J-.c-", ). 

GESTE, tchara \}~* ()L). 

GIBET, akhnagad'i ..s)L(~\· (J~) . 
GILl;;'!', derbala ~:)), pI. -del'abit J:-!l)). 

GIRAFE, ezraf ~~.jI* (~)) ) . 
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GlROFLE, ' gron(el J~;}* U~i) ' 
GLACE, teh1'oud ,).:;yJ * Py,)' 
GLANDE, kha1'oj );6.., pI. kho1j~n 0~r'- ' (t,;-6..) , 

GLlSSER, 1'0 p. a. azlagak -.0U::Jj\* c.Yj)· 
GLOl,RE, tamanekt ...:..S .. ;L"".J', pI. lemanegen r..:JLl;; VM N G. 

G LORIFlER (Se), tfakhar ;"S . .J.,;j (de deg , .. ~h), a. it(akhuta 

r.~:.* (r,), 
GLOUSSEMENT, tk'atk'it ~.:;J.:; \1 K' T K'. 

GLOUTON, itetta L-::-;, VTCH. 

GOMME, tounian r..:J~" .. i· VN I. 

GOM~tER, irouar )1",;_;., call. VR OU R. - Gommier it suc rouge, 

(a/h'a ~s-t1.* ('f )· 

GONFLEMENT, ..:...')-"'\. 

GONFLER (Se), tetchoudath 0b7~; ' 
GOStER, aga1'd' :s)\, pI. ga1'd'oun r..:J.:;,))' / GitJM. 
GOUDRON, gout'mn 0~j* (;b9), 

GOULOT, aga1'dh J'';-?! ' pI. gardha ouen 0':;L,;-? /GltJM", 
GOURB l, tigidi th "'::"'-';'.L::-G, pI. tegal/a LG VG L, 

GOUT, tat(i ....s~' / T F. 
GOUTER, ouk'out -.::....,,_3,;:, a, iaouk'out * ( -.::....)~ ); 1re p. andougek 

£y)..J\ * kj\,))· 

GRACE, athoul J,,-JI / IB L. - Rendez gr&ce it Dieu, ia llah 

magak ,...:.J...?l? ~~. 
GRAIN, issi ...5-: ' pI. tissed' en 0,,),-:; ' 

GRAISSE, tad'ount ...:....J,.,::':;* (d,» ) , 

GRAND, iokhchbi ....s7!;......C:. * (,-:-" .. _..5' ); amT'ar )l...iJ\, f. tamr'ar t 

-.::....} .. L <.-->' /M R' [t, pI. m1"w'en 0)~' 
GRAND (l!;Lre), 3' p , a , iokchiba \~\:, f. tokchiba L::....C· (,-:-,,_5), 

GRANDIR, lemw' }--<>_:; /M [t' R; 1'" p, temarek ....:.J)l,.:, .. 
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GHAPPE, ((goUl) )),).5'1, pI. igoUljan i))))(-:' I' G Ii Z. 

GRAS, k'adde 1' )..).~' (/9) 

GRATTER (Se), gemnejek ---:5j_~_<>.5', 'J re p. a. 

125 

GRE: conlre mon gre, oura ofilh teche1'r' ad' chessi( olin --":::-,;9\ I),); 

~\ ~~ )\ t~·. - De grEi ou deforce, deg lena­

djoueth nad' teT)"ith ~:-:6';> )L.; 0,)7-~ d). - Fais a Lon 

gre, esker a tirad' )~":"I )-\-_1. - Il a fail cela de bon gro, 

isku id' if-h tet ~J' J:.~ )c':" 

GRENADE, Toumman <.JLo) * (d) )' 

GRENOUILLES, djiran <.J~ * C.JP)-
GRIFFE, gouhadech J':>~}, pI. gouhadechen u'::")~} / G H DClI , 

pI. tal'in U:.}:'·. 

GRIFFER, ta1'mas v~j' / R M 5. 

GRILLER (aet.), sanou __ ..:..... ,IOU OU; ire p. a. sanoualc -.0l,-.:........ 
GRlLLON, ottzizouan <.J~r.j), pI. azouazin v:'))) I B Z Z. 

GRIOT, igioui S,::(-:" pI. agaouen <.J-'~1. 
GRIMPER, ebbed' .).71, aor . ibbed' .).:-'. v'i3'D. 
GRIS, ibaTbodhen ~?)--.--: VB R B TH. 

GROGNER, idzama ~j..).'. ; 3e p. s. a. m. 

GROS, thaoueT ).,J viz OU R. 

GROSSEUR, lekechbi 0~CJ" C_,-_-"".5')· 
GROTTE, tanith ~~', pI. tinoud'in J.':»";"')' o l tounen ,jyJ' /~ 

GUE, mechra ~:w,,* (~). 

GUEPARD, (ehed ~. (~). 

GUEPE, kow'is V)y), pI. koual'es V)~-)' (V.J"~ ); bOtt zennana 

l..; l...ij ,)7 -

GUEPIEL{, takhlombos n ijinje1' )YU! v:-!-">' · 
GUERm, ijjek -.0;-:. ; 3e p. s_ m. a. tettajak -.0~-::_J' , 3e p. s_ f. 

forme hab . 
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GUERISON, tesint ~~-:" ;sN: 
GUERRE, einec h J-":';'\ , pI. inichchen 01:..-::-~ Vt"ll-t' · 

GUETTER, T'alli Jc; i re p, a, T'a lleiek ~b / R'L. 

' GUEULE-TAPEE, tenTich J--:..;-;";", pI. tem'ichen ~:.;~; kOLLdi 

,s)/, 
GUINE8, eLkhount -..:.,...;)\. 

GUITARE, tidinit ~J..)', pI. tidanaten u,lilj..J'. 

H 

HABILE (lhre), tem7'eT )~', a. itemre1' )y::.~ * (~) . 
HABILETE, temrert 0))c:,' * (y ). 

HABILLER, setch ..c"'" a, isetcha ~: / L S. 
~ --

HABITANT, edidjad' ~~, )I, pI. dedjad' en \:)l;..) / 0 OJ. 

HABITATION, alL JI \!L. 
HABITER, ell JI; i re p . a, ellak ~~ / 1:'; tadmm ~* (('-"); 

t rc p. tarimmek ~_'j. - Nous habilons Ie meme qua rLier, 

nekni ed'en nal eLmoudhd L:"""ll Jli IJ~\ ...,s:.G, 
HABITUDE: j'ai I'habitude, dda n " .j ~)~, - Suivan t son ha-

hiLude , tirouidj en adach V) Lc u -:",.:j, 

HABITUE (lhre), eddeg ~,h\, aor 3c p. ieddeg dJ..-:,; V-lie f. 

t re p. a, temdoudjek ~C:"..:J..';; * pl.c?) . 
HABITUELLEMENT, ddachen u.::.,)lc ; adan IJblc. 

HACH E, tad'oud' ~-,l" 

ll AlE, e{eregi -:~~ I* ( [.J~ ) ' 
HAINE, ioukhser )-"'-.:-:.' G-"'- )· 

HAIR, kchp.nad'i ,s~L1:..S'* (u1:..:;' )· 

HAM EQON, daiLou n'; ~C-'~), pI. doiLounkat ~'D:~}:) VI) L K N, 
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lIANClIE, amachtch ~;'.."I; achchimi -.5.,,-~I, pI. cl!imatt 0 L,,-::-,,-, 
(CH M), <: 

HANNETON, tsousith ....::...-..::-'~', pI. tsousa L~r'" (VL), 

HARICOT, adidjegen (;,/.."".)1 (pl. ) IJDYG, 
HASARD, linil'cha l,.i:.,_r~-" IN R CH, - Si par hasard tu le ren­

coolres, eli iar'bidj Allah telmad'er1'edi ill 1 t-~~: 0-"1 

0)))L..~,. - Prends-en uo au hasard, e?'mech ioun deg elheri 

St~1 .$.) )r. Lf-"l - Je l'ai fail all hasard, ske?'eg id' 

ouelli nezgou ~ ~ J) i.: d r '·-, - Au hasard, ed'ki inchi 

.:...:.., j")1, o ,,'-'=' 

BASE, laia?'Zouzl ...::...> j.5j;-::-", pI. tianouzoun 0.5j-,j~ IR G G, 

HATE, khouf!a G."..6. * (,_'1..6.) , Eo loute hate, o( lousi ~I 

0~;;' 
HATER (Se), emrel' );->1; 1re p, a. aml'a1'ek ~~r"\; ieidjigan 

0L~:., 
HAUT, e(eUe J.91. - En haul, /a(ella J.9~..9 IF L L. 

HitLAS, nougga IS';, 
HENNit, lar'mi ~~. ~ 

HEN0IIR, ih'anh'ana Ls.\.~" 3e p, m, s, aor. 

HENNISSEMENT, th'unh'in ~":""':i', 

H ERBE, iskoun 0§'-': v'Si{: 
lIERISSON, gon(oud .)y~.:k· (i.W), 

HERlTER., touretl! 0);" (0))) ; 1re p. a . lourethek ~j-,J' . 

HERrTIER., emchourelh 0)"':"'\' (0))), 

HitSlTER., tadedek ~.).)L)', 1re p, s, a. 

liEURE, ouokht ~:,..; (~,.,,) , - De bonn e heure, ineBen 0.r:,,:. 
f. lenezzet ...::...>j.:..-';, - Son heure est venue, ienhai itmetla 

l~ 0L(~-:.. - A l'beul'e dile , deg elouokhl ia).'bedjen Alia!! 

illll,;)~: -.:.,..:,.}I d.). 
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HEURTER, aou."l; 1re p. aouek -..:..9 ; 2e p. taoued' )):; \. 'OU TH. 

_ Elle se heurta, loua ifieh J-::--?-~ 1;. 
HIBOU, taoukt -..::....-5}:;, pl. tiouklan 1.}::..S'y,; J OU K. 

HlER, edjoudh (,.)"".):;>-1 ; endes v.).;\. 
HIPPOPOTAME, nebel" t';' (du dyolof). 

HIRONDELLE, tenafel'i 0J~L:; / N F !l.; lafliljeh J-:ll-?--" yl F L S. 

HISTOIRE, lanfous v.r.:-' /NPS; meheeheh 'v,':.'::"" , lelles v Li. 

HIVER, teehmidji ...5~~ /S M DR. 

HIVERNAGE (saison des pluies), ajergoui 0-'~/ 
HOMME, idj ..c-:.' pI. ijjen i.JJ-:' el ijjin u-U-:' / IY; min v-::-'" 

(:.. 

pl. man i.Jlr et eimanen Jl.:1 / M N. · 
HONTE, sah'oua \--s-* (~); h'allitch ___ \~ U -:>.)· - Avoir 

-' C t:. .. 
honte, 1re p. <1 . lh'ellidjak -.0L~::-Li; 3" p . lelh'allidjad' 

)~;.\J. 

HORREUR, tederas v~).:;· 
HOP.S (de), izgel' Jr.. ylZGii. - Je s uis hors de moi, oubbedek 

deg oudjin. 

HOSPlTALlTE, imecl<ki c~ ; timeeldvi _s:.::..~ /CH K. 
,-,, " 0 

HOTE, amechki ...55:'.::..,,1, pl. imechkan i.J1:G....:.. 
ROUSSE: kefli n egmel' r~l; ~S'. 
HUILE, oud'i --5).) . 

HUlTRE, tar'alel ~\.i.:,', pl. tour'fedjen v~_6.)). 

HUMEUR, khedjoltth 0~' 
HUMlDE, ioud' ~g I.~_f).):; ioud'ek J).:: / B Z G. 

HUMlDlTE, oud'egan i.JL~)." " /B Z G. , 
HYENE, gahouh ~-,.,lS. Le mot gahouh est trad uit en arabe par les 

indige nes par '-,-') qui sigo ifi e « ours )) . Mais d'apl'Bs mon 

informateur trarza, il des igoe auosi la hyeoe. 11 est derive 

du dyolof gakh, hurl er. En dyolof, la hyime et Ie loup (boulri 
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va) sont so uvent confondus. Cf. Ie proverbe am na. bouki boLt 

gakhoul, Ie (J,igen ker 9[[ Il ya des loups (ou des hye nes) qui 

ne hurlent pas et qui sont cependan l pres de Ia maison. 

HYPOCRISlE, ageTm ,},I* (,ft). .'. 

Il YPOC lUTE, geTmi ,--c'j, pI. ge1'1nr,/n uL"j* ((J"")' 

ICI, iallilh ~. 

IDEE, loudjba L_,:,y* (~.,,) . 

IDOLE, ~Imerliin u!.}I * ("y) ' 

I 

IG:'-IORANC E, adem en taT'Tith ~~ ,-'''' 

IGNORA NT, ouel issen (';r: J..5' 
I L, nenla b; nta L.;; netta L::..:.. 

ILE, dJezil'oh ~.J,:,* ()ft); dakhlah I..b. ) * U~.) ) · 

IMAGE, tidji 0~;' pI. tidjen ~ I I L; ed'el'i 0))\ I TH R. 

IM~IO LER, lal'ech J}_J, f. h. V R' R S. 

I~IPATlENT, ouel izid'er )~j-!. J.,,; emchingeT.i--;., .... ). 

IMPIE, egermin u::"}!* (V" ), 

IMPLORER , iouggeT JS,,-:,: 3< p. s. m. ao r. ; - quelqu'un , d'eg. 

IMPORTF;R: de n' imporle au, nekel aT ourti id' Te d' 0'))) J.G 
)).)'!,. - II n' jmporte, ouello ulch kam ~s" C}..5' 

IMPOSSIBLE, ouella had' )L., "l..5 ' 

IMPOT, r'eramah ;;"'~c* ((..f ). 

INCEN DI E, anenrie1' ).,)..;j 1 / NOR. 

IND IQ UER, iouedda b..5~; 3e p. s. m. aor. " LJD, 
I:-lDISCRETION, etchi itarthouth -..:':..>."Jj:-:. ,-<;~\' 

INFOH.~~E R, e~1'ad'i 0.)1)) iZ H.D';jegge~j t!J I 'JGGJ; 'l re p. 

u. rggeri.Jek ...0.~...$'J' 


